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CALENDARIO DE ORDENES ESPECIALES DEL DIA
LUNES, 10 DE OCTUBRE DE 2011

MEDIDA COMISION QUE TITULO
LEGISLATIVA INFORMA
P DEL S 2142 DESARROLLO DEL Para designar el Parque de Baseball para
OESTE Pequefias Ligas construido en el Barrio
Malpaso, Sector Las Corozas del Municipio de
Aguada con el nombre de Juan “Tajo”
Villanueva Santiago y eximir tal designacion
(Por el sefior (Sin enmiendas) de las disposiciones de la Ley Num. 99 de 22
Mufiiz Cortés) de junio de 1971, segun enmendada, conocida
como la “Ley de la Comisién Denominadora
de Estructuras y Vias Publicas” y para otros
fines.

P DEL S 2206 RELACIONES Para enmendar el Articulo 7 inciso (a) y el
FEDERALES E Acrticulo 9 de la Ley Num. 151 de 22 de junio
INFORMATICA de 2004, segun enmendada, conocida como
“Ley de Gobierno Electrénico”, a los fines de
eliminar el nombre especifico del portal central
(Por la sefiora (Sin enmiendas) del gobierno dirigido a buscar alternativas
Romero Donnelly) viables consonas a los cambios y tendencias en

la tecnologia moderna.

SENADO DE PUERTO RICO

COMISION DE REGLAS Y CALENDARIO



P DE LA C517 AGRICULTURA Para enmendar los incisos (5), (10) y (17); y el
primer parrafo del Articulo 5 de la Ley NUm.
398 de 22 de septiembre de 2004, que declara
como politica publica del Gobierno de Puerto
Rico el desarrollo agricola, la preservacion y

(Por el representante SEGUNDO INFORME proteccion de los terrenos comprometidos con
Marquez Garcia) (Con enmiendas en el la Reserva Agricola de Vega Baja, a los fines
Decrétase) de afadir al Comisionado de Desarrollo

Cooperativo de Puerto Rico como miembro
colaborador de la confeccion e implantacion
del plan para el desarrollo agricola de la
Reserva  Agricola, incluir el modelo
empresarial cooperativo en los criterios del
plan de desarrollo; y para otros fines
relacionados.

P DE LA C 2639 BANCA, ASUNTOS DEL  Para afiadir un inciso (e) al Articulo 204 y un
CONSUMIDOR Y inciso (j) al Articulo 209 de la Ley Num. 68 de

CORPORACIONES 19 de junio de 1964, segin enmendada,

PUBLICAS conocida como “Ley de Ventas a Plazos y

Compaiiias de Financiamiento”, para disponer
que el pago de la reclamacion al comprador,

(Por el representante (Con enmiendas en la como resultado de una reclamacion por dafios
Aponte Hernandez Exposicion de Motivos, en el a un vehiculo de motor, no podra ser retenido
y suscrito por el Decrétase y en el Titulo) ni aplicado por la institucién financiera para
representante cubrir la falta de pago de canones vencidos del
Chico Vega) contrato de financiamiento de dicho vehiculo,

u otras deudas que existan entre el comprador
y la entidad financiera generadas por otros
contratos u obligaciones.

P DE LA C 2763 EDUCACION Y ASUNTOS Para afiadir un nuevo Articulo 4, y reenumerar
DE LA FAMILIA los actuales articulos 4, 5, 6, 7 y 8 como 5, 6,
7,8y 9enlalLey NOm. 26 de 2 de junio de
2009, la cual crea y establece el denominado
Proyecto de Servicio Comunitario Estudiantil,
(Por la representante (Con enmiendas en la a los fines de disponer que sea parte inherente
Vega Pagéan) Exposicion de Motivos, en el del servicio comunitario a realizarse por los
Decrétase y en el Titulo) estudiantes el llevar a cabo tareas de
mantenimiento y condicionamiento de escuelas

publicas.
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RC DE LA C 953

(Por el representante
Bulerin Ramos)

URBANISMO E
INFRAESTRUCTURA

(Sin enmiendas)

Para derogar la Resolucion Conjunta NUm. 544
de 9 de septiembre de 1996; ordenar al
Municipio de Rio Grande a que dentro del
término de un (1) afo a partir de la aprobacion
de esta Resolucion Conjunta, revierta a la
Administracion de Desarrollo y Mejoras de
Vivienda del Departamento de la Vivienda los
titulos de aquellos solares que dicho Municipio
no ha desarrollado en virtud de la Resolucion
Conjunta NUm. 544, o que habiéndolos
desarrollado no los ha traspasado a los
residentes a quienes les corresponden, en
particular a los de Estancias del Sol; ordenar a la
Administracion de Desarrollo y Mejoras de
Vivienda a traspasar a los residentes, en
particular a los de Estancias del Sol, los titulos
que le sean revertidos por el Municipio de Rio
Grande; y para otros fines relacionados.

RC DE LA C 1054

(Por el representante
Ramos Pefia)

URBANISMO E
INFRAESTRUCTURA

(Con enmiendas en la
Exposicion de Motivos y en
el Titulo)

Para ordenar al Secretario del Departamento de
Transportacion y Obras Publicas del Gobierno
de Puerto Rico, que proceda a enmendar el
Reglamento Num. 6275 que establece el
disefio y las caracteristicas de las tablillas, a los
fines de estableeer disponer un color distinto
para las tablillas autorizadas para operar Grlas
Pablicas (GP); ordenar a la Comisién de
Servicio  Publico  enmendar  cualquier
reglamentacion que sea necesaria para el
cumplimiento de esta Resolucion Conjunta ;
establecer una tarifa especial por concepto del
cambio de tablilla nueva; y para otros fines.

RC DE LA C 1241

(Por los miembros de la
Delegacién del PNP)

HACIENDA

(Sin enmiendas)

Para enmendar la Seccion 1 de la Resolucion
Conjunta 105-2011 a los fines de corregir su
lenguaje.

R DEL S 1494

(Por el sefior
Diaz Hernandez)

ASUNTOS INTERNOS

(Con enmiendas en la
Exposicion de Motivos, en el
Resuélvase y en el Titulo)

Para ordenar a la Comision de Recursos
Naturales y Ambientales del Senado, a que
realice un estudio de las acciones que realiza el
Departamento de Recursos Naturales vy
Ambientales de Puerto Rico para la limpieza
de los canales, quebradas y rios gue—fluyen en
el Distrito de Humacao.
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R DEL S 50 URBANISMO E
INFRAESTRUCTURA

(Por el sefior

Para ordenar a la Comision de Urbanismo e
Infraestructura del Senado de Puerto Rico, a
realizar un estudio general de la condicion actual
de la infraestructura en Puerto Rico que incluya
las vias publicas, obras publicas estatales,
facilidades y sistemas de transportacion, sistema
de energia eléctrica, sistema de acueductos y
alcantarillados, planificacion de los terrenos para
la construccion de viviendas y edificaciones
para el desarrollo urbano, asi como lo
relacionado a la seguridad publica en general en
casos de desastres, a fin de identificar
problemas y determinar prioridades para atender
los mismos.

Seilhamer Rodriguez) SEGUNDO INFORME
PARCIAL
RDEL S 134 EDUCACION Y ASUNTOS

DE LA FAMILIA

(Por el sefior Martinez INFORME FINAL
Santiago y la sefora
Raschke Martinez)

Para ordenar a la Comision de Educacion y
Asuntos de la Familia del Senado de Puerto
Rico, a realizar una investigacion para
determinar con cuantos intérpretes en sefias
cuentan las agencias del Gobierno de Puerto
Rico y la Asamblea Legislativa; entre sus
recomendaciones incluira el disefio de un
Programa, en  combinacion con el
Departamento de Educacion, en el cual se
certifiquen empleados publicos en el lenguaje
de sefias para garantizar que en toda agencia,
corporacion e instrumentalidad puablica en la
que se prestan servicios directos al publico, se
cuente con al menos una persona adiestrada en
el lenguaje de sefias por turno de trabajo.

Para ordenar a la Comisién de Urbanismo e
Infraestructura del Senado de Puerto Rico a
realizar un estudio abarcador sobre las razones
por las cuales no se han revisado los subsidios
de utilidades en los residenciales publicos de
Puerto Rico, y el efecto que esto ha tenido en
las familias de bajos recursos econémicos, a
fin de identificar aquellas  acciones
administrativas y legislativas que sean
necesarias para garantizar que las ayudas
gubernamentales respondan a la realidad
economica actual.

R DEL S 850 URBANISMO E
INFRAESTRUCTURA
(Por el sefior PRIMER INFORME
Seilhamer Rodriguez) PARCIAL
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RECREACION Y
DEPORTES

R DEL S 1079

(Por el sefior INFORME FINAL

Rivera Schatz)

Para ordenar a la Comision de Recreacion y
Deportes del Senado de Puerto Rico, a realizar
una exhaustiva investigacién sobre el
funcionamiento de la Administracion de la
Industria 'y el Deporte Hipico, el
Administrador Hipico, la Junta Hipica y el
Hipddromo Camarero, en su deber ministerial
de promover, fomentar y fiscalizar el deporte
hipico en la Isla; y sobre el cumplimiento con
la Ley NUm. 83 de 2 de julio de 1987, segun
enmendada, conocida como  “Ley de la
Industria y el Deporte Hipico de Puerto Rico”.

URBANISMO E
INFRAESTRUCTURA

R DEL S 1243

(Por el sefior INFORME FINAL

Martinez Santiago)

Para ordenar a la Comision de Urbanismo e
Infraestructura del Senado de Puerto Rico, a
que realice una investigacion en torno al
problema de hundimiento en la carretera PR-
146, Km. 23, en el municipio de Ciales, que
esta afectando el transito y varias residencias; e
identificar posibles soluciones a esta situacion.

URBANISMO E
INFRAESTRUCTURA

R DEL S 1493

(Por el sefior INFORME FINAL

Diaz Hernandez)

Para ordenar a la Comisién de Urbanismo e
Infraestructura del Senado de Puerto Rico, a
que realice un estudio del estado actual del
tramo de la carretera estatal PR-3, entre los
municipios de Yabucoa y Maunabo.
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PRI IR A o
URIGINAL
GOBIERNO DE PUERTO RICO
Asamblea 6 Sesién
Legislativa Ordinaria
SENADO DE PU‘&ERTO RICO

21 de Seodiubnes de 2011

Informe sobre

2 el P. del S. 2142

AL SENADO DE PUERTO RICO

La Comisién de Desarrollo del Oeste del Senado de Puerto Rico, previo estudio y
consideracién del P. del S. 2142 tiene a bien recomendar a este Alto Cuerpo la aprobacién de

esta medida, sin enmiendas.

ALCANCE DE LA MEDIDA

El P del S 2142 propone designar con el nombre de Juan “Tajo” Villanueva Santiago al
Parque de Baseball para Pequeiias Ligas construido en el Barrio Malpaso, Sector Las Corozas
del Municipio de Aguada y eximir tal designacién de las disposiciones de la Ley Nim. 99 de 22
de junio de 1971, segiin enmendada, conocida como la “Ley de la Comisién Denominadora de

Estructuras y Vias Publicas” y para otros fines.

ANALISIS DE LA MEDIDA

La comisién solicité ponencias donde comparecié por escrito el Gobierno Municipal de
Aguada, a través de su Alcalde Luis A. Echevarrfa Santiago. Manifestando que ha culminado el
proyecto que consta de un Parque de Baseball para pequefias ligas en el cual han acordado
ponerle el nombre del lider deportista Juan “Tajo” Villanueva Santiago, razén por la cual reitera

su entero respaldo a la medida presentada.



Como bien recoge la exposicion de motivos del P. del S. 2142, y cité: Juan “Tajo”
Villanueva Santiago, nacié en Aguada, Puerto Rico el 19 de mayo de 1932, en el Barrio Malpaso
de dicho pueblo.

Por mas de 45 afios, estuvo organizando y dirigiendo equipos de pequefas ligas, tanto en la
Liga Baby Ruth de Mayagiiez, Equipo Bronco de Aguadilla y como fundador de las Ligas
Infantiles y Juveniles de Baseball en Aguada. Para el 1972, comenzd a entrenar nifios en un
terreno del Sector Las Corozas, que adquirié para prepararlo como un parque de baseball. A
Don Juan Villanueva Santiago, se le debe hoy que se conozca el deporte organizado de las
Pequerias Ligas de Aguada y la Liga Clase B del Baseball organizado en Puerto Rico.

De este esfuerzo de amor por el deporte del baseball y en especial, por el desarrollo de la
nifiez aguadefia, muchos de éstos han logrado representar a nuestra ciudad de Aguada, a través
del Baseball organizado, como en las grandes ligas. Uno de estos lo fue Guillermo Herndndez,
lanzador de Grandes Ligas y ganador del premio CY-young; también el ex pelotero de Grandes
Ligas Rafael Sanchez, hoy dirigente en el Softball Superior de Puerto Rico.

A sus 79 afios de edad, todavia Don Juan se mantiene activo asesorando a las directivas
de baseball Aficionado y Superior como de las Ligas infantiles y Juveniles de Aguada, y en
especial siendo su més fiel fanético.

La comunidad del Barrio Malpaso, sector Cesar Ruiz en Aguada y los aguadeiios le
estaran eternamente agradecidos al igual que nuestro Puerto Rico.

Su labor titdnica, desinteresada y con el dnico propdsito de levantar a nuestra juventud es digna
de reconocer. Cre6 un ambiente de estabilidad para nuestros jovenes y los dirigié para que

alcanzaran el suefio de ser buenos ciudadanos.

IMPACTO FISCAL MUNICIPAL
De conformidad con la Seccidn 32.5 del Reglamento del Senado, esta comision de
Desarrollo del Oeste evalud la presente medida y han determinado que la aprobacién de la

misma, no tendrfa un impacto fiscal sobre las finanzas de los municipios.



IMPACTO FISCAL ESTATAL
De conformidad con la Seccion 32.5 del Reglamento del Senado y el Articulo 8 de la Ley
Num. 103 de 25 de mayo de 2006, mejor conocida como “Ley para la Reforma Fiscal del
Gobierno de Puerto Rico”, se determina que la aprobacion de esta mediad no tendrd impacto
fiscal sobre los presupuestos de las agencias, departamentos, organismos, instrumentalidades o

corporaciones publicas.

CONCLUSION
Por lo antes expuesto, la comision de Desarrollo del Oeste del Senado de Puerto Rico,

recomienda la aprobacién del Proyecto del Senado 2142 sin enmiendas.

Respetuosamente Sometido,

[ion. Luis D? el Muiiiz
Presidente
Comisién Digsarrollo del Oe




ENTIRILLADO ELECTRONICO

GOBIERNO DE PUERTO RICO
16" Asamblea 5' Sesién
Legislativa Ordinaria
SENADO DE PUERTO RICO
P. del S. 2142
9 de mayo de 2011

Presentado por el sefior Muniz Cortés

Referido a la Comision de Desarrollo del Oeste

LEY

Para designar el Parque de Baseball para Pequefias Ligas construido en el Barrio Malpaso, Sector
Las Corozas del Municipio de Aguada con el nombre de Juan “Tajo” Villanueva Santiago y
eximir tal designacién de las disposiciones de la Ley Num. 99 de 22 de junio de 1971, segiin
enmendada, conocida como la “Ley de la Comisién Denominadora de Estructuras y Vias
Publicas” y para otros fines.

EXPOSICION DE MOTIVOS

Juan “Tajo” Villanueva Santiago, nacié en Aguada, Puerto Rico el 19 de mayo de 1932, en el
Barrio Malpaso de dicho pueblo.

Por mas de 45 afios, estuvo organizando y dirigiendo equipos de pequeiias ligas, tanto en la
Liga Baby Ruth de Mayagiiez, Equipo Bronco de Aguadilla y como fundador de las Ligas
Infantiles y Juveniles de Baseball en Aguada. Para el 1972, comenz6 a entrenar nifios en un
terreno del Sector Las Corozas, que adquirié para prepararlo como un parque de baseball. A
Don Juan Villanueva Santiago, se le debe hoy que se conozca el deporte organizado de las
Pequeiias Ligas de Aguada y la Liga Clase B del Baseball organizado en Puerto Rico.

De este esfuerzo de amor por el deporte del baseball y en especial, por el desarrollo de la
nifiez aguadefia, muchos de éstos han logrado representar a nuestra ciudad de Aguada, a través
del Baseball organizado, como en las grandes ligas. Uno de estos lo fue Guillermo Hernandez,
lanzador de Grandes Ligas y ganador del premio CY-young; también el ex pelotero de Grandes

Ligas Rafael Sanchez, hoy dirigente en el Softball Superior de Puerto Rico.



A sus 79 afios de edad, todavia Don Juan se mantiene activo asesorando a las directivas de
baseball Aficionado y Superior como de las Ligas infantiles y Juveniles de Aguada, y en especial
siendo su mads fiel fanatico.

Por lo que esta Asamblea Legislativa de Puerto Rico, reconoce la gran obra y aportacién, que
ha hecho Don Juan “Tajo” Villanueva Santiago, al nombrar el Parque de Baseball para Pequeiias

Ligas construido por el Municipio de Aguada en el Barrio Malpaso, Sector Las Corozas

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

1 Articulo 1.- Se designa el Parque de Baseball para Pequefias Ligas construido por el

o

Municipio de Aguada en el Barrio Malpaso, Sector Las Corozas con el nombre de Juan
3 “Tajo” Villanueva Santiago
4 Articulo 2.- El Director (a) debera rotular el Parque de Baseball para Pequefias Ligas
5 descrita en el Articulo anterior de conformidad con las disposiciones de esta Ley, y eximir al
6 Director (a) del cumplimiento de las disposiciones contenidas en la Ley Num. 99 de 22 de
7 junio de 1971, segin enmendada, conocida como la “Ley de la Comisién Denominadora de
8 Estructuras y Vias Publicas”.
9 Articulo 3.- Los gastos a incurrirse por la rotulacion el Parque de Baseball para Pequerias
10 Ligas podran ser sufragados con aportaciones privadas, municipales, estatales o federales.
11 Articulo 4.- Esta Ley entrard en vigor inmediatamente después de su aprobacién.
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ORIGINAL

GOBIERNO DE PUERTO RICO
16" Asamblea 6" Sesi6én
Legislativa Ordinaria
SENADO DE PUERTO RICO
\(y de septiembre de 2011
Informe Positivo sobre el P. del S. 2206
AL SENADO DE PUERTO RICO:

La Comision de Relaciones Federales e Informatica del Senado de Puerto Rico,

habiendo considerado todos los fundamentos expuestos, y luego de evaluar, analizar y considerar
las diferentes ramificaciones de la propuesta presentada, tiene a bien RECOMENDAR a este

Alto Cuerpo la aprobacién del Proyecto del Senado Niimero 2206, sin enmiendas. «

ALCANCE DE LA MEDIDA

El Proyecto del Senado 2206 propone enmendar el Articulo 7 inciso (a) y el Articulo 9 de
la Ley Ndim. 151 de 22 de junio de 2004, segiin enmendada, conocida como “Ley de Gobierno
Electrénico”, a los fines de eliminar el nombre especifico del portal central del gobierno dirigido
a buscar alternativas viables consonas a los cambios y tendencias en la tecnologia moderna.

ANALISIS DE LA MEDIDA

Como parte del andlisis de la medida, la Comisién de Relaciones Federales e Informética del
Senado de Puerto Rico, solicité los memoriales de la Oficina de Gerencia y Presupuesto, del
Principal Ejecutivo de Informacién (CIO, por sus siglas en inglés) y de la Universidad de Puerto

Rico.

La Oficina de Gerencia y Presupuesto (OGP), sefiala que su Oficina recomienda la aprobacién
del P. del S. 2206, ya que la enmienda propuesta a la Ley Nim. 151, supra, es cénsona con la
politica ptiblica esbozada en la propia Ley. Estos destacan que la Ley 151, supra, se aprobé
consciente de que el acceso a la informacién es un instrumento democrético de incalculable
valor, que le brinda transparencia, agilidad y eficiencia, y facilita la atribucién de responsabilidad
en la gestién gubernamental. Asi pues, el Gobierno de Puerto Rico emprendi6 acciones concretas



PUERTO RICO

Informe P. del S. 2206 VERDE

en esta direccién, las cuales forman parte del Gobierno Electronico. Tales esfuerzos tienen el
objetivo de acelerar los efectos positivos que los cambios en la sociedad de la informacién
derivan, gestionando el desarrollo y mantenimiento de la Red Interagencial de Comunicaciones,
portales de Internet del Gobierno y de las agencias.

Asi pues, la OGP, al amparo de las facultades otorgadas a esta mediante su ley habilitadora,
relativas a los sistemas de informacién, métodos de procesamiento electrénico e interconexién
del Gobierno, impulsé y desarroll6 el Portal de Internet del Gobierno, www.gobierno.pr, ahora
conocido como www.pr.gov. Esto ha impulsado al Gobierno a invertir grandes esfuerzos en la
actualizacién de sus redes de comunicaciones. De esta forma, las iniciativas estdn dirigidas a
beneficiar la relacién del gobiemo con ciudadanos y empresas, las relaciones
intergubernamentales y a promover la toma de decisiones informadas a la hora de establecer

politica publica.

La Oficina del Principal Ejecutivo de Informacién del Gobierno de Puerto Rico (CIO, por
sus siglas en ingles), concuerda con el P. del S. 2206, ya que eliminaria de la Ley 151 la
adherencia a una nomenclatura especifica permitiendo al gobierno a reaccionar con los cambios
del mercado. Al no establecer ningiin nombre especifico se permite que los cambios en las
tendencias, en tecnologfas, en reglamentos federales y mundiales sobre el uso del internet, los
cuales son frecuentes y dindmicos, no nos tomen desapercibidos y no permanezcamos anclados
una nomenclatura obsoleta.

Mencionan, que mantendrdn siempre como gufa el beneficio ciudadano para que los estdndares
que seleccionemos en nomenclatura, tecnologias y mejores pricticas logren su conveniencia y
utilidad en los servicios que le ofrece su gobierno, Ademds, retendrdn como su norte el espiritu
de unificaci6n de los servicios del gobierno en UN SOLO portal como lo impone la Ley 151.

IMPACTO FISCAL MUNICIPAL

El Proyecto del Senado 2206 no tendré ningin impacto en los Presupuestos Municipales, dado
que la facultad absoluta sobre la implantacién, desarrollo y mantenimiento del dominio .pr recae

en la Oficina de Gerencia y Presupuesto.
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IMPACTO FISCAL ESTATAL

El Proyecto del Senado 2206 no tendra ningiin impacto en el Presupuesto Estatal, dado que la
Oficina de Gerencia y Presupuesto (OGP) es la entidad con la facultad absoluta sobre la
implantacién, desarrollo y mantenimiento del dominio .pr, y esta ya cuenta con el presupuesto
destinado para estos usos. La Comisién le pregunté a la OGP si cuentan con el presupuesto
necesario para implementar la medida en cuestién, a lo que la Directora afirmé indicando que los

costos de implementacion de la ley ya habian sido considerados y presupuestado en la OGP.
CONCLUSION

En el afio 2003, GSA (General Services Administration) quien es responsable por el uso del
dominio primario .gov, extendié el uso de dicho dominio a los Estados Unidos y Territorios de la
Uni6n siguiendo una intencién de unificar las dependencias gubernamentales de la nacién y dar
legitimidad a las paginas web oficiales. Desde entonces .gov ha surgido como el estdndar dentro
de la nacién americana, siendo el tnico que ha sido oficializado para uso tnico y exclusivo de

entidades gubernamentales. La mayorfa de los estados ha migrado al dominio .gov como el

dominio de sus portales.

Siguiendo estas tendencias, desde el afio 2010 los servicios y agencias del Gobierno de Puerto
Rico se han estandarizado bajo el dominio pr.gov, aunque actualmente también responden al
dominio gobierno.pr. Esto porque los dominios .com, .pr y otros “top-level domains” (TLDs)
pueden ser solicitados y usados por cualquier entidad, privada o piblica, legitima o ilegitima. Sin
embargo, .gov solo puede ser usado por los gobiernos federales, estatales, condales y
municipales de Estados Unidos. El proceso riguroso que sigue GSA y la limitacién al uso por
organizaciones gubernamentales Gnicamente ofrece al ciudadano y a cualquier otro interlocutor

con el Gobierno de Puerto Rico seguridad y tranquilidad de que estd intercambiando informacién

con la autoridad correcta.

No obstante, a pesar de los esfuerzos que se han llevado a cabo para estandarizar a todo el

gobierno al dominio pr.gov, sabemos que las tecnologias, estindares y pricticas cambian con

frecuencia. Seguramente, en poco tiempo el gobierno se verd confrontado con tecnologia y




nomenclatura que no se esté contemplado por lo cual es importante minimizar la adherencia en
la Ley a una tecnologia, nomenclatura o estdndar especifico ya que limitaria al Gobierno y sus

dependencias a evolucionar con los cambios.

La aprobacién del P. del S. 2206 permitirfa que la Ley Ndm. 151, supra, este a tono con los
cambios en las tendencias, tecnologias, reglamentos federales y mundiales sobre el uso de la
Internet, toda vez que no tendremos que suscribirnos a un nombre especifico como portal central
del gobierno. Como mencionamos anteriormente, la tecnologia es un ente cambiante, al cual no
se le puede restringir o encajonar. El mejor ejemplo es lo que estd ocurriendo en el propio
gobierno de Puerto Rico, donde en un momento se promovié el uso del portal www.gobierno.pr,
inclusive incluyéndolo dentro de la Ley Nim. 151, mientras actualmente se promueve otro

portal. El enmendar la Ley Num. 151, supra, para eliminar el portal www.gobierno.pr para

entonces afiadir uno que utilice el dominio .gov, crearfa la misma problemadtica que tratamos de
evitar. Como explicamos con anterioridad, la tecnologfa cambia con suma frecuencia y no serfa
sorprendente ver al gobierno utilizando otro dominio u otra tecnologia en un futuro inmediato, lo

que provocaria otra enmienda en la ley en discusion.

Por todas las razones expuestas en este informe, y luego de haber tenido el beneficio de examinar
la problematica planteada y sus posibles soluciones, la Comisién de Relaciones Federales e
Informética del Senado de Puerto Rico, entiende necesario y prudente, tiene a bien

RECOMENDAR a este Alto Cuerpo la aprobacién del Proyecto del Senado Nimero 2206, sin

enmiendas.

Respetuosamente sometido,

H N.MEI;(A K. ROMERO-DONNELLY

residenta
Comisién de Relaciones Federales € Informdtica

P4gina 4

Comision de Relaciones Federales e Informética
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Presentado por la sefiora Romero Donnelly

Referido a la Comision de Relaciones Federales e Informdtica

LEY

Para enmendar el Articulo 7 inciso (a) y el Articulo 9 de la Ley Ndm. 151 de 22 de junio
2004, segin enmendada, conocida como “Ley de Gobierno Electr6nico”, a los fines de
eliminar el nombre especifico del portal central del gobierno dirigido a buscar alternativas
viables cénsonas a los cambios y tendencias en la tecnologia modemna.

EXPOSICION DE MOTIVOS

La Ley Nim. 151 de 22 de junio de 2004, segiin enmendada, conocida como “Ley de

Gobiemo Electrénico”, se establece con el fin de implementar como politica publica del
Gobierno de Puerto Rico la incorporacién de las tecnologias de informaci6n a los procedimientos
gubernamentales, a la prestacion de servicios y a la difusién de informacién, mediante una
estrategia enfocada en el ciudadano, orientada a la obtenci6n de logros y fomentar activamente la
innovacién.

Ahora bien, tal y como estd actualmente redactada la Ley Niim. 151, supra, no permite estar
a tono con los cambios en las tendencias, tecnologias, reglamentos federales y mundiales sobre el
uso de internet, toda vez que tenemos que suscribimos a un nombre especifico como portal
central del gobierno.

Actualmente y segtin la Ley de Gobiemo Electrénico el nombre especifico del portal central
de gobiemo, lee: www.gobierno.pr. El gobiemo de Puerto Rico utiliza este dominio para una
variedad de transacciones electrénicas, mientras trata de implementar el uso generalizado del

dominio (.goV), utilizado por una gran mayoria de las dependencias gubernamentales en el
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gobierno federal y en los estados. Este dominio ha surgido como el estdndar dentro de la nacién

americana,

siendo el dnico que ha sido oficializado para uso tnico y exclusivo de entidades

gubernamentales, convirtiéndolo en uno més seguro. El utilizar dominios, tales como: (.com) o

(.pr) confunde al ciudadano y mueve los esfuerzos en la direccién contraria a la intencién de una

presencia gubernamental unificada, confiable e integrada con la nacién americana.

Por los planteamientos antes esbozados se entiende necesario enmendar la “Ley de Gobierno

Electrénico”, a los fines de eliminar el nombre especifico del portal central del gobierno dirigido

a buscar alternativas viables c6nsonas a los cambios y tendencias en la tecnologia moderna.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Articulo 1. -Para enmendar el Articulo 7 inciso (a), de la Ley Nim. 151 de 22 de junio de

A\
2004, segin enmendada, para que lea como sigue: (\ \
“Articulo 7.- Deberes de las agencias

Con relacién a la consecucién de los propésitos de esta Ley, los jefes de agencias e

instrumentalidades tendrén los siguientes deberes:

(a)

Desplegar una pégina electrénica que contenga la informacién necesaria para que los
ciudadanos puedan conocer su misién, los servicios que ofrecen, la localizacién
geogrifica de las oficinas, sus horarios y nimeros de teléfono, que deberd estar
conectada al portal principal[, www.gobierno.pr.] del Gobierno de Puerto Rico,

segiin establecido.

®) ...
©) ...
@ ...
e ...

®

® -
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Articulo 2- Para enmendar el Articulo 7 inciso (a), de la Ley Nim. 151 de 22 de junio de
2004, segtin enmendada, para que lea como sigue:
“Articulo 9.- Deber de publicar informacién
La Oficina de Gerencia y Presupuesto deberd rendir un informe anual sobre las acciones
concretas en la consecucién de la politica publica establecida mediante este capitulo y el
progreso de gobierno electrénico a la Asamblea Legislativa y al Gobierno del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico. Este informe deberd incluir, ademds, un andlisis del impacto del
Programa de Gobierno Electrénico en la administracién de los recursos humanos. Dicho inform
deber4 estar disponible al piblico a través del Portal del Gobierno [, www.gobierno.pr].
Articulo 3.- Vigencia

Esta Ley comenzari a regir el inmediatamente luego de su aprobacién.
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Segundo Informe Positivo sobre

elP.delaC. 517

AL SENADO DE PUERTO RICO

Vuestra Comisién de Agricultura del Senado de Puerto Rico, previo estudio y
consideracién tiene a bien rendir a este Honorable Cuerpo Legislativo el informe del Proyecto

de la Camara 517, con las enmiendas contenidas en el entirillado electrénico que se acompafia.

ALCANCE DE LA MEDIDA
La presente medida, tiene el propésito de incluir a la Comisién de Desarrollo Cooperativo
de Puerto Rico como parte del grupo de agencias que elaborardn el Plan de Desarrollo de la
Reserva Agricola de Vega Baja creada en virtud de la Ley Nidm. 398 de 22 de septiembre de
2004, con el propésito de que con sus experiencias y conocimientos se convierta en un verdadero

creador y forjador de empresas agricolas de base cooperativista.

ANALIS DE LA MEDIDA
Para el andlisis de esta medida se estudiaron los comentarios emitidos por el
Departamento de Agricultura, el Departamento de Justicia, el Colegio de Ciencias Agricolas del
Recinto Universitario de Mayagiiez y a la organizacién de agricultores Accién y Reforme

Agricola (ARA).

Departamento de Agricultura
El Secretario del Departamento de Agricultura, Hon. Javier Rivera Aquino, someti6é a
esta Honorable Comisién de Agricultura del Senado, sus comentarios sobre el P de la C 517 en

un memorial explicativo el dia 29 de marzo de 2010. Segiin su opinién, el Secretario de



Agricultura no tiene objecién en que se apruebe la medida. Aun asi, realizé algunas
recomendaciones que la Comisién de Agricultura del Senado entiende son de importancia para el

andlisis del P de la C 517.

Segin la medida, en el inciso 17 del Articulo 5, el texto dice; “Este Comité evaluard las
propuestas de agricultores que interesen cultivar en la Reserva Agricola, asegurdndose la calidad
de las practicas agricolas en la Reserva y de que las mismas, preferiblemente persigan ser de
base cooperativa”. Del modo en que estd redactada la intencién legislativa, podria causar cierto
desaliento a posibles inversionistas cuyos proyectos agricolas no se fundamentan en el modelo
cooperativo o requieran del mismo para ser exitosos. Por lo tanto se recomienda modificar la
oracién para que diga; “Este Comité evaluaré las propuestas de agricultores que interesen
cultivar en la Reserva Agricola, asegurdndose la calidad de las pricticas agricolas en la Reserva,

incluyendo aquellas de caricter cooperativista”.

Departamento de Justicia |

El Secretario del Departamento de Justicia, Hon. Guillermo A. Somoza Colombani, envié
sus comentarios en un memorial explicativo el dia 18 de marzo de 2010. Segiin su evaluacion, la
medida bajo andlisis tiene como objetivo el insertar el modelo cooperativo en el proceso de
implantacién del plan para el desarrollo agricola de la Reserva Agricola de Vega Baja,
incluyendo al Comisionado de Desarrollo Cooperativo de Puerto Rico en el grupo de agencias a
las cuales se les ha encomendado el cumplimiento de la Ley Num. 398, supra. Ante esta
iniciativa legislativa, el Secretario de Justicia no presenté objecién legal, por lo que recomendé

continuar con el trdmite para su aprobacién.

Colegio de Ciencias Agricolas (CCA)

El Decano Director del Colegio de Ciencias Agricolas, Dr. Héctor Santiago Anadén,z
present6 la opinién de su agencia en un memorial explicativo a través del Prof. Luis Mejia
Maymi, el dia 19 de marzo de 2010. En su andlisis, el Decano del CCA explicé que la
confecci6n e implantacién del Plan para el Desarrollo de la Reserva Agricola de Vega Baja, debe
hacerse promoviendo la participacién efectiva de todos los sectores interesados, incluyendo por

supuesto al movimiento cooperativo. El cooperativismo puede servir muy bien para integrar en



el proceso de disefio del plan, a grupos compuestos por agricultores y por ciudadanos
particulares; estimular a los agricultores que participen en el ordenamiento de los sectores
agricolas; integrar a otras organizaciones privadas en el proceso y para fomentar a que los
agricultores asuman responsabilidades individuales y colectivas. Ante esta iniciativa, el Colegio

de Ciencias Agricolas endoso su aprobacién tal y como estd redactada.

Accion y Reforma Agricola, Inc.

La organizacién de agroempresarios, Accién y Reforma Agricola (ARA), representados
por su Presidente, Agro. Pedro Vivoni, present6 su opinién en un memorial explicativo el dfa 19
de marzo de 2010. Segiin su andlisis, entienden que la integracién de las cooperativas agricolas
pudiera generar en mayor actividad y por ende mayor probabilidad de éxito. Sin embargo, no
estdn de acuerdo con que se permita al nuevo miembro representante del sector cooperativo no
ser agrénomo debido a lo complejo y especializado que es el campo agropecuario. Siendo la
agricultura una operacién que requiere de la aplicacién de tecnologfa, la funcién de
asesoramiento y toma de decisiones requiere la experiencia de un agrénomo a su vez con
experiencia en el campo cooperativista. Por lo tanto, recomiendan enmendar el texto de la
medida para que se estipule que el representante del sector cooperativo sea un agrénomo
preferiblemente o en su defecto un funcionario con experiencia y conocimientos en la industria

agricola.

Impacto Fiscal Municipal
En cumplimiento con la Seccién 32.5 del Reglamento del Senado y la Ley Nim. 81 de 30
de agosto de 1991, la aprobacién de la medida objeto de evaluacién no tiene impacto fiscal

alguno sobre las finanzas de los gobiernos municipales.

Impacto Fiscal Estatal
En cumplimiento con la Seccién 32.5 del Reglamento del Senado y el Articulo 8 de la
Ley de Reforma Fiscal, Ley Nim. 103 de 25 de mayo de 2006, la aprobacién de la medida

objeto de evaluacién no tiene gravamen de fondos sobre las arcas del estado.



CONCLUSION

A través del estudio de la medida, de los documentos recopilados y las ponencias
presentadas ante la Comisién de Agricultura del Senado, concluimos que es meritoria la
aprobacién de la misma y enmendar la Ley Ndm. 398, supra, para afiadir al Comisionado de
Desarrollo Cooperativo de Puerto Rico como miembro colaborador de la confeccién e
implantacién del plan para el desarrollo agricola de 1a Reserva Agricola de Vega Baja.

Por las razones antes expuestas, la Comisién de Agricultura recomienda al Senado de
Puerto Rico, la aprobacién del P. de la C. 517, con las enmiendas contenidas en el entirillado

electrénico que se acompaiia.

Respetuosamente sometido,

on: S Berdiel Rivera
Presidente
Comision de Agricultura
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CAMARA DE REPRESENTANTES
P.dela C. 517

9 DE ENERO DE 2009
Presentado por el representante Mdrquez Garcia
Referido a la Comisién de Agricultura
LEY

Para enmendar los incisos (5), (10) y (17); y el primer pérrafo del Articulo 5 de la Ley
Num. 398 de 22 de septiembre de 2004, que declara como politica ptiblica del
Gobierno de Puerto Rico el desarrollo agricola, la preservacién y proteccién de los
L E? terrenos comprometidos con la Reserva Agricola de Vega Baja, a los fines de
afiadir al Comisionado de Desarrollo Cooperativo de Puerto Rico como miembro
colaborador de la confeccién e implantacién del plan para el desarrollo agricola de
la Reserva Agricola, incluir el modelo empresarial cooperativo en los criterios del
plan de desarrollo; y para otros fines relacionados.

EXPOSICION DE MOTIVOS

Con la promulgacién de la Ley Nam. 398, supra, el Gobierno de Puerto Rico
declaré como politica publica lo imperativo del desarrollo agricola, la preservacién y
proteccién de los terrenos comprometidos con la Reserva Agricola de Vega Baja
localizada en el Municipio de Vega Baja, por ser dichos terrenos de alto valor agricola.

De otra parte se dispuso para que la Junta de Planificacién en coordinacién con el
Municipio de Vega Baja, el Departamento de Agricultura y la Autoridad de Tierras de
Puerto Rico lleven a cabo todos los estudios necesarios de las fincas comprendidas



dentro de la denominada Reserva Agricola de Vega Baja, para el ordenamiento de esos
terrenos mediante la promulgacién y adopcién de una Resolucién de Zonificacién
Especial, a los fines de reservar y destinar las fincas de la referida Reserva Agricola a la
produccién y desarrollo agricola segtin el Reglamento de Zonificacién Especial para las
Reservas Agricolas de Puerto Rico. '

Resalta el que diversas agencias, tales como, el Departamento de Agricultura en
coordinacién y colaboracién con la Autoridad de Tierras, la Junta de Planificacién, el
Municipio de Vega Baja y el Colegio de Ciencias Agricolas de la Universidad de Puerto
Rico confeccionen e implanten un plan para el desarrollo agricola de la Reserva
Agricola. Entre los criterios a sopesar para la elaboracién del Plan se encuentra la plena
integracién de las cooperativas agricolas, entre otros.

No obstante, es harto conocido que la agencia gubernamental con la experiencia,
el personal comprometido y los conocimientos précticos y teéricos para poder dirigir la
encomienda asertiva de promover la creacién y desarrollo de cooperativas agricolas y
otras andlogas resulta ser la Comisién de Desarrollo Cooperativo de Puerto Rico. Mds
sin embargo, dicha agencia no forma parte del equipo colaborativo para la confeccién e
implantacién del Plan de la Reserva Agricola de Vega Baja.

No es nuestra intenciéon dudar del compromiso hacia el movimiento
cooperativista que deben tener los funcionarios que laboran en las agencias incluidas en
la confeccién del Plan. Sin embargo, esta Asamblea Legislativa de Puerto Rico entiende
razonable y conveniente que la Comisién de Desarrollo Cooperativo de Puerto Rico
forme parte de dicho grupo y que con sus experiencias y conocimientos se convierta en
un verdadero creador y forjador de empresas agricolas de base cooperativista.
DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Articulo 1.-Se enmiendan los incisos (5), (10) y (17); y el primer pérrafo del
Articulo 5 de la Ley Ntim. 398 de 22 de septiembre de 2004, para que lean como sigue:

“Articulo 5.-Plan para el Desarrollo de la Reserva Agricola de Vega Baja

Mediante un proceso de planificacién integral el Departamento de

Agricultura en coordinacién y colaboracién con la Autoridad de Tierras, la Junta

de Planificacién, el Municipio de Vega Baja, la Comisién de Desarrollo

Cooperativo de Puerto Rico y el Colegio de Ciencias Agricolas de la Universidad
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de Puerto Rico deberd confeccionar e implantar un plan para el desarrollo

agricola de la Reserva Agricola. El plan deber4 estar implantado no més tarde de

quinientos cuarenta (540) dias luego de la aprobacién de esta Ley.

Este plan de desarrollo integrado deber4 considerar los siguientes criterios:

©)

(10)

(17)

Desarrollar iniciativas agricolas, incluyendo aquellas de caracter
cooperativista, que vayan de acuerdo con la politica publica
promulgada para el sector agropecuario y una campafia intensiva

para el aprovechamiento agricola de estos terrenos.

Fomentar entre los agricultores del drea que mediante la creacién
de organismos cooperativos y aquellos otros mecanismos que
puedan aplicar asuman las responsabilidades sobre sus terrenos en
dreas como servidumbre, riego, drenaje y vivienda para duefios y

empleados, asi como las disposiciones de esta Ley.

Se éstableceré un Comité Evaluador Interagencial, no mayor de
siete (7) miembros, el cual serd presidido por el Secretario de
Agricultura, compuesto por agrénomos, incluyendo en dicho
Comité representacién de la Autoridad de Tierras, Departamento
de Agricultura, Municipio de Vega Baja, de la Comisién de

Desarrollo Cooperativo de Puerto Rico, el cual no tiene que ser



agrénomo y aquellas organizaciones relacionadas que el Secretario
de Agricultura designe. Este Comité evaluard las propuestas de

agricultores que interesen cultivar en la Reserva Agricola,

asegurandose la calidad de las précticas agricolas en la Reserva-y

eooperativa incluyendo aquellas de carécter cooperativista.

7

Articulo 2.-Esta Ley entrard en vigor inmediatamente después de su aprobacién.
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AL SENADO DE PUERTO RICO:
La Comisién de Banca, Asuntos del Consumidor y Corporaciones Ptiblicas del Senado de

Puerto Rico, previo estudio y consideracién del P de la C. 2639, recomienda a este Alto Cuerpo

la aprobacion de esta medida, con las enmiendas incluidas en el entirillado electrénico que se

acompaifia.

1. Alcance de la Medida

Para afiadir un inciso (e) al Articulo 204 y un inciso (j) al Articulo 209 de la Ley Ndm. 68
de 19 de junio de 1964, segtin enmendada, conocida como “Ley de Ventas a Plazos y Compafifas
de Financiamiento”, para disponer que el pago de la reclamacién al comprador, como resultado
de una reclamacién por dafios a un vehiculo de motor, no podr4 ser aplicado por la institucién
financiera para cubrir la falta de pago de cdnones vencidos del contrato de financiamiento de
dicho vehiculo, u otras deudas que existan entre el comprador y la entidad financiera generadas
por otros contratos u obligaciones.

Segiin la Exposicién de Motivos, por lo general, la adquisicién de un vehiculo de motor
conlleva una obligacién o contrato para financiar el precio de venta pagadero a plazos. En la
préctica se requiere al comprador que obtenga un seguro para responder, durante el término del
financiamiento, por los dafios al vehiculo de motor en caso de accidentes de trénsito, entre otras
protecciones. Cuando asegurador emite un pago como resultado de una reclamacién por darios a
un vehiculo accidentado, hay instancias en que el mismo se produce a favor del comprador y la
compaiifa de financiamiento. Este mecanismo pretende asegurar que, como resultado de la

reclamacién, el vehiculo ha sido efectivamente reparado.
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Por otro lado, se expresa que en ocasiones el comprador que recibe el pago de la
reclamacién por el asegurador adeuda el pago de plazos segiin convenidos en el contrato de
financiamiento. Se ha traido a la atencién que en estas circunstancias, hay entidades financieras
que optan por retener el cheque girado a favor de ambos para aplicarlo a la deuda por plazos
atrasados. Se indica que, como resultado de esta préctica, cada vez es mds frecuente que el taller
que ha realizado las reparaciones no reciba el pago por sus servicios, ya que el duefio del
vehiculo notifica que la compaiifa de financiamiento retuvo la compensacién, y por lo tanto, no
le puede pagar. Desde luego, el negocio del taller se afecta en las instancias que ha brindado sus
servicios al duefio del vehiculo, sujeto a que su costo se resarcird cuando la aseguradora emita la

compensacion objeto de la reclamacién.

IL. METODO DE EVALUACION, ANALISIS Y OPINIONES DE LAS

ENTIDADES PUBLICAS Y PRIVADAS

Para evaluar y analizar el P. de la C. 2639, la Comisién de Banca, Asuntos del
Consumidor y Corporaciones Ptblicas solicité memoriales explicativos al Departamento de
Asuntos del Consumidor, a la Oficina del Comisionado de Instituciones Financieras, a la Oficina
del Procurador del Ciudadano y a la Oficina del Comisionado de Seguros. Para la fecha de
radicacién de este informe, vuestra Comisién recibi6 memoriales del Comisionado de
Instituciones Financieras, de la Oficina del Comisionado de Seguros, de la Oficina del
Comisionado de Seguros y de la Oficina del Procurador del Ciudadano. Por otro lado, la
Comisién que suscribe acogi6 a bien los comentarios en el Informe aprobado por la Cdmara de

Representantes de Puerto Rico sobre el P. de la C. 2639.

A continuacién un resumen de las ponencias o memoriales recibidos y dicho informe:

A) Oficina del Comisionado de Seguros de Puerto Rico (OCS)

La Oficina del Comisionada de Seguros concuerda con que la medida tiene la finalidad
de aclarar que el pago de la reclamacién realizado al seguro de un vehiculo de motor, por
concepto de dafios ocasionados a éste, no podré ser utilizado para cubrir la falta de pago de los
plazos o cédnones convenidos en el contrato de financiamiento para la adquisicién de dicho

vehiculo, o para cubrir otras deudas que existan entre el comprador y la entidad financiera,

generadas por otros contratos u obligaciones.
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La Oficina del Comisionado de Seguros tuvo la oportunidad de comparecer a vistas
publicas celebradas ante la Cdmara de Representantes y exponer nuestros comentarios y
observaciones sobre los méritos de los mismos, los cuales incluimos con la presente ponencia.
“En tal ocasi6n, manifestamos nuestra posicién a favor de la aprobacién de ambos proyectos por
considerar que el pago de la reclamacién realizado por un asegurador bajo la cubierta del seguro
de vehiculo, en un caso de dafio reparable, tiene la finalidad especifica de cubrir los gastos
necesarios para la reparacién del vehiculo”.

La OCS sefiala que “los argumentamos que, segtin dispone el Art. 4.070 910 del Cédigo
de Seguros de Puerto Rico, 26 L.P.R.A. sec. 407(1), el seguro de vehiculos provee proteccién
contra la pérdida o los dafios causados a un vehiculo terrestre, por cualquier riesgo o causa, y
contra cualquier pérdida, gasto o responsabilidad por la pérdida o los dafios causados a personas
o la propiedad, resultantes de la posesion, conservacion, o uso del vehiculo. La amplitud de los
riesgos por los cuales responda el seguro de vehiculo dependerd del tipo de cubierta que
seleccione el asegurado”.

Sefialan ademés que de permitirse la practica de utilizar el pago de la reclamacién para
cubrir la falta de pago de plazos o cdnones del contrato de financiamiento, se estarfa imponiendo
indebidamente al seguro de vehiculos riesgos inherentes a otras clases de seguro, relacionados
con el seguro de crédito. La esencia del seguro de crédito precisamente radica en proveer
cubierta el acreedor ante la eventualidad de una pérdida o dafios resultantes de la falta de pago
del deudor. Véase a tales efectos del Art. 4.080 (9) del Cédigo de Séguros de Puerto Rico, 26
LPRA. se. 408(9).

La OCS expresa que “el Proyecto en discusi6n persigue el interés de aclarar la finalidad
que tiene el pago de reclamacién bajo la cubierta del seguro de vehiculos. En el texto finalmente
aprobado por la Cdmara de Representantes se incluyen enmiendas al tltimo parrafo del Art. 13
de la Ley de para Regular los Contratos de Arrendamiento de Bienes Muebles y al inciso (e) el
Art. 204 de la Ley de Ventas a Plazos y Compaiifas de Financiamiento, las cuales consideramos
que tienen el efecto de desvirtuar con el propésito originalmente contemplado. Dichas enmiendas
estdn especificamente dirigidas a designar como beneficiarios del pago de la reclamacién al
arrendatario del vehiculo, a la institucién financiera con interés en el vehiculo (loss payee) y al
duefio del taller de mecénica automotriz que realizara de la reparacién del vehiculo asegurado.

Se afiade ademds que la aceptacién de un estimado de reparacién por un taller de mecanica
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automotriz se entenderd como el perfeccionamiento de una obligacién para propésitos de la
reparacién de los dafios del vehiculo”.

Al respecto, se entiende que tales enmiendas son incompatibles con la naturaleza de la
obligacién contractual contraida entre los otorgantes bajo una péliza de seguro. Como contratos
legales que son las pélizas de seguros, los pactos, cldusulas y condiciones acordados en esos solo
surgen efecto entre las partes otorgantes. Véase, a modos ilustrativo Acevedo Mangual v.
SIMED, 2009 T.S.P.R. 122, 176 D.P.R. __ (2009). Cénsono con dicho principio contractual, el
Articulo 11.140 del Cédigo de Seguros de Puerto Rico requiere que toda péliza tramitada en

nuestra jurisdiccion especifique los nombre de la partes otorgantes, los riesgos que cubre el

seguro, los beneficios, la prima, el limite, de la cubierta del seguro, entre otros requisitos
indispensables para su validez, 26 L.P.R.A. sec. 1114”,

“Distinto a lo propuesto en las enmiendas contempladas, el uso del formulario de
reclamacién sirve para darle al asegurador suficiente informacién sobre naturaleza de la
reclamacién que ha sido presentada, 26 L.P.R.A. sec. 1136. Usualmente, por medio de este
formulario se recopila informacién sobre la hora y lugar del accidente. Causa del accidente,
interés, del asegurado y de cualquier otra persona que pueda ser duefio parcial de la propiedad, la
identificacién de todo gravamen sobre la propiedad y un inventario y estimado de dafios a la
propiedad, entre otra informaci6n pertinente para determinar la responsabilidad del asegurador
sobre el pago de la reclamacién”.

Segtn la OCS “el Articulo 11.360 del Cédigo de Seguros de Puerto Rico expresamente
dispone que el asegurador no asumira ninguna responsabilidad u obligacién por o con referencia
a la formalizacién de la prueba suministrada por medio del formulario de reclamacién, 26
LP.R.A. sec. 1136. La mera aceptacién del formulario de reclamacién no constituye una
renuncia del asegurador a investigar la reclamacién y entrar en negociaciones con miras de una
posible liquidacién de los dafios o perdidas objeto de la reclamacién, 26. L.P.R.A. sec. 1137.
Una vez determinado el valor de los dafios, el asegurador que efectuare el pago de la reclamacién
a nombre de la persona que con arreglo a la péliza de seguro tiene derecho a recibirlo, y de
conformidad con los términos y condiciones establecidos en la péliza, quedara plenamente
exonerado de su responsabilidad sobre dicha reclamacién, 26 L.P.R.A. sec. 1130 (1). Ningtin

convenio que este en conflicto, enmiende, o amplié los acuerdos establecidos péliza de seguro
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serd vélido, a menos que los otorgantes presten su consentimiento por escrito y/se haga formar
parte de la péliza, 26 L.P.R.A. sec. 1118(1).”

Por consiguiente, la OCS considera de suma importancia, para el logro del propésito
perseguido, que las disposiciones contempladas en el P. de la C. 2639 y el P. de la C. 2638 que
guardan relacién resulten compatibles con la naturaleza contractual de las obligaciones
contraidas por las partes otorgantes bajo la péliza de seguro de vehiculo. La OCS sugiere que el
alcance de ambos proyectos recaiga exclusivamente en el propdsito de aclarar de ninguna
institucién financiera podré retener el cheque, correspondiente al pago de la reclamacién por
dafios al vehiculo, para acreditar el importe de dicha cantidad a los plazos o c4nones vencidos del
contrato de financiamiento del vehiculo o para cubrir otras deudas que existan entre el

comprador y la entidad financiera, generadas por otros contratos u obligaciones.

B) Oficina del Procurador del Ciudadano

Nos indica la Procuraduria del Ciudadano, creada por la Ley Niim. 134 del 30 de junio de
1977, segtin enmendada, se ha destacado por su incasable labor en defensa del Pueblo de Puerto
Rico. “La Oficina del Procurador del Ciudadano se ha caracterizado por endosar proyectos de
ley que responsablemente atiendan situaciones en las que los derechos de los ciudadanos estin, o
pudieran estar, siendo lesionados. Mds atin, despierta a un especial interés cuando los derechos
afectados son de caricter econémico y en contra de pequefios comerciantes, en consideracion a
nuestra responsabilidad bajo la Ley Num. 454 de 28 de diciembre de 2000, segiin enmendada (3
L.P.R.A. 2251 et seq.) y la Procuraduria de Pequefios Negocios, adscrita mediante la misma ley a
nuestra Oficina”.

Explican a la Comisién que los pequefios negocios son parte fundamental de la economia
y como tal, merecen un trato especial y apoyo del gobierno, ya sea a través de sus instituciones o
mediante legislacién o reglamentacién. Ese mismo norte ha llevado a la Procuraduria a trabajar a
favor del bienestar de todo tipo pequefio negocio, como lo son los pescadores, los ganaderos, los
avicultores, los duefios de centros de cuidos de nifios, los gruesos, entre muchos otros.

Por otro lado, con el paso de los afios el fenémeno del crédito se ha tornado en parte
esencial de la vida de los puertorriquefios. Evidentemente, debido a que facilita al acceso a
numerosos bienes, esta operacién financiera es esencial para el desarrollo econémico de la Isla.

Uno de esos bienes de consumo que se adquieren mediante el crédito es el automévil.
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Segitin nos explica la Procuraduria del Ciudadano “que a pesar de queen Jel édrea
metropolitana contamos con servicios de transportacién colectiva tales como el Tren Urbano y
los autobuses de la Autoridad Metropolitana de Autobuses, otras partes de la Isla no cuentan con
servicio de esta indole. Dicho de otra forma, todavia no hay un servicio de transportacién
colectiva que brinde servicio a lo largo y ancho de Puerto Rico, razén por la que muchos
ciudadanos dependen enormemente de sus automéviles privados para desplazarse de un lugar a
otro. Por tal razén, el automdvil es una bien suma importancia para los puertorriquefios. Como
bien describe la parte expositiva del proyecto, la adquisicién de un vehiculo de motor que
conlleva una obligacién o contrato para financiar el precio de venta pagadero a plazos. Ademas
se requiere al comprador que obtenga un seguro para responder por los dafios ocasionados en un
accidente de transito. El fin dicho seguro es que el vehiculo afectado pueda repararse de modo
que contintie funcionando”.

A la Oficina del Procurador del Ciudadano, el proyecto de referencia le parece muy
atinado en la medida en que busca erradicar una prictica comin que resulta en detrimento de los
técnicos y mecédnicos automotrices. Es decir, al prohibir expresamente la préctica de utilizar el
pago de reclamacién realizada por un asegurador para cubrir la falta de pago de plazos o cdnones
vencidos del financiamiento del vehiculo se es esta haciendo justicia a los técnicos de
mecdnicos ya que éstos devengardn la paga que se merecen por el trabajo realizado. La
aprobacién de esta pieza legislativa garantizara que el pago de las reclamaciones a las
aseguradoras se utilizara exclusivamente para la reparacién del vehiculo afectado y no para
institucién que financio el mismo, evitando asf que los intereses de los técnicos y mecanicos de
los automotrices se ven afectados.

La Oficina del Procurador del Ciudadano reconoce la necesidad que tiene los
consumidores de contar con medios financiamientos para la obtencién del dinero necesario para
la adquisicién de vehiculos de motor. No obstante, se deben crear las condiciones para que dicha
necesidad no resulte en una carga onerosa para otros, como aparenta ser el caso de los talleres de
reparacién vehicular en esta instancia. Es por eso que hay que tomar las medidas necesarias para
asegurar la proteccién de todas las partes involucradas, de forma directa o indirecta, en dicho

proceso, asi salvaguardando sus intereses y derechos. El presente proyecto provee para ello.
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Por otro lado, recomienda la Oficina del Procurador del Ciudadano sel elimine en la
disposicién referente a la emisién del cheque de pago, inclusién del taller de mecdnica
automotriz (pagina 3, lineas 2 a la 7). Su recomendacién se fundamenta en que puede crear
situaciones y responsabilidades entre el asegurado y el taller que se deben de evitar. Es decir el
consumidor debe siempre mantener el control de la reparacién del vehiculo entendiendo que es
esté quien velard por que la reparacion se haya hecho a su satisfaccién. En términos de la entidad
que provee el financiamiento del vehiculo, entiéndase que sus intereses ya son protegidos
mediante distintas disposiciones en el ordenamiento juridico como la compensacién del

comprador si el vehfculo a entregarse tasa menos al monto adeudado, entre otros. La

Procuraduria del Ciudadano avala el proyecto de la ley de referencia.

C. Oficina del Comisionado de Instituciones Financieras (OCIF)

La OCIF entiende que ciertamente, la iniciativa legislativa de disponer que le dinero y
desembolso por el asegurador para los vehiculos que reciben dafios sea aplicado exclusivamente
al pago de reparaciones, redunda en justicia para aquellos talleres de mecdnica que en muchas
ocasiones realizan las reparaciones a los autos, mas no reciben la compensacién por el trabajo
realizado. ‘

Exponen su ponencia que lo cual incluimos explicitamente que “el P. de la C. 2639
aprobado por la Cdmara incluye como enmienda al Articulo 204 a la pigina 3, lineas 5 a la 13
que ” ...[e]l pago de reclamacién se hard a nombre del arrendatario, de la institucién
financiera y el taller de mecéanica automotriz que cumpla con los requisitos de la Ley Niim.
40 del 25 de mayo de 1972, segiin enmendada, y con el Reglamento 3590 del Departamento de
Asuntos del Consumidor. A esos efectos, la aceptacion de un estimado de reparacién del taller
se entenderd como el perfeccionamiento de una obligacién entre las tres partes para la reparacién
de los dafios del vehiculo”. “Este lenguaje forma parte del P. de la C. 2638, y tal y como
comentiramos en dicho Proyecto de Ley, sugerimos revisar el mismo toda vez que segiin surge
la propia Exposicién de Motivos, ha ocurrido que entidades financieras optan por retener el
cheque librado a favor de ambes para aplicarlo a la deuda por plazos atrasados. Este tema fue
muy bien atendido en los comentarios suscritos por la Asociacién de Suscripcién Conjunta del
Seguro de Responsabilidad Obligatorio (en adelante, la “ASC”) a la Cdmara de Representantes,

referente al P. de la C.2639. Esta indico que actualmente la ASC no emite los pagos de
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reclamaciones a nombre de la compaiifa de financiamiento o de forma mancomungdda a nombre
del titular registral y la compafifa de financiamiento. Siendo ello asi, la situacién que pretende
atender el presente Proyecto de Ley, entiéndase que las compaiifas de financiamiento utilizan el
pago de referencia para aplicarlo a pagos vencidos o a otras deudas entre el arrendador y el
arrendatario, no ocurre con los pagos de reclamaciones emitidos por la ASC, ya que los cheques
no se emiten de forma conjunta a nombre del titular registral y la compaiiia de financiamiento ni
tampoco se giran exclusivamente a nombre de la compaﬁiay que proveyo el financiamiento. Asi
las cosas, sugerimos tomar con ejemplo la prictica que lleva la ASC actualmente y que ha
obtenido un resultado favorable, toda vez que incluir a la institucién financiera ene le pago
podria ir en contravencién con los objetivos de esta Ley.”

Conforme a lo anterior, la OCIF recomienda a la Honorable Comisién que observe y
analice la disposicién antes resefiada contenida ahora en ambos proyectos, el P. dela C. 2638 y el
P. de la C 2639 para evaluar si deben acogerse o enmendarse ambos. Por otro lado, con las
disposiciones del P. de la C. 2639 se cumpliria con el propésito original acordado para estos
fondos en caso de dafios a los vehiculos, ya que se protege la garantia del banco y el uso por
parte del comprador, beneficio que efectivamente obtendria la institucién financiera al no desviar
dichos fondos. De otro lado, evita el que la institucién financiera se beneficie de la reparacién a

la misma vez que retiene el pago, situacién que crea un enriquecimiento injusto.

D) COSSEC
En esencia, COSSEC menciona conforme el Articulo 4 de la Ley Nimero 114 de 14 de

agosto de 2001, segiin enmendada, conocida como la “Ley de la Corporacién Publica para la
Supervisién y Seguro de Cooperativas de Puerto Rico”, COSSEC tiene la facultad de supervisar,
fiscalizar e implantar la Lay Niim. 76 y la Ley Niim. 68 en lo concerniente a las cooperativas de
ahorro y crédito, sus afiliadas y los negocios y operaciones de éstas. “En virtud de lo anterior
COSSEC comparte y apoya la medida legislativa aqui propuesta ya que fomentan el desarrollo
de consumidores mds orientados, as{ como unas sanas practicas administrativas al establecer con
claridad, que no se pueden desviar los fondos pagados con el propésito de conservar un bien para
otros fines. Mds atin, cuando las medidas propuestas se atemperan a las précticas éeguidas por las

cooperativas de ahorro y crédito, quienes tienen prioridad que los automéviles financiados por
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estas sean reparados adecuadamente en caso de accidente, conservado asi el biep dado en
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garantia.
No obstante, COSSEC sugiere que se le especifique en el Articulo I del Proyecto, que el

consumidor mantendrd su derecho de solicitar los estimados que entienda necesarios antes de
escoger al mecénico que finalmente realizara el trabajo. De esta forma, una vez aceptado el
estimado del mecanico elegido, el arrendatario deberd notificarlo a la aseguradora para que ésta
emita el cheque correspondiente a nombre de la institucién financiera, del taller de mecdnica
automotriz que cumpla con los requisitos de la Ley Nim. 40 del 25 de mayo de 1972, segiin
enmendada, y con el Reglamento 3590 del Departamento de Asuntos del Consumidor y
arrendatario del vehiculo. Entienden que con esta aclaracién quedan claramente protegidos os
derechos del consumidor, asf como los del mecénico.

En definitiva, COSSEC avala el Proyecto de referencia con la modificacién sugerida, asi

como cualquier medida que busque proteger a los consumidores y, por ende, a la economia de

nuestro pais.
IMPACTO ECONOMICO MUNICIPAL

En cumplimiento con la Seccién 32.5 del Reglamento del Senado y la Ley Ntim. 81 del
30 de agosto de 1991, segiin enmendada, conocida como: “Ley de Municipios Auténomos”;
luego de evaluada cautelosamente la medida por esta Comisién Senatorial, se determinara que la

misma no tiene ningtin impacto fiscal municipal.

IMPACTO ECONOMICO ESTATAL
La implantacién de la medida ante nuestra consideracién no requiere la erogacién de
fondos publicos. A su vez, la medida no tiene impacto fiscal alguno sobre los presupuestos de las

agencias, departamentos, organismos instrumentalidades o corporaciones piiblicas.
Conclusion

La Comisién de Banca, Asuntos del Consumidor y Corporaciones Ptiblicas entiende
pertinente aprobar el P. de la C. 2639 ya que la garantiza que el pago de la reclamaci6n se
utilizard para reparar y preservar el bien, objeto del contrato de arrendamiento financiero. De
igual de manera, evitard que terceros que no son partes de las obligaciones contraidas entre el
arrendatario y las compafiias de financiamiento, se afecten con la préctica de aplicar el pago de la

reclamacion recibido por dafios a un vehiculo, a otros propésitos ajenos a la reparacién y
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conservacién del mismo. Por otro lado, la Comisién que suscribe acoge a bien recomendacién de
la Oficina del Comisionado de Seguros la cual nos sugiere que el alcance del proyecto recaiga
exclusivamente en el propésito de aclarar que ninguna institucién financiera podré retener el
cheque, correspondiente el pago de la reclamacién por dafios al vehiculo. Por otra parte,
acogemos la recomendacién de la Oficina del Procurador del Ciudadano la cual sugiere que se
elimine en la disposicién referente a la emisién de cheque de pago, la inclusién del taller de
mecénica automotriz, fundamentada en que se puede crear situaciones y responsabilidades entre
el asegurado y el taller que se deben evitar. Es decir, el consumidor debe siempre mantener el
control de la reparaci6n del vehiculo entendido que es este que velard por que la reparacién se

haya hecho a su satisfaccién.

Por lo cual, la Comisién de Banca, Asuntos del Consumidor y Corporaciones Ptblicas

recomienda el P. de la C. 2639 con las enmiendas incluidas en el entirillado electrénico que se

acompaiia a este informe.

etuosamente sometido,

10y Ul

of6 Villanueva

suient
Comisién de Banca, Asuntos del Consumidor y

Corporaciones Piblicas
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LEY

Para afiadir un inciso (e) al Articulo 204 y un inciso (j) al Articulo 209 de la Ley Ntim. 68
de 19 de junio de 1964, segiin enmendada, conocida como “Ley de Ventas a
Plazos y Compafifas de Financiamiento”, para disponer que el pago de la
reclamacién al comprador, como resultado de una reclamacién por dafios a un
vehiculo de motor, no podra ser retenido ni aplicado por la institucién financiera
para cubrir la falta de pago de cdnones vencidos del contrato de financiamiento
de dicho vehiculo, u otras deudas que existan entre el comprador y la entidad
financiera generadas por otros contratos u obligaciones.

EXPOSICION DE MOTIVOS

Por lo general, la adquisicién de un vehiculo de motor conlleva una obligacién o
contrato para financiar el precio de venta pagadero a plazos. En la practica se requiere
al comprador que obtenga un seguro para responder, durante el término del
financiamiento, por los dafios al vehiculo de motor en caso de accidentes de trénsito,
entre otras protecciones. Cuando el asegurador emite un pago como resultado de una
reclamacién por dafios a un vehiculo accidentado, hay instancias en que el mismo se
produce a favor del comprador y la compafifa de financiamiento. Este mecanismo



pretende asegurar que, como resultado de la reclamacién, el yehfculo ha sido

efectivamente reparado. W m{ﬂ’@)

En ocasiones, el comprador que recibe el pago de lal reclamacién por el
asegurador adeuda el pago de plazos seglin convenidos en el contrato de
financiamiento. Se ha traido a la atencién que en estas circunstancias, hay entidades
financieras que optan por retener el cheque girado a favor de ambos para aplicarlo a la
deuda por plazos atrasados. Se indica que, como resultado de esta préctica, cada vez es
mds frecuente que el taller que ha realizado las reparaciones no reciba el pago por sus
servicios, ya que el duefio del vehiculo notifica que la compafifa de financiamiento
retuvo la compensacién, y por lo tanto, no le puede pagar. Desde luego, el negocio del
taller se afecta en las instancias que ha brindado sus servicios al duefio del vehiculo,
sujeto a que su costo se resarcird cuando la aseguradora emita la compensacién objeto

de la reclamacién.

Esta Asamblea Legislativa considera necesario enmendar la “Ley de Ventas a
Plazos y Compaiifas de Financiamiento”, para atender la situacién planteada. Por un
lado, se cumple con el propésito de ratificar que el pago recibido como resultado de una
reclamacién por dafios a un vehiculo de motor se utiliza para reparar y preservar el
bien, objeto del contrato de financiamiento. As{ mismo, evita que terceros que no son
parte de las obligaciones contraidas entre el comprador y las compaiifas de
financiamiento, se afecten con la préctica de aplicar la compensacién recibida por dafios
a un vehiculo a otros propésitos ajenos a la reparacién y conservacién del mismo.
DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Articulo 1.-Se afiade un inciso (e) al Articulo 204 de la Ley Ntum. 68 de 19 de
junio de 1964, segtin enmendada, para que se lea como sigue:
“ Artfculo 204.-Disposiciones sobre Seguros.
Si el costo de algtin seguro fuere incluido en el contrato:
(a)
() El pago de la reclamacién realizado por el asegurador como
resultado de una reclamacién por dafios al vehiculo asegurado, no
podré ser retenido ni aplicado por la institucién financiera para

cubrir la falta de pago de cdnones vencidos del contrato de
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financiamiento de dicho vehiculo, u otras deudas que existan entre

el comprador y la entidad financiera generadas por otros contratos

u obligaciones. El pago de la reclamacién se hard a nombre del

PO

arrendatario, de la institucién financiera
autometriz que cumpla con los requisitos de la Ley Ntim. 40 del 25
de mayo de 1972, segtin enmendada, y con el Reglamento 3590 del
Departamento de Asuntos del Consumidor. A esos efectos, la
aceptacién de un estimado de reparacién del taller se entendera
como el perfeccionamiento de una obligacién entre las tres partes

para la reparacién de los dafios del vehiculo.”

Articulo 2.-Se afiade un inciso (j) al Articulo 209 de la Ley Ntm. 68 de 19 de junio

de 1964, segtin enmendada, para que se lea como sigue:

“Articulo 209.-Disposiciones Prohibidas - Derechos y Deberes del

Comprador y del Vendedor.

Ningun contrato contendré disposiciones en virtud de las cuales:

(@

()  El comprador de un vehiculo de motor que hubiese adquirido
una péliza de seguro autorice a la institucién financiera a
aplicar el pago reeibida recibido como resultado de una
reclamacién por dafios a dicho vehiculo, para cubrir la falta

de pago de los plazos convenidos en el contrato de
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financiamiento, o para cubrir otras deudas/que existan entre
el comprador e y la institucién financiera.
Cualquier disposicién prohibida incluida en el contrato serd
en si nula, mds no afectard la validez de las restantes

disposiciones del contrato.”

Articulo 3.-Esta Ley entrar4 en vigor inmediatamente después de su aprobacién.
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La Comision de Educacion y Asuntos de la Familia del Senado de Puerto Rico, previo
estudio y consideracion del P. de la C. 2763, recomienda a este Alto Cuerpo la aprobacién de

esta medida con las enmiendas contenidas en el entirillado electronico que se acompafia.

ALCANCE DE LA MEDIDA
La medida tiene como propdsito afiadir un nuevo Articulo 4, y reenumerar los actuales
articulos 4, 5, 6,7 y 8 como 5, 6,7, 8 y 9 en la Ley Nim. 26 de 2 de junio de 2009, la cual crea y
establece el denominado Proyecto de Servicio Comunitario Estudiantil, a los fines de disponer
que sea parte inherente del servicio comunitario a realizarse por los estudiantes el llevar a cabo

tareas de mantenimiento y condicionamiento de escuelas publicas.

ANALISIS DE LA MEDIDA
Segtn la Exposicion de Motivos de la presente medida, Mediante la Ley Num. 26,
antes citada, se establece como requisito indispensable de graduacion el que los estudiantes del
sistema de educacion publica del nivel superior lleven a cabo cuarenta (40) horas de trabajo
comunitario. A tales efectos se crea el denominado “Proyecto de Servicio Comunitario
Estudiantil”, adscrito al Departamento de Educacion.
A base de lo anterior se entiende que seria beneficiosa la convalidacion, como servicio

comunitario realizado, aquel que se lleva a cabo en tarecas de mantenimiento Yy




condicionamiento de las escuelas publicas. Con esta medida se propicia en los estudiantes un
sentido de afecto y de responsabilidad hacia sus propios planteles escolares.

Para la evaluacion y consideracion de esta pieza legislativa, la Comisién de Educacion
y Asuntos de la Familia del Senado solicité memoriales explicativos a: Departamento de

Educacion.

DEPARTAMENTO DE EDUCACION:

A traves del memorial explicativo suministrado expresaron que la Ley Num. 26 de junio de
2009, antes citada, crea el denominado “Proyecto de Servicio Comunitario Estudiantil”,
adscrito al Departamento. Dicha Ley va encaminada a los siguientes objetivos:

1. Fomentar los valores individuales, morales y familiares del joven puertorriquefio a

través del servicio comunitario.

2. Educar al joven estudiante puertorriquefio acerca de los problemas y necesidades de

la comunidad puertorriquefia.

3. Reconocer y distinguir a los jovenes estudiantes que completen cuarenta (40) horas

de servicio comunitario como requisito de graduacion.

Es la expectativa del Departamento que el resultado de esta iniciativa redunde en la
disminucion de actos de vandalismo en nuestras escuelas. No obstante, expresaron una
preocupacion en términos de la posibilidad de accidentes y si los seguros con los que cuenta
actualmente el Departamento son suficientes para cubrir dichas labores.

Por lo demds, indican que el mejoramiento y mantenimiento de las escuelas publicas
son elementos que aportan a la formacion de los estudiantes. El mantener un ambiente sano y
saludable en los alrededores y la infraestructura que componen nuestras comunidades
escolares, asegura que nuestros nifios y jovenes puedan recibir una buena ensefianza en un
entorno que propicie la educacion.

Por lo antes expuesto, el Departamento favorece la medida siempre y cuando se
corrobore lo relativo al seguro. Esta Comision introduce las enmiendas correspondiente para

atender todas y cada una de las preocupaciones sefialadas.




IMPACTO FISCAL ESTATAL
Cumpliendo con el Articulo 8 de la Ley Num. 103 del 25 de mayo de 2006, “Ley para la

Reforma Fiscal del Gobierno del Estado Libre Asociado de Puerto Rico”, segtin enmendada y el
Reglamento del Senado de Puerto Rico, se determina que con la aprobacion de esta medida no
habrd  impacto fiscal en los presupuestos de agencias, departamentos, organismos o

instrumentalidades que ameriten certificacion de la Oficina de Gerencia y Presupuesto.

IMPACTO FISCAL MUNICIPAL

En cumplimiento con la Seccion 32.5 del Reglamento del Senado de Puerto Rico, se
determina que la presente medida no representa un impacto fiscal negativo sobre los gobiernos

municipales.

CONCLUSION

Esta Comision considera de suma importancia inculcar un sentido mas amplio de pertenencia
hacia los estudiantes sobre los planteles escolares donde reciben el pan de la ensefianza. Esta
medida es un mecanismo eficaz para la consecucién de dicho propésito. Las labores de
acondicionamiento como parte del servicio comunitario requerido es muy necesario tomando en
cuenta las condiciones en que se encuentran algunas de nuestras escuelas.

Por las razones antes expuestas, la Comisién de Educacién y Asuntos de la Familia del
Senado de Puerto Rico, previo estudio y consideracion, recomiendan la aprobacién del P. de la

C. 2763 con las enmiendas contenidas en el entirillado electronico que se acompaiia.

Respetuosamente.sometido,

/‘,/ M
s /;;,, /ﬁi%/

s

E&ﬁlﬁﬁi‘éy/Raseﬁe Malrtlne‘z*“““j;f’w
Presidenta

Comisién de Educacion y Asuntos de la Familia
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LEY

Para afiadir un nuevo Articulo 4, y reenumerar los actuales articulos 4, 5, 6, 7 y 8 como
5,6,7,8y 9enla Ley Nam. 26 de 2 de junio de 2009, la cual crea y establece el
denominado Proyecto de Servicio Comunitario Estudiantil, a los fines de disponer
que sea-parte-inherente podra ser parte del servicio comunitario a realizarse por
los estudiantes el llevar a cabo tareas de mantenimiento y condicionamiento de
escuelas publicas.

EXPOSICION DE MOTIVOS

Mediante la Ley Num. 26, antes citada, se establece como requisito indispensable
de graduacion el que los estudiantes del sistema de educacién publica del nivel superior
lleven a cabo cuarenta (40) horas de trabajo comunitario. A tales efectos se crea el
denominado “Proyecto de Servicio Comunitario Estudiantil”, adscrito al Departamento
de Educacioén.

Dicha legislacién se crea amparada en que el Programa, dirigido a estudiantes
proximos a graduarse de escuela superior, relacionara y conectara al joven con el
mundo al cual ha de adentrarse proximamente, ademas de generar un enlace activo y
dinamico entre la escuela y la comunidad que le rodea. La apatia al servicio comunitario

H
:




ey

que indudablemente sufre nuestra juventud sufrira cambios en la medida en que estos
jovenes participen de actividades extracurriculares y en los beneficios que conlleva el
trabajo colectivo en aras del bienestar social.

A base de lo anterior, ne-vemes—razon-alguna—para seria de gran beneficio el

disponer que se convalide como servicio comunitario realizado aquel que se lleva a
cabo en tareas de mantenimiento y condicionamiento de las escuelas ptblicas.

Sabido es que afio tras afio todas las escuelas del sistema educativo publico son
sometidas a trabajos intensivos dirigidos a prepararlas para el comienzo de cada afio
escolar. No obstante, situaciones como el abandono por parte de las autoridades o
situaciones de escalamientos o vandalismo afectan la integridad fisica de los planteles lo
dafia el entorno de los estudiantes para recibir el pan de la ensefianza.

Con esta Ley permitimos que los estudiantes préximos a graduarse puedan
llevar a cabo trabajo comunitario en los planteles escolares donde reciben clases e-en

otres-gque-el-Seeretario-de-Edueaeién-disponga. El Departamento, a la vez que la Oficina

para el Mejoramiento de las Escuelas Publicas y y/o la Autoridad de Edificios Publicos
estarian obligados a proveer los materiales para llevar a cabo las tareas de restauracion.
Con esta medida propiciamos, en los estudiantes, afecto y sentido de responsabilidad
hacia las estructuras que albergan la esperanza de un mejor futuro; la escuela.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:
Articulo 1.-5e afiade un nuevo Articulo 4 a la Ley Num. 26 de 2 de junio de 2009,
que leera como sigue:
“ Articulo 4.-Mantenimiento y condicionamiento de escuelas publicas

Como parte inherente del servicio comunitario a realizarse por los

estudiantes por virtud de esta Ley, estos podran llevar a cabo labores de

mantenimiento y condicionamiento de planteles escolares sirviende-de-apeyo-a

A esos fines, se dispone que tanto el Departamento de Educacion, asi

como la Oficina para el Mejoramiento de las Escuelas Publicas ¥ y/o la




1 Autoridad de Edificios Ptdblicos, provean a los estudiantes que llevan a cabo
2 tareas de servicio comunitario los materiales necesarios para hacer mejoras a la
3 planta fisica, de pintura, de ornato y remozamiento de los planteles escolares. El
4 Secretario de Educacion tendrd la encomienda de determinar las labores a
5 realizarse, tomar las medidas necesarias para evitar posibles riesgos a la
6 seguridad de los estudiantes v cerciorarse de que las cubiertas de seguros con las
7 que actualmente cuenta el Departamento son suficientes para la consecucion de

8 las disposiciones de esta Ley. Igualmente,-deberdn-adquirir-aquellas-pélizas-de

10 aceidentes-u-obros-eventos.”
11 Articulo 2.-Se reenumeran los actuales los actuales articulos 4,5,6,7y8delaLey
12 Num. 26 de 2 de junio de 2009, como los articulos 5, 6, 7, 8 y 9.

13 Articulo 3.-Esta Ley entrara en vigor inmediatamente después de su aprobacion.
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AL SENADO DE PUERTO RICO:

La Comisién de Urbanismo e Infraestructura del Senado de Puerto Rico, previo
estudio e investigacion en torno a la Resolucion Conjunta de la Camara 953, recomienda

a este Honorable Cuerpo Legislativo, su aprebacién, sin enmiendas.

ALCANCE DE LA MEDIDA

La Resolucién Conjunta de la Cémara 953 tiene el propésito de derogar la
Resolucién Conjunta Num. 544 de 9 de septiembre de 1996; ordenar al Municipio de Rio
Grande a que dentro del término de un (1) afio a partir de la aprobacién de esta
Resolucién Conjunta, revierta a la Administracién de Desarrollo y Mejoras de Vivienda del
Departamento de la Vivienda los titulos de aquellos solares que dicho Municipio no ha
desarrollado en virtud de la Resolucion Conjunta Nim. 544, o que habiéndolos
desarrollado no los ha traspasado a los residentes a quienes les corresponden, en particular a
los de la Comunidad Estancias del Sol; ordenar a la Administracién de Desarrollo y Mejoras
de Vivienda a traspasar a los residentes, en particular a los de la Comunidad Estancias del
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Sol, los titulos que le sean revertidos por el Municipio de Rio Grande; y para otros fines
relacionados. |

El 9 de septiembre de 1996 se aprob6 la Resolucién Conjunta Num. 544 como un
esfuerzo para que el Gobierno Municipal de Rio Grande auxiliara al Gobierno Central en la
gestion de minimizar la demanda de vivienda para personas de €scasos recursos y con pocas
alternativas para adquirir una vivienda en esa municipalidad. La Resolucién Conjunta Ntum.
554, ordenaba a la Administracién de Desarrollo y Mejoras de Vivienda del Departamento
de la Vivienda a transferir gratuitamente al Municipio de Rio Grande una finca con cabida
de 72.184 cuerdas del Barrio Ciénaga Baja para que fuese desarrollada por dicho Municipio
en solares para vivienda de interés social.

La Seccién 1 de la citada Resolucién Conjunta especificamente estableci6 que “la
transferencia estard sujeta al desarrollo por el municipio de Rio Grande de solares para
viviendas de interés social que sirva a los residentes de dicho municipio.” Mas adelante, la
Seccién 5 establecié que “la finca objeto de transferencia al municipio de Rio Grande
revertira a la Administracién de Desarrollo y Mejoras de Viviendas del Departamento de la
Vivienda de Puerto Rico si el municipio no desarrolla los solares para viviendas de interés
social y facilidades de uso ptiblico dentro del término de dos (2) afios a partir de la
transferencia del mismo.”

Después de catorce (14) afios, el Municipio de Rio Grande no ha cumplido a cabalidad
con las encomiendas de la Resolucién Conjunta Ntim. 544 y le ha fallado a los residentes de
la Comunidad Estancias del Sol que todavia no tienen sus titulos. En atencién a esta
dilacion y en el interés de que los residentes no tengan que seguir esperando por sus titulos,
se ordena al Municipio de Rio Grande a que dentro del periodo de un (1) afio revierta a la
Administracién de Desarrollo y Mejoras de Vivienda los titulos de los solares que no ha
desarrollado en virtud de la Resolucién Conjunta Num. 544, o que habiéndolos
desarrollado no los ha traspasado a los residentes a quienes les corresponden, en particular a
los de la Comunidad Estancias del Sol. No obstante, aquellos titulos que el Municipio ya
transfiri6 en virtud de la Resoluciéon Conjunta Num. 544 no se veran afectados por esta
Resolucién Conjunta. Una vez le sean revertidos los titulos a la Administracién de

Desarrollo y Mejoras de Vivienda, ésta proceders a transferirlos a los residentes a quienes

les correspondan.
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ANALISIS DE LA MEDIDA

Atendiendo su responsabilidad y deber ministerial en el estudio y evaluacién de
toda pieza legislativa sometida ante su consideracién, la Comisién de Urbanismo e
Infraestructura del Senado de Puerto Rico, ha analizado los memoriales explicativos
sometidos por el Departamento de la Vivienda y el Sr. Eliezer Ortiz Martinez, Presidente
Consejo Comunitario Estancias del Sol, Inc. De igual forma se solicité memorial
explicativo, el 31 de mayo de 2011, al Municipio de Rio Grande y al Departamento de

Justicia, pero al momento de la redaccion de este informe no se habian recibido.

1. Departamento de la Vivienda
El Departamento de la Vivienda solicité que se reviertan inmediatamente a la

Secretaria de Gerencia y Desarrollo de Proyectos de Vivienda del Departamento de la
Vivienda, los titulos de aquellos solares que dicho Municipio no ha desarrollado en virtud
de la Resolucién Conjunta Num. 544. Ademds, acogen con benéplécito el que se
adoptaran las recomendaciones vertidas ante la Comisién de Vivienda y Desarrollo
Urbano de la Camara de Representantes de Puerto Rico, el 10 de diciembre de 2010, a los
efectos de que se ordene al Registrador de la Propiedad de Carolina, Seccién III, a que
transfiera inmediatamente los terrenos de la finca al Departamento de la Vivienda, para
asi poder otorgar dichos titulos a la brevedad posible. El Departamento de la Vivienda

enfatiza que los titulos ya transferidos por virtud de la antes mencionada resolucion, no se

veran afectados por la presente medida.

2. Sr. Eliezer Ortiz Martinez, Presidente Consejo Comunitario Estancias del
Sol

La Comunidad Estancias del Sol en el Municipio de Rio Grande, se ubica en el sector

Casiano Cepeda del barrio Ciénaga Alta. Esta comunidad se fundé en el afio 1992, por

un grupo de familias con un gran problema de vivienda y actualmente cuenta con una

poblacién de cuatrocientas (400) familias de ingresos bajos y moderados. Las familias

promedio son de siete (7) miembros con una poblacién de trescientos (300) nifios ente las
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edades de cero (0) a doce (12) afios y alrededor de doscientos (200) adolescentes, j6venes
entre las edades de trece (13) a veinte (20) afios. En esta comunidad también hay
personas de edad avanzada.

Actualmente existe una organizacién comunitaria que opera bajo el nombre de
Consejo Comﬁnitario Estancias del Sol, Inc., inscrita en el Departamento de Estado con
el namero de registro 37, 267-SF y con el ntimero patronal 66-064611.

Nos informan que en el mes de diciembre del afio 2004, el Tribunal de Rio Grande
ordené un “cese y desista” contra el Municipio de Rio Grande, prohibiéndole entregar a
los residentes los titulos de propiedad.

Segun el Sr. Ortiz Martinez, el Municipio ha entregado algunos titulos de propiedad,
pero lo han hecho de una forma selectiva y no se les ha permitido participar del proceso.
Ha rehabilitado solo parte de las calles, a pesar de que lo ha hecho en todas las
comunidades del Municipio de Rio Grande.

Por estas razones manifiesta no oponerse a la aprobacién de la presente medida,
aunque entiende que debe ir acompafiada de un compromiso del Departamento de la
Vivienda. Recomiendan que, de ser aprobada esta medida, el Departamento de la
Vivienda comience a realizar los planos de mensura y estudios socio-econ6micos

necesarios para que se le pueda hacer justicia a la Comunidad Estancias del Sol.

IMPACTO FISCAL ESTATAL

A tenor con el Articulo 8 de la Ley Num. 103 de 25 de mayo de 2006, conocida
como “Ley para la Reforma Fiscal del Gobierno del Estado Libre Asociado de Puerto
Rico de 2006”, de que no se aprobard ninguna Ley o Resolucién que requiera la
erogacion de fondos piiblicos sin antes mediar certificaciones bajo juramento del Director
de la Oficina de Gerencia y Presupuesto y del Secretario de Hacienda, ambas por
separado, sobre la disponibilidad de fondos recurrentes o no recurrentes, para financiar
las mismas, identificando su fuente de procedencia; y que de existir un impacto fiscal, el
informe legislativo debera contener recomendaciones que subsane el efecto negativo que
resulte de la aprobacién de la medida, como también deber4n identificarse los recursos a

ser utilizados por la entidad afectada para atender tales obligaciones; la Comisién de
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Urbanismo ¢ Infraestructura ha determinado que esta medida no tiene impacto fiscal

sobre las arcas del Gobierno Central.

IMPACTO FISCAL MUNICIPAL

A tenor con el Articulo 3 de la Ley Num. 321 de 6 de noviembre de 1999,
conocida como “Ley de Impacto Fiscal Municipal”, la Comision suscribiente ha

determinado que esta medida no tiene impacto fiscal significativo sobre las finanzas de

los gobiernos municipales.

CONCLUSION

Evaluada toda la informacién ante la Comisién de Urbanismo e Infraestructura
del Senado de Puerto Rico concluimos que ante el incumplimiento del Municipio de Rio
Grande con las encomiendas de la Resolucion Conjunta Num. 544 de 9 de septiembre de
1996, ha causado que los residentes de la Comunidad Estancias del Sol todavia no hayan
podido recibir sus titulos de propiedad. La presente medida persigue que dentro del periodo
de un (1) afio, el Municipio de Rio Grande revierta al Departamento de la Vivienda los
titulos de los solares que no ha desarrollado en virtud de la Resolucién Conjunta NGm. 544,
0 que habiéndolos desarrollado no los ha traspasado a los residentes a quienes les
corresponden, en particular a los de la Comunidad Estancias del Sol. Esto con el propésito

de hacerle justicia a los residentes de la Comunidad Estancias del Sol.
Por las razones antes expuestas, la Comision de Urbanismo e Infraestructura del

Senado de Puerto Rico, recomienda la aprobacién de la Resolucion Conjunta de la

Camara 953 sin enmiendas.

Respetuosamente sometido,
/ )

,ﬁnce'ﬁmer Rodriguez

Presidente
Comision de Urbanismo e Infraestructura
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RESOLUCION CONJUNTA

Para derogar la Resolucién Conjunta Ndum. 544 de 9 de septiembre de 1996; ordenar al
Municipio de Rio Grande a que dentro del término de un (1) afio a partir de la
aprobaci6n de esta Resolucién Conjunta, revierta a la Administracién de Desarrollo
y Mejoras de Vivienda del Departamento de la Vivienda los titulos de aquellos
solares que dicho Municipio no ha desarrollado en virtud de la Resolucién Conjunta
Nam. 544, o que habiéndolos desarrollado no los ha traspasado a los residentes a
quienes les corresponden, en particular a los de Estancias del Sol; ordenar a la
Administracién de Desarrollo y Mejoras de Vivienda a traspasar a los residentes, en
particular a los de Estancias del Sol, los titulos que le sean revertidos por el
Municipio de Rio Grande; y para otros fines relacionados.

EXPOSICION DE MOTIVOS

Alla para el 9 de septiembre de 1996 se aprob6 la Resolucién Conjunta Num. 544
como un esfuerzo para que el Gobierno Municipal de Rio Grande auxiliara al Gobierno
Central en la gestion de minimizar la demanda de vivienda para personas de escasos
recursos y con pocas alternativas para adquirir una vivienda en esa municipalidad. La
Resolucién Conjunta ordenaba pues, a la Administracién de Desarrollo y Mejoras de
Vivienda del Departamento de la Vivienda a transferir gratuitamente al Municipio de Rio
Grande una finca con cabida de 72.184 cuerdas del Barrio Ciénaga Baja para que fuese
desarrollada por dicho Municipio en solares para vivienda de interés social.



La Secci6n 1 de la citada Resolucién Conjunta especificamente estableci6 que “la
transferencia estar4 sujeta al desarrollo por el municipio de Rio Grande de solares para
viviendas de interés social que sirva a los residentes de dicho municipio.” Més adelante, la
Secci6n 5 estableci6 que “la finca objeto de transferencia al municipio de Rio Grande
revertird a la Administracién de Desarrollo y Mejoras de Viviendas del Departamento de
la Vivienda de Puerto Rico si el municipio no desarrolla los solares para viviendas de
interés social y facilidades de uso publico dentro del término de dos (2) afios a partir de la
transferencia del mismo.” |

Después de catorce (14) afios, el Municipio de Rio Grande no ha cumplido a
cabalidad con las encomiendas de la Resolucién Conjunta Nttm. 544 y le ha fallado a los
residentes de la comunidad Estancias del Sol que todavia no tienen sus titulos. En atenci6n
a esta dilaci6én y en el interés de que los residentes no tengan que seguir esperando por sus
titulos, se ordena al Municipio de Rio Grande a que dentro del periodo de un (1) afio
revierta a la Administracién de Desarrollo y Mejoras de Vivienda los titulos de los solares
que no ha desarrollado en virtud de la Resolucién Conjunta Num. 544, o que habiéndolos
desarrollado no los ha traspasado a los residentes a quienes les corresponden, en
particular a los de Estancias del Sol. No obstante, aquellos titulos que el Municipio ya
transfiri6 en virtud de la Resolucién Conjunta Ndm. 544 no se veran afectados por esta
Resolucién Conjunta. Una vez le sean revertidos los titulos a la Administracién de
Desarrollo y Mejoras de Vivienda, ésta proceder a transferirlos a los residentes a quienes

les correspondan.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccién 1.-Por la presente, se deroga la Resolucién Conjunta Nam. 544 de 9 de
septiembre de 1996.

Secci6n 2.-Se ordena al Municipio de Rio Grande a que dentro del término de un
(1) afio a partir de la aprobacion de esta Resolucién Conjunta, revierta a la Administracién
de Desarrollo y Mejoras de Vivienda del Departamento de la Vivienda, los titulos de
aquellos solares que atin no han sido desérrollados en virtud de la Resolucién Conjunta
Nuam. 544, si alguno.

Seccién 3.-Se ordena al Municipio de Rio Grande a que dentro del término de un

(1) afio a partir de la aprobacion de esta Resolucién Conjunta, revierta a la Administracién
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de Desarrollo y Mejoras de Vivienda del Departamento de la Vivienda, los titulos de los
solares desarrollados en virtud de la Resolucién Conjunta Ntum. 544 que al presente no
han sido transferidos a los residentes a quienes les corresponden, en particular a los

residentes de Estancias del Sol.

Secci6n 4.-Se ordena a la Administracién de Desarrollo y Mejoras de Vivienda del
Departamento de la Vivienda a traspasar a los residentes del Municipio de Rio Grande a
quienes les corresponden, en particular a los residentes de Estancias del Sol, los titulos
revertidos por el Municipio de Rio Grande en virtud de esta Resolucién Conjunta.

Seccién 5.-Aquellos titulos que el Municipio de Rio Grande haya transferido en
virtud de la Resolucién Conjunta Nam. 544 de 9 de septiembre de 1996 y antes de
aprobarse esta Resolucién Conjunta, no se veran afectados por ésta tltima.

Seccién 6.-Los costos por la otorgacién de las escrituras para la transferencia de los
titulos de propiedad del Municipio a la Administracién de Desarrollo y Mejoras de

Vivienda del Departamento de la Vivienda seran asumidos por el Departamento de la

Vivienda.

Secci6n 7.-Se ordena al Registro de la Propiedad que inscriba libre de gravamenes

todos los titulos que surjan como resultado del cumplimiento de los términos de esta

Resolucién Conjunta.

Seccién 8.-Esta Resolucién Conjunta comenzara a regir inmediatamente después

de su aprobacién.
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AL SENADO DE PUERTO RICO:

La Comision de Urbanismo e Infraestructura, previo estudio e investigacion en torno a la
Resolucion Conjunta de la Camara 1054, recomienda su aprobacion a este Honorable Cuerpo

Legislativo, con las enmiendas incluidas en el entirillado electrénico.

ALCANCE DE LA MEDIDA

La Resolucién Conjunta de la Camara 1054 tiene el proposito de ordenar al Secretario del
Departamento de Transportacion y Obras Publicas del Gobierno de Puerto Rico, que proceda a
enmendar el Reglamento Num. 6275 que establece el disefio y las caracteristicas de las tablillas,
a los fines de disponer un color distinto para las tablillas autorizadas para operar Gruas Publicas
(GP); ordenar a la Comision de Servicio Publico enmendar cualquier reglamentacién que sea
necesaria para el cumplimiento de esta Resolucién Conjunta; establecer una tarifa especial por

concepto del cambio de tablilla nueva; y para otros fines.

Segun esboza la exposicion de motivos, de los cuatro mil (4,000) operadores de gruas
existentes en Puerto Rico, s6lo alrededor de dos mil seiscientos (2,600) estan autorizados para
operar por la Comisién de Servicio Publico (CSP). Dicha entidad gubernamental es la
responsable de regular la operacioén de este tipo de transporte y velar por el cumplimiento de las
leyes y reglamentos aplicables. El Reglamento Num. 6678 de la Comisién de Servicio Publico,

conocido como “Reglamento para las Empresas de Transporte de Carga”, establece que toda
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persona que sea autorizada por ésta, para operar un vehiculo de motor para el transporte de carga,
tendra un periodo de treinta (30) dias para acudir al Departamento de Transportacién y Obras
Publicas (DTOP) para obtener la tablilla. Lo antes expuesto implica que toda persona que no
gestione dicha tablilla estarfa operando ilegalmente, representando una competencia desleal para
todo aquel que ha cumplido con todas las leyes y reglamentos aplicables. Ademas de representar
un riesgo para la seguridad publica, ya que no cumplen con la totalidad de los requisitos para
operar sus gruas, estos operadores no autorizados no cuentan con los debidos pErmisos y seguros

establecidos para proteger a su clientela y el resto de los vehiculos que transitan por las vias

publicas.

El ordenamiento juridico vigente, establece como practica ilegal el utilizar un vehiculo de
motor privado para transportar personas o carga mediante paga, esto al amparo de la Ley Nam.
22 de 7 de enero de 2000, segiin enmendada, conocida como “Ley de Vehiculos y Transito de
Puerto Rico”. Dicho estatuto impone una multa de cinco mil délares (85,000) y la suspension o

revocacion de la licencia de conducir a todo aquel incurso en esta conducta.

Sefiala la exposicion de motivos de la medida que nos ocupa: “que los propios
operadores de gria, las intervenciones por parte de las autoridades por violacion al
Articulo 16.03 de la Ley 22, supra, deben realizarse con mayor frecuencia y rigurosidad.
La situacion por la que atraviesan los operadores autorizados es que no han logrado

que el estado acttie de forma eficiente y efectiva en contra de los que incumplen.”

Al establecer una tablilla de un color distinto a las gruas publicas autorizadas en
Ley, se facilitaria a las autoridades del orden puablico la identificacién de choferes

ilegales, a la vez que resultaria como un persuasivo a los infractores para que cumplan

con lo establecido en Ley.

ANALISIS DE LA MEDIDA

Atendiendo su responsabilidad y deber ministerial en el estudio y evaluacién de toda

pieza legislativa sometida ante su consideracion, la Comisién de Urbanismo e Infraestructura del
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Senado de Puerto Rico ha analizado los memoriales explicativos del Departamento de
Transportacion y Obras Publicas, la Policia de Puerto Rico y la Asociacion de Operadores de
Grias de Bayamoén, sometidos ante la Comision de Transportacién e Infraestructura de la

Cémara de Representantes. Asi también evalu6 el informe elaborado por la Comision de

Transportacion e Infraestructura de la Camara de Representantes.

1. Departamento de Transportacién y Obras Publicas (DTOP)

En su memorial explicativo el DTOP indica que coinciden con lo dispuesto en la R.C. de la
C. 1054. De igual forma favorecen que la regulacion dispuesta en esta pieza legislativa se
mantenga a nivel reglamentario. Entienden que el cobro de veinticinco délares ($25.00) por Ia
obtencidn de la nueva tablilla permitird que sean sufragados los costos asociados a la produccién
y el tramite que conlleva el cambio. De igual forma recomendaron que se realice el cambio de
tablilla simultdneamente a la renovacién de los derechos anuales, a los efectos de evitar la
congestién en los Centros de Servicios al Conductor (CESCO) y el gasto adicional en manejo y
franqueo de correspondencia. A estos efectos la Comisién de Transportacion e Infraestructura de
la Camara de Representantes extendi6 el término para realizar el cambio de tablilla de treinta
(30) a sesenta (60) dias. De esta forma se pone en vigor las disposiciones de esta medida de

forma casi inmediata, a la vez que se reduce una posible congestién en los CESCO.

2. Policia de Puerto Rico
En su comunicacién, la Policia de Puerto Rico solicité que se les excusara de emitir

comentarios sobre la medida que nos ocupa, ya que entienden que “la tematica de dicha
Resolucion no incide en los deberes y facultades de la Policia de Puerto Rico”. De igual forma,
recomendaron auscultar la opinién del Departamento de Transportacion y Obras Publicas y la

Comisién de Servicio Piblico (CSP) quienes son las entidades gubernamentales con el

conocimiento especializado sobre el asunto que nos ocupa.

3. Asociacién de Operadores de Griias de Bayamén
Por su parte, la Asociacion de Operadores de Griias favorecio la aprobacion de la R.C. de
la C. 1054, segin redactada. Indican que su interés con la aprobacion de la medida es que todas

“las grias que estén debidamente autorizadas por la Honorable Comisién de Servicio Publico de
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Puerto Rico (CSP), sean correctamente identificadas, para beneficio de los usuarios, la
comunidad, la Policia y los organismos pertinentes del Gobierno”. Mencionan que el cambio de
tablilla de las aproximadas dos mil seiscientas (2,600) gruas autorizadas por la Comision de
Servicio Publico, aportara significativamente a las arcas de la CSP. Es pertinente sefialar que
tanto del informe realizado por la Comisién de Transportacion e Infraestructura de la Camara de
Representantes como del memorial explicativo de la Asociacién se desprende que este
organismo no tiene inconvenientes con el cobro de veinticinco délares ($25.00) por el cambio de
tablilla, ya que el mismo “se hara sélo una vez durante la vida 1til de los permisos de cada grua”.

La Asociacion entiende que a través de esta pieza legislativa se busca la seguridad y la

satisfaccion de los usuarios y organismos a quienes se sirve.

IMPACTO FISCAL ESTATAL

A tenor con el Articulo 8 de la Ley Ntimero 103 del 25 de mayo de 2006, conocida como
“Ley para la Reforma Fiscal del Gobierno del Estado Libre Asociado de Puerto Rico de 20067,
en el cual se dispone, que no se aprobara ninguna Ley o Resolucion que requiera la erogacion de
fondos puablicos sin antes mediar certificaciones bajo juramento del Director de la Oficina de
Gerencia y Presupuesto y del Secretario de Hacienda, ambas por separado, sobre la
disponibilidad de fondos recurrentes o no recurrentes, para financiar las mismas, identificando su
fuente de procedencia; y que de existir un impacto fiscal, el informe legislativo debera contener
recomendaciones que subsane el efecto negativo que resulte de la aprobacién de la medida, como
también deberan identificarse los recursos a ser utilizados por la entidad afectada para atender
tales obligaciones; la Comision suscribiente ha determinado que esta medida no tiene impacto

fiscal sobre las arcas del Gobierno Central.

IMPACTO FISCAL MUNICIPAL
A tenor con el Articulo 3 de la Ley Num. 321 de 6 de noviembre de 1999, conocida como
“Ley de Impacto Fiscal Municipal”, esta Comisién suscribiente ha determinado que esta medida

no tiene impacto fiscal sobre las finanzas de los gobiernos municipales.
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CONCLUSION
Evaluada toda la informacion ante la Comisién de Urbanismo e Infraestructura del
Senado de Puerto Rico, se concluye que la imposicién de un color diferente en las tablillas
autorizadas para operar Gruas Publicas en Puerto Rico facilitara considerablemente la
identificacion de choferes que operen gruas de forma ilegal. Esto redundara favorablemente
tanto en la ejecucion de las autoridades al momento de aplicar las disposiciones en Ley como en

la seguridad de los conductores que soliciten este servicio, a la vez que reducira la competencia

desleal que provocan aquellos que brindan este tipo de servicio.

De igual forma, cabe destacar que lo dispuesto en la R.C. de la C. 1054 no impactara

adversamente al erario, ya que con el cargo de veinticinco délares ($25.00) se asumiran los

costos relacionados a la nueva tablilla.

Por las razones antes expuestas, la Comisién de Urbanismo e Infraestructura del Senado
de Puerto Rico recomienda la aprobacion de la Resolucién Conjunta de la Camara 1054, con las

enmiendas presentadas en el entirillado electrénico.

Respetuosamente sometido,

A

e
ey
Laﬁﬁe N. Sellh’émer Rodriguez

Pi'651dente e
Comision de Urbanismo e Infraestructura




ENTIRILLADO ELECTRONICO
(TEXTO DE APROBACION FINAL POR LA CAMARA)
(9 DE JUNIO DE 2011)

GOBIERNO DE PUERTO RICO

16ta. Asamblea 5ta. Sesi6n
Legislativa Ordinaria

CAMARA DE REPRESENTANTES
R. C. de la C. 1054

24 DE MARZO DE 2011
Presentada por el representante Ramos Pefia (Por Peticion)
Referida a la Comision de Transportacién e Infraestructura

RESOLUCION CONJUNTA

Para ordenar al Secretario del Departamento de Transportacion y Obras Publicas del
Gobierno de Puerto Rico, que proceda a enmendar el Reglamento Num. 6275 que
establece el disefio y las caracteristicas de las tablillas, a los fines de establecer
disponer un color distinto para las tablillas autorizadas para operar Gruas
Publicas (GP); ordenar a la Comisién de Servicio Pablico enmendar cualquier
reglamentacién que sea necesaria para el cumplimiento de esta Resolucion
Conjunta ; establecer una tarifa especial por concepto del cambio de tablilla

nueva; y para otros fines.

EXPOSICION DE MOTIVOS

En Puerto Rico existen actualmente alrededor de 4,000 operadores de gruas
publicas. De estos, aproximadamente 2,600 estan autorizados para operar por la
Comisién de Servicio Publico (CSP). Segun dispuesto en el Reglamento 6678 de la
Comisién de Servicio Pablico, conocido como “Reglamento para las Empresas de
Transporte de Carga”, toda persona que sea autorizada por ésta, para operar un
vehiculo de motor para el transporte de carga, tendra un periodo de treinta (30) dias
para acudir al Departamento de Transportacién y Obras Publicas para obtener la
tablilla. Ello significa que cualquier persona que no gestione dicha tablilla estaria
operando de forma ilegal representando asi una competencia desleal para aquellos que
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cumplen con todo el rigor de la Ley y los reglamentos vigentes. No obstante, ha llegado
a la atenci6n de esta Asamblea Legislativa, la preocupacion de que existe gran cantidad
de choferes que no cuentan con la totalidad de los requisitos para operar sus griias y
que lo hacen sin los debidos permisos y seguros necesarios e indispensables para
obtener los mismos.

Esto ha provocado una situacién insostenible y peligrosa, al tener personas
irresponsables operando vehiculos de remolque mediante paga en nuestras vias
ptblicas sin estar autorizados por la CSP y por consiguiente, sin ningun tipo de seguro
necesario para protegerse asi mismo, a su clientela y al resto de los vehiculos que
transitan por las vias puablicas. La Ley Num. 22 de 7 de enero de 2000, segun
enmendada, conocida como “Ley de Vehiculos y Transito de Puerto Rico”, segén
enrendada; establece en su Articulo 16.03 que es ilegal el utilizar un vehiculo de motor
privado para transportar personas o carga mediante paga. Bajo este estatuto, toda
aquella persona que opere un vehiculo de remolque o graa sin los debidos permisos
para ello y obtenga dinero a cambio estaria sujeta a una multa de cinco mil (5,000)
dolares y la suspension o revocacion de su licencia de conducir. Segun expresan los
propios operadores de grua, las intervenciones por parte de las autoridades por
violacién & al Articulo 16.03 de la Ley Num. 22, supra, deben realizarse con mayor
frecuencia y rigurosidad. La situacién por la atraviesan los operadores autorizados es
que no han logrado que el estado actie de forma eficiente y efectiva en contra de los
que incumplen. Ante esto, es menester de esta Asamblea Legislativa garantizarle a
nuestra ciudadania que los servicios de remolque en Puerto Rico sean honestos y
cumplan con las regulaciones y requisitos establecidos.

El establecer una tablilla de un color distinto para las Graas Publicas que estén
debidamente autorizadas seria un elemento vital para identificar de forma maés fécil a
los choferes ilegales y a su vez motivarlos a cumplir con lo dispuesto en la Ley. El
propuesto cambio representa un avance trascendental para todas las partes, en especial
para los inspectores de la CSP y los miembros de la Policia de Puerto Rico, quienes son
los llamados a velar por el cumplimiento de los estatutos que rigen la operacién de

transporte de carga en nuestras vias ptblicas.
RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Articulo 1.-Se ordena al Secretario del Departamento de Transportacién y Obras
Pablicas del Gobierno de Puerto Rico, que proceda a enmendar el Reglamento Ndm.

6275 que establece el disefio y las caracteristicas de las tablillas, a los fines de establecer
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un color distinto para las tablillas autorizadas para operar Griias Publicas (GP) en
Puerto Rico.

Articulo 2.-Se ordena al Presidente de la Comisi6én de Servicio Publico, que
proceda a enmendar cualquier reglamento u orden administrativa con el propésito de
cumplir con lo dispuesto en esta Resolucién Conjunta.

Articulo 3.-Se autoriza al Secretario del Departamento de Transportacién y Obras
Publicas del Gobierno de Puerto Rico a cobrar la cantidad de veinticinco ($25.00)
dolares por el cambio de tablilla que se ordena mediante este estatuto.

Articulo 4.-El Departamento de Transportacién y Obras Publicas del Gobierno de
Puerto Rico debera notificarle mediante comunicacién escrita a toda persona que posea
una tablilla de “Graa Puablica (GP)” para que realice el cambio de tablilla en un periodo
no mayor de sesenta (60) dias luego de ser notificados. Dicha notificacién debera
establecer, entre otras cosas, €l cargo por el cambio de la tablilla.

Articulo 5.-Esta Resolucién Conjunta comenzar4 a regir inmediatamente después
de su aprobacién, estableciendo que lo dispuesto en los Articulos 1 y 2 de esta

Resolucién Conjunta debera realizarse en un periodo no mayor de sesenta (60) dias

luego de ser aprobada.



GOBIERNO DE PUERTO RICO

Asamblea 6 ta Sesion
Legislativa Ordinaria

SENADO DE PUERTO RICO
ey
S0 de septiembre de 2011

Informe Positivo sobre la R. C. de la C. 1241

AL SENADO DE PUERTO RICO:

Vuestra Comisién de Hacienda, previo estudio y consideracién de la R. C. de la
C. 1241, recomienda a este Alto Cuerpo Legislativo la aprobacién de la misma sin

enmiendas.

ALCANCE DE LA MEDIDA
La R. C. de la C. 1241 tiene el propdsito de enmendar la Seccién 1 de la

Resolucién Conjunta 105-2011 a los fines de corregir su lenguaje.

ANALISIS DE LA MEDIDA
La medida bajo estudio tiene el propésito de enmendar Resolucién Conjunta 105-
2011. La misma otorga donativos legislativos a entidades que se dedican en forma
sustancial o total a actividades o funciones ptblicas dando prioridad a las de
conservacion de la salud, la proteccién y seguridad de las personas, asi como a los

programas de educacién y bienestar social dirigidos a la ciudadania en general.

Las enmiendas dispuestas tienen el propdsito fundamental de corregir los
“Subtotales” de varios apartados y el “Total” de la medida. La R. C. Num. 105-2011 se
aprobé por $20,454,000; en lugar de $20,800,000 que fue la cantidad consignada en el
Presupuesto para el afio fiscal 2011-2012 para la otorgacién de Donativos Legislativos.
Esto, conforme a las disposiciones de la R. C. Num. 57-2011. Es conveniente indicar que

aunque la diferencia entre los totales mencionados es de $346,000; la cantidad real sin

o



2

asignar en la medida es de sélo $16,000. Estos fondos se adicionan a dos entidades del

municipio de Moca bajo el Instituto de Cultura.

IMPACTO FISCAL ESTATAL
En cumplimiento con el Articulo 8 de la Ley Num. 103-2006, segin enmendada,
esta Comisién solicité a la Oficina de Gerencia y Presupuesto (OGP) una certificacién a
los fines de confirmar la disponibilidad de los fondos dispuestos en esta medida. Sin
embargo, se determina que la misma no tiene impacto presupuestario porque los
fondos estdn consignados en la R. C. Num. 105-2011 correspondientes a las

“Asignaciones Especiales del Fondo General 2011-2012".

IMPACTO FISCAL MUNICIPAL
En cumplimiento con la Seccién 32.5 del Reglamento del Senado de Puerto Rico,
esta Comision evalué la presente medida y se concluye que la aprobacién de la misma,

no tiene impacto fiscal negativo sobre los gobiernos municipales.

CONCLUSION
Por las razones antes expuestas, la Comisién de Hacienda recomienda la

aprobacién de la medida sin enmiendas.
Esta medida fue discutida en Reunién Ejecutiva por la Comisién de Hacienda.

Respetuosamente sometido,

-\,

Migdalia Padilla Alvelo
Presidenta
Comisién de Hacienda

*

yrm
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(TEXTO DE APROBACION FINAL POR LA CAMARA)
(29 DE AGOSTO DE 2011)

GOBIERNO DE PUERTO RICO

16ta. Asamblea 6ta. Sesidon
Legislativa Ordinaria

CAMARA DE REPRESENTANTES
R.C.dela C. 1241

18 DE AGOSTO DE 2011

Presentada por los representantes y las representantes Gonzdlez Colén, Rodriguez Aguils,
Méndez Niifiez, Pérez Otero, Alfaro Calero, Aponte Herndndez, Bonilla Cortés, Bulerin
Ramos, Casado Irizarry, Chico Vega, Cintrén Rodriquez, Colén Ruiz, Correa Rivera,
Ferndndez Rodriguez, Jiménez Negron, [iménez Valle, Leén Rodriguez, Lépez Muiioz,
Midrquez Garcia, Meléndez Ortiz, Navarro Sudrez, Nolasco Ortiz, Pefia Ramirez, Pérez
Ortiz, Quiles Rodriguez, Ramirez Rivera, Ramos Pesia, Ramos Rivera, Rivera Guerra,
Rivera Ortega, Rivera Ramirez, Rodriguez Homs, Rodriguez Miranda, Silva Delgado,
Torres Calderén, Torres Zamora y Vega Pagdn

Referida a la Comisién de Hacienda

RESOLUCION CONJUNTA

Para enmendar la Seccion 1 de la Resolucién Conjunta 105-2011 a los fines de corregir
su lenguaje.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

1 Articulo 1.-5e enmienda la Seccién 1 de la Resolucién Conjunta 105-2011 para
2 quelea:

3 “Seccién 1.-Se asigna la cantidad de veinte millones ochocientos mil
4 ($20,800,000) dolares, los cuales procederdn de la Resolucién Conjunta de
5 Asignaciones Especiales del Fondo General 2011-2012, bajo la custodia de las

VWA



agencias que se indican més adelante y segtin se distribuye en esta Resolucién
Conjunta los donativos para entidades e instituciones semiptblicas, ptblicas y
privadas cuyas actividades o servicios propendan al desarrollo de programas de
bienestar social, de la salud, educacién, cultura y a mejorar la calidad de vida de
los puertorriquerios.

A. ADMINISTRACION DE SALUD MENTAL Y CONTRA LA

ADICCION

13

14

15

16

17

18

19

20

21

B. DEPARTAMENTO DE AGRICULTURA

C. DEPARTAMENTO DE EDUCACION

D. DEPARTAMENTO DE RECREACION Y DEPORTES

1.
2.
3. AR Sports - Bayamoén 7,000
4. ARDEC - Mayagtiez 6,000
5. ARSFC, Inc. -Bayamoén 50,000
6. Asociacién Baloncesto Inc. - Luquillo 7,000
7. Asoc. de Baloncesto Caciques — Humacao 14,000
8. Asociacién de Jévenes Pro Deporte de Catario,

Inc. - Catano 15,000
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

Asociacién de Residentes del Parque — San Juan
Asoc. Recreativa Barrio Yaurel - Arroyo

Asoc. Rec. Cultural Sector La Linea Monte
Verde - Vega Baja

Asociacién Comunitaria Palmarejo, Inc. — Lajas
Asoc. Rec. Comunitaria Vecinos Unidos Barrio
Rio — Las Piedras

Asoc. Rec. Cta. Extension Levittown — Toa Baja
Asociacion Recreativa Las Lomas — San Juan
Asociacion Recreativa Patagonia Los Pinos -
Humacao

Asoc. Rec. Park Gardens, Inc. — San Juan
Asociacion Recreativa Sabalos, Inc. —
Mayagtiez

Asoc. Rec. Metrépoli-Carolina

Asociacién de Tenis de Puerto Rico, Inc. — San Juan

Asociacién de Volleyball de Toa Alta, Inc. —
Toa Alta
Asoc. Atletismo Juvenil e Infantil de PR, Inc. -

San Juan

Asociacién Central Balompié de PR, Inc. — Caguas

6,000

40,000

7,000

20,000

9,000
15,000

8,000

5,000

7,000

7,000

4,000

20,000

23,000

20,000

60,000
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24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

Asoc. Liga Inf. y Juv. Baseball Juan T. Almeida,
Inc.-Bayamoén

Asoc. Deportiva Los Artesanos de Las Piedras,
Inc. — Las Piedras

Asoc. Pro Deportes y Rec. Levittown, Inc. — Toa
Baja

Asociacién Puertorriqueiia de Criadores de
Caballos de Paso Fino — Caguas

Asociacion Recreativa Arraiza — Vega Baja
Asociacion Recreativa Botijas #2 — Orocovis
Asoc. Recreativa Barrio Piletas de Lares, Inc. — Lares
Asociacién Recreativa Estancias de Orocovis —
Orocovis

Asociaciéon Softball Maunabo, Inc. — Maunabo
Asociacién Recreativa Urb. Guérico — Vega Baja
Avoli Llaneras Categorias Menores, Inc. — Toa Baja
Avoli Llaneras Categoria Mayor, Inc. — Toa Baja
Baloncesto Juvenil, Inc. — Toa Alta

Bayamon Basket City — Bayamoén

Bella Vista States — Coamo

Boy’s Baseball Club, Inc. — Caguas

Bucaplaa Basketball Club Inc. — San Juan

25,000

8,000

80,000

130,000
5,000
5,000

8,000

5,000
8,000
5,000
25,000
21,000
10,000
6,000
6,000
15,000

17,000



10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

41.

42.

43.

44.

45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

57.

58.

59.

Cafeteros Baseball Club, Inc.-Yauco

Caguas City Baseball Program-Caguas

Carrera de Kampeones del Valle Pepiniano -

San Sebastian

Capitanas de Arecibo Softball Femenino- Arecibo
Centinelas Runners Club — Orocovis

Centro de Desarrollo Educativo y Deportivo,

Inc. - Moca

Centro de Servicios Integrados Sin Limites — Lajas
Cidra Futbol, Inc. - Cidra

Circuito Nacional de Volibol - San Juan

Circulo Fraternal Sabanerio, Inc. -Sabana Grande
Club de Atletismo Orocovix, Inc. — Orocovis

Club Baloncesto Ponce Leonas, Inc. — Ponce

Club de Caza y Pesca Castarier, Inc. — Lares

Club Cruce a Nado, Inc. — Ponce

Club Deportivo de Fitbol Guayamés, Inc. - Guayama

Club Deportivo Unién, Inc. - San Juan

Club Deportivo y Comunitario Gigantes, Inc. -
Carolina

Club Dragones — Toa Alta

Club Recreativo Valle Alto, Inc. — Ponce

15,000

20,000

5,000
15,000

7,000

30,000

6,000
23,000
10,000
10,000

8,000
15,000
10,000
14,000
10,000

25,000

10,000
10,000

5,000



10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

60.

61.

62.

63.

64.

65.

66.

67.

68.

69.

70.

71.

72.

73.

74.

Club Recreativo Villa Humacao - Humacao 7,000
Club Patriotas de Lares — Lares 10,000
Club Trotadores de Portacoeli, Inc. — San German 6,000

Club Volibol Masculino Los Plataneros de Corozal —

Corozal 10,000
Coliceba Villalba - Villalba 8,000
Comisién de Velocidad, Inc. — San Juan 10,000

Comité Civico Recreativo Barrio Naranjo

San Pedro - Fajardo 8,000
Comité Deportivo Orocovefio, Inc. — Orocovis 94,000
Comité Pro Maratén Modesto Carridn, Inc. —

Juncos 25,000
Comité Serie Latinoamericana 2008 — Yauco 7,000
Confederacién Puertorriqueria de Volibol ~

Bayamon 10,000
Continental Amateur Baseball Associations,

Inc. - San Juan 10,000
Copa Legislador de Futbol, Inc. - Caguas 30,000
Corporacién para el Desarrollo del Deporte,

Inc. — Guaynabo (Museo del Deporte de Puerto

Rico) 105,000

Crabbers Basketball Club, Inc. — San Juan 60,000
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75.

76.

77.

78.

79.

80.

81.

82.

83.

84.

85.

86.

87.

88.

89.

90.

91.

92.

93.

94.

Criollos de Caguas FC — Caguas

Criollos de P.R - San Juan

Cupey Baseball Club — San Juan

El Club de Amigos Unidos, Inc. — San German
Equipo AA Cariduros de Fajardo - Fajardo
Equipo Baloncesto Capitanes de Arecibo — Arecibo
Equipo Baloncesto Juvenil Explosivos de Moca - Moca
Equipo Baseball Clase A Bo. Mariana, Inc. -
Humacao

Equipo Baseball Coliceba Isabela, Inc. — Isabela
Equipo Baseball Juvenil Tiburén de

Aguadilla — Aguadilla

Equipo Baseball Nacional — San Juan

Equipo Clase A Punta Santiago, Inc. - Humacao
Equipo Gallitos de Isabela — Isabela

Equipo Natacién Llaneras de Toa Baja — Toa Baja
Federacién Balompie — San Juan

Federacion de Baseball Aficionado, Inc. — San Juan
Federacion de Cuica de Mayagiiez, Inc. — Mayagiiez
Federacién de Gimnasia de Puerto Rico — Carolina
Federacién Powerlifting, Inc. — Aguadilla

Federacion de Tiro de Armas Cortas y Rifles

15,000
10,000
20,000

7,000
20,000
20,000

8,000

6,000

15,000

13,000
40,000
6,000
65,000
8,000
10,000
150,000
15,000
60,000

40,000
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95.

96.

97.

98.

99.

100.

101.

102.

103.

104.

105.

106.

107.

108.

109.

de PR - San Juan

Federacién de Motociclismo, Inc. — San Juan
Federacion Puertorriqueria de Volleyball,
Inc. - San Juan

Federacién de Softball de Puerto Rico —
Guaynabo

Federacién de Tenis de Mesa, Inc. — San Juan
Festival Maratén Malelo — Luquillo
Fundacién de Ajedrez Rafael Ortiz Bonilla — Caguas
Fundadores de Afiasco — Afiasco

Fundacién Luciérnagas — Aguadilla
(Mundial Body Surfing)

Fundacién Puertorriquefia Pro Desarrollo del
Deporte Atletismo (FUPPDA) Inc. ~ Carolina
Fundacién Richie Romano - San Juan
Gigantes de Carolina AA Baseball — Carolina
Gigantes Puertorriquefios Masculinos, Inc. -
Carolina

Guayama FC - Guayama

Guaynabo Conquistadores Basketball, Inc. —
Guaynabo

Guaynabo Volleyball Club, Inc. — Guaynabo

12,000

15,000

130,000

50,000
20,000
5,000
5,000

7,000

10,000

12,000

7,000

4,000

10,000

7,000

50,000

40,000
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110.

111.

112.

113.

114.

115.

116.

117.

118.

119.

120.

121.

122.

123.

124.

125.

126.

127.

128.

Hamaqueros del Pepino Liga Puertorriquefia,
Inc.-San Sebastidn

Hermanos Cruz LL, Inc. — Arroyo
Industriales de Barceloneta Coliceba —
Barceloneta

Intercambio Deportivo Bori Stars-San Sebastian
JDC Sports — Quebradillas

JIR Baseball Club, Inc. — Vega Alta

Juan Domingo en Accién, Inc. - Guaynabo
Junta Comunitaria La Puntilla, Inc. — Catafio
La Casa del Arbitro — Bayamoén

Lancheros de Catario Baloncesto - Catario

Las Aguilas de Anasco, Inc. — Afiasco

Las Llaneras de Toa Baja - Toa Baja

Las Nuevas Indias de Mayagtiez —- Mayagiiez
Liga Baloncesto Infantil Sangermerfia

Luis A. Padilla-San German

Liga Baseball Femenino de Puerto Rico — San Juan

Liga Baseball AA Guayama - Guayama

Liga Baloncesto Infantil, Inc. - Guayama

Liga Baloncesto Superior Femenino de P.R - San Juan

8,000

10,000

6,000
5,000
7,000
10,000
40,000
10,000
6,000
5,000
7,000
50,000

10,000

11,000
40,000
10,000
20,000

20,000

Liga Infantil de Baloncesto Arroyano, Inc.(LIBA) — Arroyo 20,000
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129.

130.

131.

132.

133.

134.

135.

136.

137.

138.

139.

140.

141.

142.

143.

144.

145.

146.

147.

148.
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Liga Infantil y Juvenil Tercera Extensién Country
Club, Inc.-San Juan

Liga Baseball Doble A Juvenil - San Juan

Liga Softball Sangermefia Nelson “Cayito”
Morales - San German

Liga Mundial de Volibol - San Juan

Ligas Pequefias Radamés Lépez, Inc. - Guayama
Liga Volleybal Lomanview - Carolina

Little Leagues of PR, Inc. — San Juan

Los Correcaminos de Toa Alta, Inc. — Toa Alta
Los Mulos del Valenciano - Juncos

Marat6n 5K Pascua Florida-Toa Alta

Maratén Abraham Rosa - Toa Baja

Maratén Santo Cristo de la Salud, Inc. - Ponce

Maratonistas de Coamo Baseball - Coamo

Medio Maratén Guatibiri del Otoao, Inc. — Utuado

Montaneras de Morovis, Inc. - Morovis
Okinawa — Bayamén

Olimpiadas Especiales de PR, Inc. - San Juan
Org. Pro Deportes Guayamés, Inc. - Guayama
P.R American Futbol Federation, Inc. — Toa Baja

P.R Baseball Academy - Caguas

10,000

10,000

10,000
30,000
25,000

8,000
20,000
30,000
10,000

5,000
45,000

5,000
10,000
15,000
45,000
10,000
25,000
20,000

8,000

10,000
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149.

150.

151.

152.

153.

154.

155.

156.

157.

158.

159.

160.

161.

162.

163.

164.

165.

166.

167.

168.
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P.R Basketball Athlete Development Center — Ponce
P.R Caribbean Star F C — Caguas

P.R Golf Association — San Juan

P.R Little Lads Baseball - Ponce

P.R Master Association, Inc. — San Juan

P.R Volleyball Sport Group — Bayamén
Pabellén de La Fama, Inc. — San Juan

Pabell6n de la Fama del Deporte

Santurce, Inc. — San Juan

Padres del Baseball Santa Elena-Bayamoén
Patrulleros del Pepino — San Sebastian

Piratas AA — Cabo Rojo

Piratas Basketball -~ Quebradillas

Ponce Girls Basketball — Ponce

Ponce Leones de Volleyball Inc. — Ponce

Ponce Playeras — Ponce

PPR Baseball Club ~ Guaynabo

Propulsores del Deporte, Inc. —~ San Juan
Rescatando a través del Deporte, Inc. — Carolina
Representante de PR — Luz Maria Grande Pérez —
San Juan (Surfing)

Representante de PR - Yolanda Mercado Torres —

20,000
20,000
20,000
10,000

7,000
60,000

30,000

10,000
20,000
25,000
10,000
20,000
10,000
30,000
10,000

8,000
40,000

20,000

10,000
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Bayamoén
169. Representante de PR — Natasha Sagardia Beltran —
San Juan
170.  Representante de PR ~ Jorge Colomer Herndndez —
Trujillo Alto
171.  Salinas Sport Academy — Salinas
172.  Salén de la Fama del Deporte de Catafio — Catafio
173.  Salén de la Fama del Deporte Cayetano, Inc. — Cayey
174.  San Juan Cariba’— San Juan
175.  Santeros All Stars — Aguada
176. The Best Karate, Inc. — San Juan
177. The Young Talent of Puerto Rico, Inc. — Caguas
178.  Torneo Latinoamericano Baseball Arroyano — Arroyo
179.  Trovadores Comerio Club — Comerio
180. Trialo Rincoerio, Inc. — Rincén
181.  Utuado Fishing Club — Utuado
182.  Vaqueros Baseball for Kids — Bayamén
183.  Vaqueros Basketball Sport Group-Bayamén
184. Wilken Baseball Club - Toa Alta
185. World Best 10 K - San Juan
SUBTOTAL

DEPARTAMENTO DE RECURSOS NATURALES

10,000

10,000

10,000
7,000
10,000
5,000
15,000
20,000
8,000
7,000
6,000
5,000
20,000
5,000
15,000
90,000
15,000
25,000

$3,618,000



13

2 F. DEPARTAMENTO DE SALUD

3 1.
4
5
6 90. El Faro de los Animales — Humacao 15,000
7 SUBTOTAL $3,651,000
8 G. DEPARTAMENTO DE LA FAMILIA
9 1.
10
11 SUBTOTAL $6,593,000
12 H. DEPARTAMENTO DE TURISMO
13
14 I DEPARTAMENTO DEL TRABAJO Y RECURSOS HUMANOS
15
16 J. INSTITUTO DE CULTURA PUERTORRIQUENA
17 1.
18
19 113. Festival de las Mdscaras — Moca 15,000
20 114. Parranda de Inocentes Siempre Viva — Moca 1,000
21 SUBTOTAL $2,119,000
22 K. OFICINA ASUNTOS DE LA JUVENTUD

S



14

2 L.  POLICIA DE PUERTO RICO

3

4 TOTAL $20,800,000”
5 Articulo 2.-Esta Resolucién Conjunta comenzara a regir inmediatamente después
6 desuaprobacion.

M
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GOBIERNO DE PUERTO RICO
16" Asamblea 6 Sesién
Legislativa Ordinaria
SENADO DE PUERTO RICO huer
) T
e de septiembre de 2011 N
e
Informe sobre =
£

laR. del S. 1494

AL SENADO DE PUERTO RICO

La Comision de Asuntos Internos, previa consideracion, recomienda la aprobacion de la

Resolucion del Senado Num. 1494, con las enmiendas contenidas en el entirillado electronico que

se acompaiia.
LaR. del S. Num. 1494 propone ordenar a la Comision de Recursos Naturales y

Ambientales del Senado, a que realice un estudio de las acciones que realiza el Departamento de

Recursos Naturales y Ambientales de Puerto Rico para la limpieza de los canales, quebradas y rios

en el Distrito de Humacao.
Esta Comision entiende que la realizacion del estudio propuesto es razonable; y que
presenta una situacion que puede ser atendida por la Comision de Recursos Naturales y

Ambientales del Senado de Puerto Rico, segin lo dispuesto en las Reglas 13 “Funciones y
Facultades de las Comisiones Permanentes” y 14 “Declaracion de la Politica del Cuerpo™ del

Reglamento del Senado de Puerto Rico.
Por lo antes expresado, la Comisién de Asuntos Internos recomienda la aprobacion de la R

del S. Num. 1494, con las enmiendas contenidas en el entirillado electrénico que se acompafia.

Respetuosamente sometido,

{Z 2l ST
M :'Z Nolasco Santiago

Presidenta
Comision de Asuntos Internos



(ENTIRILLADO ELECTRONICO)
GOBIERNO DE PUERTO RICO

16" Asamblea 4™ Sesion
Legislativa Ordinaria

SENADO DE PUERTO RICO
R. del S. 1494

19 de agosto de 2010
Presentado por el sefior Diaz Herndndez
Referido a

RESOLUCION

Para ordenar a la Comisioén de Recursos Naturales y Ambientales del Senado, a que realice un
estudio de las acciones que realiza el Departamento de Recursos Naturales y Ambientales de
Puerto Rico para la limpieza de los canales, quebradas y rios gue—flayen en el Distrito de
Humacao.

EXPOSICION DE MOTIVOS
En el Distrito de Humacao se—leealizan hay canales, quebradas y rios que provocan
inundaciones durante la época de vaguadas, tormentas y otros fendmenos atmosféricos. La
ciudadania en general ha solicitado en muchas ocasiones la limpieza de estos recursos naturales

para asi evitar tragedias que lamentar y la destruccion de sus residencias o dafios econdmicos.

El Departamento de Recursos Naturales y Ambientales de Puerto Rico es la entidad
gubernamental responsable de proteger, preservar y conservar los recursos naturales y de ofrecer

los servicios a la ciudadania de limpiar los canales y rios que fluyen en sus comunidades.

RESUELVESE POR EL SENADO DE PUERTO RICO

Seccion 1. - Ordenar Se ordena a la Comision de Recursos Naturales y Ambientales del
Senado, que realice un estudio de las acciones que realiza el Departamento de Recursos
Naturales y Ambientales de Puerto Rico para la limpieza de los canales, quebradas y rios gque

fluyen en el Distrito de Humacao.

B N e



Seccién 2. - La Comision—rendiré Comision debe rendir un informe con sus hallazgos,

conclusiones y recomendaciones, no mas tarde de noventa (90) dias después de aprobada esta
reselueién Resolucion.

Seccién 3. - Esta Resolucion sera atendida por la Comision mediante la ejecucion v

aplicacion de las funciones v facultades de las Comisiones Permanentes del Senado, segin

dispuesto en las Reglas 13 y 14 del Reglamento del Senado de Puerto Rico.

Secciéon 3- 4. - Esta Resolucion entrard en vigor inmediatamente después de su

aprobacion.
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R. del S. 50 = 2o

a{ﬁ de septiembre de 2011

AL SENADO DE PUERTO RICO:
La Comisién de Urbanismo e Infraestructura del Senado de Puerto Rico, previo estudio e

investigacién en torno a la Resolucién del Senado 50, presenta a este Honorable Cuerpo

Legislativo su segundo informe parcial con los hallazgos, recomendaciones y conclusiones

alcanzadas. =
ALCANCE DE LA MEDIDA

La Resolucién del Senado 50 tiene el prop6sito de ordenar a la Comisién de Urbanismo €
Infraestructura del Senado de Puerto Rico, a realizar un estudio general de la condicién actual de
la infraestructura en Puerto Rico que incluya las vias publicas, obras publicas estatales,
facilidades y sistemas de transportacion, sistemas de energia eléctrica, sistemas de acueductos y
alcantarillados, planificacion de los terrenos para la construccién de viviendas y edificaciones
para el desarrollo urbano, asi como lo relacionado a la seguridad ptblica en general en casos de
desastres, a fin de identificar problemas y determinar prioridades para atender los mismos.

Segin surge de la exposicién de motivos, la Resolucion del Senado 26 establece la
jurisdiccién de la Comision de Urbanismo e Infraestructura del Senado y dicha comision debera
atender, entre otras cosas, la abarcadora y complicada problematica del desarrollo urbano y de
infraestructura en Puerto Rico. Menciona que la infraestructura es el marco que apoya las
actividades econdémicas y sociales de los pueblos, via vinculos directos con la actividad

econémica y de otras partes del sistema social y de la propiedad publica.
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Ciertamente, una adecuada infraestructura es la principal herramienta para propiciar el

desarrollo econémico de Puerto Rico. Asi las cosas, los sistemas de acueductos y

alcantarillados, de energia eléctrica, la transportacion y carreteras, las viviendas en las
comunidades de bajos recursos o especiales, €l mantenimiento de los terrenos y la construccién
son, entre otras, algunas de las 4reas de infraestructura que el Gobierno de Puerto Rico debe
establecer como primera prioridad. El evidente deterioro de la infraestructura en Puerto Rico
contribuye a la abstencién de inversiones economicas significativas que redundan en una mejor
calidad de vida y su descuido drena los recursos fiscales del Gobierno y desacelera nuestra
economia, ya que ésta depende gran parte de la construccién, administracién y mantenimiento de
la infraestructura.

Un adecuado desarrollo infraestructural esta intimamente ligado al complejo problema
del desarrollo urbano, el cual requiere una apropiada planificacion para lograr el uso arménico y
ordenado de los terrenos.

Por todo lo anterior, es necesario y meritorio que el Senado de Puerto Rico se asegure
que Puerto Rico cuente con una eficiente y moderna infraestructura que redunde en una mejor
calidad de vida y en el bienestar colectivo del pueblo y a la vez propicie el desarrollo econdmico
de la Isla. Es esencial que la Comisién de Urbanismo e Infraestructura observe que la
infraestructura actual se renueve o desarrolle a fin de que se atempere a las necesidades
modernas y garantice la seguridad de los ciudadanos.

La Escuela Vocacional Bemardino Cordero Bernard sirve como plantel escolar a
estudiantes, no s6lo del Municipio Auténomo de Ponce, sino de varios pueblos de la regién sur
de Puerto Rico. Finalmente, reconociendo las precarias condiciones de infraestructura en las que
se encuentra dicho plantel escolar, el Gobierno de Puerto Rico determiné incluir la escuela
vocacional en el programa “Escuelas para el Siglo 217, ya que cumplia con los requisitos
necesarios. Por lo cual, es menester dar seguimiento a todas las acciones que deben ejercer las
agencias con pertinencia en el asunto, a los fines de procurar una excelente calidad de ensefianza
a nuestros estudiantes.

Debido a las condiciones en la que se encontraba la Escuela Vocacional Bernardino
Cordero Bernard, la Comisién de Urbanismo ¢ Infraestructura del Senado de Puerto Rico, a
través de la R. del S. 118 realiz6 una inspeccion ocular en el mismo. Entre las recomendaciones

plasmadas en el informe final se encontraba la construcciéon de un nuevo plantel.

2
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Posteriormente, se sometié la R. C. del S. 228 a los fines de ordenar la construccién de una

nueva escuela vocacional. Dicha medida fue aprobada el 25 de junio de 2010.

HALLAZGOS

Para la evaluaci6n de la problematica ante nos, al amparo de la R. del S. 50, la Comision de
Urbanismo e Infraestructura del Senado de Puerto Rico celebré vista piblica el dia 13 de julio de
2011. A esta vista publica comparecieron:

Sra. Vallory Burgos Prado, Portavoz, la Sra. Ilia Campos Santiago, Miembro, el Sr. Juan
P. Cruz, Maestro, el Sr. Jorge Tirado Romero, maestro y el joven Noé Rivera Burgos,

Estudiante, todos en representaciéon del Comité de Padres de la Escuela Superior

L]

Vocacional Bernardino Cordero Bernard
e Dra. Yanira Raices Vega, Secretaria Auxiliar de Planificacion, en representacion del

Departamento de Educacién

Ing. Roberto Madera, Contratista y el Lcdo. Juan C. Berrios, Asesor Legal, en

representacion de la Autoridad para el Financiamiento de la Infraestructura

e Sr. Angel Gonzélez, Sub Director Ejecutivo, en representacién de la Autoridad para las
Alianzas Pblico Privadas -~~~

e Leda. Charlene Rivera Agosto, Asesora Legal y la Sra. Carmen J. Bravo, Directora de la

Oficina de Mejoramiento de Escuelas, ambas en representacién del Municipio Auténomo

de Ponce.

Ademds, cabe sefialar que esta vista piiblica se realiz6 en conjunto con la Comisién de

Educacién y Asuntos de la Familia del Senado de Puerto Rico, las cuales realizaron su trabajo al

amparo de la R. del S. 173.

1. Autoridad para el Financiamiento de la Infraestructura (AFI)

Segun esboza el memorial explicativo de la Autoridad para el Financiamiento de la
Infraestructura (en adelante AFT), el 8 de junio de 2009 la Asamblea Legislativa aprob6 la Ley
Num. 29, mejor conocida como “Ley de Alianzas Publico Privadas™, a los fines inter alia de
establecer politica publica del Gobierno de Puerto Rico referente a las Alianzas Ptblico Privadas.

Informa que con el fin de llevar a cabo el programa de modernizacion de escuelas, el 21 de junio

3
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de 2010 la AFI y la Autoridad para las Alianzas Publico Privadas (AAPP) otorgaron un Acuerdo
de Entendimiento Interagencial (Num. AFIL: 2010-000563) mediante el cual la AFI se
comprometié a asistir a la AAPP con el apoyo técnico, administrativo y legal en las diferentes

fases que comprende el programa.
Indica que posteriormente, el 29 de octubre de 2010, el Departamento de Educacion, el

Departamento de Transportacién y Obras Pablicas (DTOP), la Autoridad de Edificios Publicos
(AEP), la AFI, la AAPP y el Banco Gubernamental de Fomento, otorgaron un Acuerdo de
Entendimiento y Cooperacion Interangencial, con el fin de delegar en la AFI los poderes
necesarios en ley para actuar en nombre del DTOP y la AEP, segin sea aplicable, para la
realizacién del programa de modernizacién de escuelas, incluyendo el otorgamiento de los
Contratos de Alianza con terceros para el desarrollo del referido proyecto programatico.

Por otro lado, menciona la AFI que el pasado 16 de mayo de 2011 se adjudic6 el proyecto
conocido como Modernizacién Escuela Nueva Bernardino Cordero Bernard, Ponce, Puerto Rico.
Este proyecto tiene un costo de veintiun punto ocho millones de ddlares ($21.8) que incluye
planificacion, disefio, gerencia, inspeccion y construccién. Esboza que el tiempo de disefio y

construccién sera de veintidos (22) meses, por lo que espera que la fecha de terminacion sea el

Indica por su parte que el proyecto consiste en la demolicién de todas las estructuras
existentes y la construccién de una nueva y moderna escuela superior vocacional. A tenor con la
informacién suministrada, el 4rea de construccion ser4 de ciento noventa y un mil (191,000) pies
cuadrados y las consideraciones especiales de disefio arquitectdnico que se tomaron en
consideracién para este proyecto van a tono con la percepcion de guias para disefio de las
Escuelas del Siglo 21.

La AFI acompafia su ponencia con un memorial explicativo en el que se describe el tipo
de modernizacién a realizarse en la Escuela Vocacional Bernardino Cordero Bernard. Dicho
memorial esboza que en cuanto a espacios académicos, servicios integrales y salones
especializados se construiran:

e Salones académicos (32)
e Salones de Educacion Fisica (4)
e Oficina de Facilitador

¢ Salones de Recurso (5)
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En cuanto al trabajo a realizarse para la construccién y todo lo referente al terreno se
menciona en el memorial explicativo que se demoleran todas las estructuras existentes, se
proveera una nivelacion uniforme con las dreas adyacentes, el area sera rellenada a nivel de la
Carretera PR-2, a fin de permitir el flujo de las escorrentias hacia sus respectivos sistemas de
coleccion. Se construira, ademas, un nuevo sistema pluvial, encintados, sistema de recogido de
agua en los techos de los edificios, un nuevo sistema de lineas sanitarias, trampa de grasa para el

area de la cocina, construccion de nuevas aceras, escaleras, rampas de impedidos, entre otros

miuiltiples trabajos.

Salones contenido (2)

Moédulos de Terapia Ocupacional (3)
Oficina Auxiliar Administrativo (4)
Oficina de Trabajador Social (2)
Oficinas de Orientacion (2)

Oficinas de Coordinacién Vocacional
Salones Da Vinci con terraza (8)
Laboratorios de idiomas (4)
Laboratorios de computadoras (4)
Banda y musica (2)

Performance Studio (1)

Biblioteca Electronica

Sala multiuso y anfiteatro

Pabell6n comunitario

Otros espacios miscelaneos

Egnfada principal

Area de socializacién

Caseta de guardia

Salud (1)

Educacion para la familia y el consumidor (1)

Espacios de estacionamientos (146)
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Referente al area de arquitectura, menciona el memorial que se realizaran multiples
labores para modernizar el area de entrada principal al plantel escolar, asi como las 4reas de
socializaci6n, todo ello enmarcado en un enfoque de conservacion del ambiente consistente en
instalacién de placas fotovoltaicas, uso de luz natural, flujo de aire para ventilacion, reduccion
del consumo del agua, entre otros. En adicién, se especifica que se instalaran pilotes en las éareas
sefialadas por los estudios geotécnicos y todos los edificios seran construidos en cemento.

El plantel contara con varias fuentes de agua, calentador de agua para la cocina, tuberias
de aguas domésticas, sanitarias y de gas, extintores, sistema de alarmas y aires acondicionados
en varios salones y facilidades. En cuanto a sistemas de informaética, sefiala el memorial que
contara con la infraestructura necesaria para conexién WiFi que abarque toda la escuela.

Cabe mencionar, que la AFI entregé a la Comisién que suscribe las recomendaciones a
base de un estudio geotécnico que realizara la compafiia Geogtechnical & Materials Testing
Services en cuanto a la construccion de la nueva Escuela Superior Vocacional Bernardino

Cordero Bernard. El mismo sefiala, a tenor con los estudios de suelo y el monitoreo llevados a

cabo, el tipo de construccion a realizarse en el lugar.

2. Municipio Auténomo de Ponce

El Municipio Auténomo de Ponce esboza que la Escuela Superior Vocacional
Bernardino Cordero Bernard fue construida en el afio 1948 pero con el pasar del tiempo el
deterioro de la estructura y la dificultad para impartir las materias han quedado en evidencia.
Menciona que padres y empleados docentes y no docentes, levantaron su voz de alerta sobre las
condiciones del plantel escolar y como éstas afectaban las actividades diarias. Por tal razén,
menciona el Municipio que se aunaron esfuerzos que trajeron consigo la realizacion de una
investigacién que provoco la presentacion de alternativas a esta situacién. De la investigacion
surgi6 que existen averias en el sistema eléctrico, fallas estructurales y la carencia de accesos
adecuados para estudiantes con impedimentos fisicos.

Indica el Municipio que han presentado varias alternativas en respuesta a las peticiones
que recibié de la comunidad escolar ante las autoridades pertinentes. Asi las cosas, con relacion
al plantel y los problemas de infraestructura que presentaba la estructura, solicité las cuantias
destinadas a la remodelacion de la escuela. Establece que en cuanto a lo relacionado al

estudiantado solicité se mantuvieran reunidas las clases bajo el programa Académico General,
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tomando en consideracién las alternativas de traslado incidental, sugiriendo el movimiento
mediante inter locking. Ademds, pidié que los estudiantes adscritos al Programa de Educacién
Especial se mantuvieran juntos, sugiriendo el movimiento a la Escuela Intermedia Santiago
Gonzélez y que todos los estudiantes fueran mantenidos dentro de los limites territoriales del
Municipio Auténomo de Ponce. En adicion, el Municipio sugiri6 que los estudiantes
matriculados en el Programa de Bellas Artes se mantengan activos en la Escuela de Bellas Artes.
Sin embargo, es menester mencionar que el Informe Final sobre la Resolucion del Senado
125 sometido el 14 de mayo de 2009, reflejé que la Escuela Intermedia Santiago Gonzalez, que
ubica en el Sector la Playa de Ponce, tiene multiples vicios de construccion, estancamiento de
aguas pluviales en su patio, olores objetables, falta de energia eléctrica en varios salones, salones
sin ventilacién, cables eléctricos expuestos, serio problema de comején en sus edificios, entre
otros. Como resultados de los hallazgos a raiz de la investigacién efectuada por la Comision, la
Escuela Santiago Gonzélez fue cerrada. A manera de ilustracion, la Comisién que suscribe tiene
a bien presentar varias fotografias tomadas durante la inspeccién ocular realizada en la Escuela

Intermedia Santiago Gonzalez el 24 de abril de 2009.

Problemas de comején en los gabinetes del Salén de Economia Doméstica
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Serios problemas en las aceras de la escuela

Cabe sefialar que para fines del presente informe se sostuvo comunicacion via telefénica

‘con la Dra. Yanira Raices, Secretaria Auxiliar de Planificacién en el Departamento de

Educacién, «en aras de conocer el funcionamiento de los curébs azademlcﬁs asacomo 1‘)5 talleres
ante las medidas propuestas al comienzo del actual afio escolar (2011-2012). Asi las cosas, la
Dra. Raices manifesté que al momento todo ha transcurrido con normalidad. Con relacién a los
multiples problemas de infraestructura que tiene la Escuela Intermedia Santiago Gonzalez, la
Dra. Raices sefialé que todos los problemas fueron corregidos, a base de las preocupaciones y
solicitudes hechas por un grupo de padres de estudiantes. Ademas, inform6 que cada una de las
obras y correcciones hechas a la escuela, se realizaron bajo la supervision de este grupo de
padres, quienes al final dieron su anuencia en cuanto a las obras y mejoras realizadas. De esta
manera, asegur6 que los trescientos cincuenta (350) estudiantes que estan tomando clases en la
Escuela Santiago Gonzélez se encuentran seguros y se les estd proveyendo una o6ptima calidad de
ensefianza.

Por otro lado, en relacién al personal docente y no docente, el Municipio Auténomo de
Ponce solicité se le garantizaran las condiciones de empleo y se respetaran las leyes, reglamentos
y acuerdos de indole laboral aplicables. En cuanto a los padres y madres de estudiantes informa

propuso talleres de orientacién, guias y servicios sicologicos para que pudieran lidiar de manera
9
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positiva con la transicién y puso a disposicién el Departamento de Transporte Municipal para
alternativas de transportacién colectiva. Sefiala el Municipio Auténomo de Ponce que todos los

asuntos, dentro del marco jurisdiccional del Municipio, fueron atendidos por las agencias

concernidas.
Indica que la construccion de la Escuela Superior Vocacional Bernardino Cordero

Bernard se distinguira por la redistribucién de los predios, estrategias en control de temperatura,
reduccién de contaminacién luminica y el desarrollo de estrategias para producir energia
renovable. Se esboza que la Administracion Municipal ha puesto todos los recursos del
Municipio a disposicién del Departamento de Educacién y de la comunidad escolar.

Por otra parte, indica que desde el afio 2004 el Municipio Auténomo de Ponce mantiene
un Acuerdo Intergubernamental de Servicios para el Mantenimiento Rutinario de las Escuelas
Publicas, mediante el cual la Oficina de Mejoramiento de Escuelas Publicas (OMEP) delega en
el Municipio la responsabilidad de dar mantenimiento y reparaciones rutinarias de edificios y
estructuras. Menciona que dicho acuerdo sirve como base para apoyar incondicionalmente la
determinacién que tomaran el Departamento de Educacién y la AFI de incluir la Escuela
Superior Vocacional Bernardino Cordero Bernard en el Programa “Escuelas para el Siglo 217
Sefiala que el Programa comenzé brindando servicios basicos de mantenimiento de areas verdes,
fumigacién y reparaciones menores de electricidad y plomeria. Sin embargo, nos informa que
hace dos (2) afios la actual administracién municipal ampli6 los limites del acuerdo, ofreciendo

desde el 2009:
e Limpieza y desagiie de techos, desagiies de patios y remoci6én de

basura

e Remocién y disposicién de escombros y otros desperdicios sélidos

e Plomeria

e Electricidad

e Construccion y carpinteria

e Soldadura

e Manejo de trampas de grasa, veneno en las estaciones para ratones,
reparacion de tapones de registro y vaciados de tanques o pozos

sépticos

10
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e Reparacién de fuentes de agua y trabajos de refrigeracion de aires
acondicionados.

Cabe mencionar que segin el Municipio, aunque la Escuela Superior Vocacional
Bernardino Cordero Bernard recibia todos los servicios antes mencionados, aun asi no se lograba
que esta gestién funcionara como en otros planteles. Finalmente, manifiesta el Municipio que
endosa la determinacién tomada y a tales efectos ha colaborado activamente en la estrategia a

seguir durante la realizacién de los trabajos, segiin informado en el memorial explicativo.

3. Departamento de Educaciéon (DE)
Por su parte, el Departamento de Educacion informa que la Oficia para el Mejoramiento

de las Escuelas Publicas (OMEP) se cre6 mediante la Resolucién Conjunta Num. 3 de 28 de
agosto de 1990. La OMEP est4 adscrita al DE como un organismo temporero para planificar,
coordinar y desarrollar un programa acelerado de mejoras y reparaciones de las escuelas publicas
y para adquirir pupitres, libros, material did4ctico y equipo educativo. Ademas, menciona el DE
que cuenta con la OMEP para cumplir con la rehabilitacién, ampliacion y el mantenimiento de la

planta fisica del setenta y siete por ciento (77%) de las mil doscientas cuarenta (1,240) escuelas
de Edificios Publicos.

- Asi pues, la OMEP es responsable de 1a rehabilitacion de la planta fisica para garantizar
un escenario adecuado para el proceso educativo. Establece que la OMEP nunca ha contado con
un presupuesto recurrente para brindar de manera efectiva sus servicios y que su presupuesto ha
estado sujeto a asignaciones especiales, resoluciones conjuntas y emisiones de bonos.

Menciona que para el mes de febrero del afio en curso la OMEP realiz6 un estudio de
necesidades de infraestructura de las escuelas publicas de Puerto Rico, el cual reflejé que es
necesario invertir la cantidad de mil cuatrocientos cuarenta y cinco millones cuatrocientos
diecinueve mil quinientos délares ($1,445,419,500.00) para cubrir estas necesidades.

Por otro lado, la Comisién solicité mediante requerimiento oficial al DE informacion
sobre los talleres que se veran afectados por el cierre de la Escuela Vocacional, asi como el
listado de los cursos vocacionales, curriculo, propuestas de organizacion de cursos y el lugar
donde se llevaran a cabo los mismos durante la construccion de la nueva escuela. Asi las cosas,
el DE present6 el informe de estudiantes matriculados por taller y grado. Ademas, la

dependencia gubernamental suministr6 a la Comisién la informacién sobre los planteles y
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horario donde se llevaran a cabo los diversos talleres. La informacion provista contiene los
talleres y el horario en que se ofreceran los mismos en la Escuela Ponce High, la Escuela
Santiago Gonzélez, en el Instituto Tecnolégico de Ponce, en Automeca Technical College y en el
Centro Sor Isolina Ferré. ‘

En adicién, el DE emiti6 comentarios adicionales y menciona que la Escuela Bernardino
Cordero Bernard muestra matricula baja en algunos de sus talleres, lo que estd siendo evaluado

por el Programa de Educacién Ocupacional Técnica, con el proposito de redirigir esos talleres

hacia 4reas de mayor interés y demanda. Menciona que durante el tiempo de la nueva

construccién la parte académica y practica de los diferentes talleres se ubicaron en otras

instituciones, de manera que se pueda cumplir con los requisitos del mismo, sin afectar los

estudiantes.

4. Comité de Padres de la Escuela Vocacional Bernardino Cordero Bernard
El Comité de Padres de la Escuela Vocacional Bernardino Cordero Bernard informé a la

Comisién que suscribe que las situaciones que los estudiantes han experimentado en los altimos

nueve (9) meses son:
1. Falta de informacién y planificacién =~ L
2. Falta de un estudio de necesidades para el traslado de los estudiantes -
3. Falta de evaluacion sobre la complejidad del equipo que utiliza los talleres y
el traslado a una escuela que cumpla con los requisitos
4. Falta de compromiso por parte del Gobierno de Puerto Rico y del

Departamento de Educacién

Falta de un plan de seguridad y de desastres externos
Desinformacion por parte del Departamento de Educacién
Falta de interés genuino por parte del Secretario de Educacion

Desconocimiento de las condiciones actuales de las escuelas asignadas para

® NN W

recibir a los estudiantes
9. Incumplimiento de los acuerdos entre el Comité de Padres, el Departamento

de Educacion y el Gobierno de Puerto Rico, entre otras
Durante la vista ptiblica, el Comité de Padres realiz6 una cronologia de los hechos que

dieron paso a sus multiples reclamos. Entre los reclamos se encontraba la preocupacion de los

12
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padres de que, a tenor con informacion suministrada por personal del Departamento de
Educacién, los estudiantes tomarian los talleres en los municipios de Coamo, Pefiuelas y
Villalba, mientras se completaba la construccién de la nueva escuela. Ademas, les preocupaba
que las actividades extracurriculares de los estudiantes se vieran afectadas, por lo qﬁe enviaron
una misiva al Sr. Miguel Borges, Director de la Region de Ponce del Departamento de
Educacién, la que nunca fue respondida.

Por otro lado, manifestaron que segin una investigacién hecha, encontraron varias
medidas legislativas que perseguian el propésito de atender la problematica de la Escuela
Vocacional. Asi las cosas, indican que en una vista publica celebrada el 11 de junio de 2010, a
fin de atender las medidas legislativas, tanto la Alcaldesa del Municipio Auténomo de Ponce, la
Sra. Wanda Colén como demds personal que depuso en la misma coincidieron que la mejor
opci6n era la construccion de una nueva Escuela Vocacional en otros terreno que se identificaran

para esos fines, pues el lugar donde ha estado ubicada por afios no es uno viable por ser una zona

inundable.
En adici6n, menciona que el 3 de noviembre de 2010 el Comité de Padres organiz6 una

manifestacion frente a las inmediaciones de la escuela donde estuvieron presentes padres,
maestros, estudiantes y funcionarios del gobierno, asi como delegados de gremios que
representan a maestros. Indica que al dia siguiente, se presentd a la escuela ¢l Secretario del
Departamento de Educacién acompafiado con la Alcaldesa del Municipio Auténomo de Ponce
con el fin de celebrar una reunién con los padres de los estudiantes de la Escuela Vocacional, en
la misma se llegaron a varios acuerdos. Luego, el 30 de noviembre de 2010 se realizé un “open
house” para nuevos ingresos y el mismo dia varios padres se presentaron a la Alcaldia de Ponce
donde se encontraba el Honorable Luis G. Fortufio Burset, Gobernador de Puerto Rico, el
Honorable Thomas Rivera Schatz, Presidente del Senado, el Senador Lawrence Seilhamer, la
Honorable Maria Meléndez Altieri, entre otros funcionarios. Sefiala que se le presentaron las
quejan al Honorable Gobernador. El Primer Mandatario designé dos (2) funcionarios para
recopilar todos los datos y darle seguimiento a la situacion.

Esboza el Comité, que el 10 de diciembre de 2010 envié una carta explicando la situacién
a diversas agencias, tanto estatales como federales. Menciona que luego de varias reuniones

sostenidas con funcionarios del Municipio Auténomo de Ponce, el Departamento de Educacion y
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personal de Fortaleza, el 31 de mayo de 2011 se llevé a cabo otra reunién en la que se

presentaron los planes del proyecto de modernizacion de la Escuela Vocacional.
Manifiesta el Comité de Padres que el Departamento de Educacién no ha demostrado una

planificacién adecuada y que en ningin momento se han tomado en consideracién las
necesidades de los estudiantes. Por todo lo anterior, el Comité de Padres indica que su deseo es
la construccién de una escuela en otro terreno, no en el mismo lugar, debido a que es
considerado como zona inundable. Cabe mencionar, que el Comité de Padres de la Escuela
Superior Vocacional Bernardino Cordero Bernard suministr6 a la Comisién suscribiente
evidencia de las multiples gestiones que han hecho en beneficio de los estudiantes a fin de
asegurarles una mejor educacion.

Cabe mencionar, que la Comisién que suscribe requirié al Comité de Padres de la
Escuela Vocacional Bernardino Cordero Bernard un listado de preocupaciones de padres, en
términos académicos a raiz del cierre de la escuela, asi como los talleres que entiendan puedan
verse afectados por el cierre del plantel. En respuesta al requerimiento hecho por la Comisién, el
Comité de Padres emitié la informaci6n, la cual contenia un listado de las preocupaciones mas
genuinas que tienen los padres al respecto, a saber:

o Falta de un estudio de necesidades para el traslado de los estudiantes

e No se evalu6 la complejidad del equipo que utiliza los talleres y el traslado a una
escuela que cumpla con los requisitos |

e Desconocimiento de las condiciones actuales de las escuelas asignadas para
recibir a los estudiantes

e El cierre de talleres para décimo grado tales como soldadura, tapiceria y mecanica

e No haber evaluado las actividades extracurriculares de los estudiantes como
deportes, musica, trabajo, entre otras

e La seguridad de los estudiantes en las escuelas, en especial en la Escuela Ponce
High, ya que algunos estudiantes han sido amenazados

e El comedor escolar de la Escuela Santiago Gonzélez no esta apto para usarse, ya
que posee filtraciones en el techo y se observa vegetacién sobre el mismo y el
drea es una inundable.

e El taller de enfermeria sera ubicado en el sétano de uno de los edificios de la

Escuela Ponce High, el cual por décadas se inunda cuando llueve.

i ’
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e La falta de planificacién y coordinacién con la transportacién escolar

RECOMENDACIONES
Debido a los datos recopilados mediante el estudio de la Resolucién del Senado 50, la

Comisién de Urbanismo e Infraestructura del Senado de Puerto Rico tiene a bien realizar las

siguientes recomendaciones:
1. Dar seguimiento a las gestiones que tenga a bien hacer el Departamento de

Educacién para el mejoramiento y modernizacién de la Escuela Superior
Vocacional Bernardino Cordero Bernard.
2. Realizar las gestiones que sean pertinentes a fin de que los reclamos de los

estudiantes y padres de la Escuela Vocacional sean atendidos por las agencias

gubernamentales concernidas.
3. Velar por la educacién y seguridad de los estudiantes de la Escuela Vocacional.

4. Dar el seguimiento necesario para que los estudiantes cumplan a cabalidad con

los requisitos de educacion necesarios.

 CONCLUSION o
El Articulo II, Seccién 5 de la Constitucién de Puerto Rico garantiza a toda persona el
derecho a una educacién que propenda al pleno desarrollo de su personalidad y al fortalecimiento
del respeto de los derechos del hombre y de las libertades fundamentales. En el caso de Puerto
Rico, contrario a lo que ocurre en la esfera federal, el derecho a la educacion tiene rango
constitucional. Hernandez v. U.P.R., 107 D.P.R. 720 (1978). Nuestro més Alto Foro ha

establecido que a través de la educacién se imparte la preparacion necesaria para que los

ciudadanos participen en el desarrollo social y econémico de nuestra vida colectiva. De Paz Lisk

v. Aponte Rogue, 124 D.P.R. 472 (1984).

La Escuela Superior Vocacional Bernardino Cordero Bernard que ubica en el Municipio
Auténomo de Ponce fue construida para el afio 1948 y con el pasar de los afios y el uso dado, el
deterioro estructural del plantel ha obstaculizado la educacion de sus estudiantes,
especificamente en tiempos de lluvias. A tales efectos, padres, maestros y estudiantes han
levantado su voz de alerta sobre las pésimas condiciones del plantel y han reclamado acciones de

las agencias y del Gobierno. Por lo cual, el Departamento de Educacién en conjunto con varias
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dependencias gubernamentales y la Administracién Municipal de Ponce poseen un plan
detallado de mejoramiento de la Escuela Superior Vocacional Bernardino Cordero Bernard,
incluyéndola como parte del programa “Escuelas para el Siglo 21”. Durante la construccién de
la nueva escuela, los estudiantes tomaran sus clases y talleres en varias escuelas del Municipio

Auténomo de Ponce, siendo la Escuela Intermedia Santiago Gonzalez uno de los planteles donde

se ubicar4 al estudiantado.
Resulta de suma importancia destacar que las condiciones de infraestructura, asi como las

dems circunstancias que padecia la Escuela Intermedia Santiago Gonzélez fueron atendidas a la
mayor brevedad posible. De esta manera, el Departamento de Educacion, segun informacién
suministrada a la Comisién suscribiente, atendi6 los reclamos de la comunidad escolar velando

por la seguridad de los estudiantes, maestros y demas empleados, asi como por una mejor calidad

de ensefianza.
Por todo lo antes expuesto, la Comisién de Urbanismo e Infraestructura del Senado de

Puerto Rico somete ante este Alto Cuerpo su segundo informe parcial sobre la Resolucién del

Senado 50, con los hallazgos, recomendaciones y conclusiones para su consideracion.

Respetuosamente sometido,

Comision de Urbanismo e Infraestructura

16



TEXTO APROBADO EN VOTACION FINAL POR EL SENADO
(5 DE FEBRERO DE 2009)

ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO

16 Asamblea 1" Sesién
Legidlativa Ordinaria

SENADO DE PUERTO RICO
R. del S. 50

13 de enero de 2009
Presentada por el sefior Seilhamer Rodriguez

Referida a la Comisiéon de Asuntos Internos

RESOLUCION

Para ordenar ala Comision de Urbanismo e Infraestructura del Senado de Puerto Rico, aredizar un
estudio genera de la condicién actual de lainfraestructura en Puerto Rico que incluyalas vias
publicas, obras publicas estatales, facilidades y sistemas de transportacion, sistema de energia
eléctrica, sstema de acueductos y acantarillados, planificacion de los terrenos para la
construccion de viviendas y edificaciones para el desarrollo urbano, asi como lo relacionado a
la seguridad publica en genera en casos de desastres, a fin de identificar problemas y
determinar prioridades para atender |os mismos.

EXPOSICION DE MOTIVOS

La Resoluciéon de Senado 26 establece la jurisdiccion de la Comision de Urbanismo e
Infraestructura del Senado. Dicha Comisién deberd atender, entre otras cosas, |a abarcadora y
complicada problemética del desarrollo urbano y de infraestructura en Puerto Rico. La
infraestructura es e marco que apoya las actividades econdmicas y sociales de los pueblos, via
vinculos directos con la actividad econémica y otras partes del sistema social y de la propiedad
publica. Estos proyectos tienen periodos largos de formacion, por 1o general conllevan un ato
costo y en su mayoria tienen significativos impactos ambientales, por 10 que requieren una
rigurosay responsable planificacion y mantenimiento.

Ciertamente una adecuada infraestructura es la principal herramienta para propiciar €
desarrollo econdmico de Puerto Rico. Los sistemas de acueductos y alcantarillados, de energia
eléctrica, la transportacion y carreteras, las viviendas en las comunidades de bajos recursos o



especiales, € mantenimiento de los terrenos y la construccion son, entre otras, algunas de las
areas de infraestructura que e Gobierno de Puerto Rico debe establecer como primera prioridad.
El evidente deterioro de la infraestructura en Puerto Rico contribuye a la abstencién de
inversiones econémicas significativas que redundan en una mejor calidad de vida 'y su descuido
drena los recursos fiscales del Gobierno y desacelera nuestra economia, ya que esta depende en
gran parte de la construccion, administracion y mantenimiento de lainfraestructura.

En Puerto Rico son innumerables las constantes quejas por € pésimo servicio de
utilidades basicas. Lamentablemente muchas comunidades sufren de interminables periodos de
falta de agua potable, frecuentes interrupciones y baja presion en el servicio. El desparrame
urbano, la ausencia de planificacion y la falta de una adecuada infraestructura para atender la
demanda son parte de las razones por las cuales muchas comunidades carecen de este preciado
liguido. De igual manera € servicio de energia eléctrica requiere significativas mejoras a su
infraestructura de manera que abaraten sus altos costos a la vez que disminuya la contaminacion
anuestro medio ambiente y rinda un servicio de excelencia

De otra parte, el Gobierno de Puerto Rico tiene la responsabilidad ineludible de mantener,
conservar y mejorar lared vial de carreteras estatales, 1o cual incluye también la superficie del
rodaje, paseos y sistemas de drengje. No obstante la falta de mantenimiento y deterioro en
nuestras vias publicas es notable. Esto ocasiona un sinnimero de inconvenientes para los
usuarios, incluyendo accidentes provocados por € mal estado de las vias publicas o que atenta
seriamente contra su seguridad. A la par con los problemas en las vias publicas, € sistema de
transportacion de la Isla se afecta por la dependencia excesiva del automévil lo que conlleva
inevitablemente la formacion de congestiones vehiculares que repercuten en pérdida de tiempo,
molestias y en un deterioro en la calidad de vida de los ciudadanos. Es necesario evaluar €
desarrollo y funcionamiento, entre otros, del sistema de transportacion colectiva Alternativa de
Transporte Integrado (ATI) y € funcionamiento actua de las lanchas que sirven de transporte
entre la Isla Grande y los Municipios de Vieques y Culebra, asi como estudiar la viabilidad y
necesidad de establecer otros programas de transportacion colectiva.

Un adecuado desarrollo infraestructural esta intimamente ligado al complejo problema del
desarrollo urbano, e cual requiere una apropiada planificacion para lograr el uso armonico y
ordenado de los terrenos. Nuestro limitado espacio geogréfico requiere especia atencion a la

construccion de edificaciones y de viviendas. El problema de viviendas accesibles para las



personas de bajos ingresos y personas sin hogar es prioridad para el Gobierno de Puerto Rico, asi

como establecer mecanismos de promocion e incentivos para la participacion del sector privado

en el desarrollo de edificaciones, viviendas y de sectores residenciales.

Ante este cuadro, es necesario y meritorio que e Senado de Puerto Rico se asegure que

Puerto Rico cuente con una eficiente y moderna infraestructura que redunde en una mejor

calidad de viday en €l bienestar colectivo del pueblo y alavez propicie € desarrollo econdmico

de la Ida. Es esencia que la Comision de Urbanismo e Infraestructura observe que la

infraestructura actual se renueve o desarrolle a fin de que se atempere a las necesidades

modernas y garantice la seguridad de los ciudadanos.

RESUELVESE POR EL SENADO DE PUERTO RICO:

1

2

10

11

12

13

14

Seccion 1.-Se ordena a la Comision de Urbanismo e Infraestructura, redizar un estudio
genera de la condicion actua de lainfraestructura en Puerto Rico que incluya las vias publicas,
obras publicas estatdes, facilidades y sistemas de transportacion, sistema de energia eléctrica,
sistema de acueductos y acantarillados, planificacion de los terrenos para la construccion de
viviendas y edificaciones para € desarrollo urbano, asi como lo relacionado a la seguridad
publica en general en casos de desastres, a fin de identificar problemas y determinar prioridades
para atender |os mismos.

Seccién 2.-La Comision debera establecer la viabilidad y conveniencia de revisar leyesy
reglamentos vigentes para reducir la legislacion excesiva en € area del desarrollo y la
construccion y establecer mecanismos administrativos ef ectivos de manera que se garantice €l
desarrollo y mantenimiento de lainfraestructura.

Seccién 3.-La Comisién podra requerir alas correspondientes agencias gubernamental es
rendir informes sobre estados de situacién, progreso, proyecciones y planes futuros para €

desarrollo infraestructural y urbano de Puerto Rico y paralos fines de esta Resol ucién.
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Seccién 4.-La Comisién de Urbanismo e Infraestructura rendira informes periodicos de
acuerdo con sus hallazgos, conclusiones y recomendaciones. El Informe Fina conteniendo
los hallazgos, conclusiones y recomendaciones debera ser rendido durante la Séptima Sesion
Ordinariade la presente Asamblea Legidativa.

Seccién 5.-Las disposiciones de esta Resolucion sdlo serén aplicables a aquellos
asuntos que por su carécter de urgencia ameriten atencidén inmediata y sobre los cuales €
Senado de Puerto Rico no haya aprobado una resolucion investigativa, y la misma esté en
vigencia

Seccién 6.-Esta Resolucion comenzara a regir inmediatamente después de su

aprobacion.
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R. del S. 134

AL SENADO DE PUERTO RICO:

La Comisién de Educacién y Asuntos de la Familia del Senado de Puerto Rico,
previo estudio e investigacién en torno a la Resolucion del Senado 134, presenta a este
Honorable Cuerpo Legislativo el Informe Final con los hallazgos, recomendaciones y

conclusiones alcanzadas.

ALCANCE DE LA MEDIDA

La Resolucién del Senado 134 tiene el propésito de ordenar a la Comisién de
Educacién y Asuntos de la Familia del Senado de Puerto Rico, a realizar una
investigacion para determinar con cudntos intérpretes en sefias cuentan las agencias del
Gobiemo de Puerto Rico y la Asamblea Legislativa; entre sus recomendaciones incluir4
el disefio de un Programa, en combinacién con el Departamento de Educacion, en el cual
se certifiquen empleados publicos en el lenguaje de sefias para garantizar que en toda
agencia, corporacion e instrumentalidad publica en la que se prestan servicios directos al
publico, se cuente con al menos una persona adiestrada en el lenguaje de sefias por turno
de trabajo.

De la exposicién de motivos de la medida se desprende la necesidad de investigar
cuantos intérpretes certificados hay en las agencias del Gobierno de Puerto Rico y
determinar el curso de accién a seguir, a los fines de garantizar que todas las agencias

cumplan con el mandato de la ley. Se entiende que el Departamento de Educacion puede
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jugar un papel importante en la certificacién de los empleados publicos que puedan servir
como intérpretes en las agencias del Gobierno de Puerto Rico y en la propia Asamblea
Legislativa.

HALLAZGOS
Como parte de la investigacién que ordena esta medida, la Comisién de
Educacién y Asuntos de la Familia del Senado de Puerto Rico solicits memoriales
explicativos a: Oficina de Recursos Humanos del Estado Libre Asociado (ORHELA);
Oficina del Procurador de las Personas con Impedimentos; Oficina de Gerencia y
Presupuesto. Asi también, la Comisién celebr6 una Audiencia Publica el dia 19 de marzo
de 2010.

OFICINA DE RECURSOS HUMANOS DEL ESTADO LIBRE ASOCIADO:

Inician la discusion del asunto objeto de interés destacando que la ORHELA, en
virtud de la Ley Num. 184 de 3 de agosto de 2004, segin enmendada, y conocida como
“Ley para la Administracién de los Recursos Humanos en el Servicio Publico”, a través
de su Division para el Desarrollo del Capital Humano (DDCH), tiene la ineludible
responsabilidad de proveer asesoramiento, ayuda técnica o cualquier otro servicio,
seminarios o conferencias para el desarrollo y mantenimiento del Sistema de los Recursos
Humanos u otros asuntos relacionados a aquellos organismo publicos, privados o cuasi
publicos incluyendo los municipios.

Como es de conocimiento general, dicha Agencia es la instrumentalidad primaria
en lo relacionado a la capacitacion de los empleados del Gobierno de Puerto Rico. Esto
debido a que es ORHELA la agencia con el peritaje y la infraestructura necesaria para
desarrollar a los servidores publicos al méximo y brindar los instrumentos
administrativos necesarios para su 6ptima utilizacién. Lo anterior se sustenta atn mas
con la reciente aprobacion de la Ley Num. 6 de 4 de enero de 2010, mediante la cual esta
Asamblea Legislativa entendi6 meritorio reafirmar a ORHELA como el organismo
gubernamental con primacia para ofrecer los servicios de adiestramiento a todas las

agencias del gobierno; y que s6lo cuando, ésta se vea imposibilitada a ofrecerlos dispense
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a las agencias peticionarias para que éstas procuren el adiestramiento en otros sectores,
tales como el privado.

Actualmente, el Programa de adiestramiento en cuestién consta de tres (3) niveles
(basico, intermedio y avanzado) con una duracién de cuarenta (40) horas cada uno, para
un total de ciento veinte (120) horas de capacitacién. El mismo est4 dirigido a que las
personas y empleados oyentes 'que lo toman conozcan, ademas de la orientacién
particularizada de cada agencia, los derechos que le asisten a la comunidad sorda en
Puerto Rico. Sin embargo, es preciso aclarar que la certificacién otorgada a las personas
que completan el Programa para ser facilitadores, no constituye una certificacion de
Intérprete de Lenguaje de Sefias.

Por otro lado, la informaci6n suministrada por la Divisi6én para el Desarrollo del
capital Humano (DDCH) establece que el adiestramiento de lenguaje de sefias no ha
podido ser ofrecido durante el presente afio académico por no contar con los recursos
necesarios para ello.

Otros datos proporcionados por la DDCH revelan que entre los afios 2005 y 2009
hubo una cantidad total de 183 participantes matriculados en el curriculo de Lenguaje de
Sefias. De estos, un total de 107 culminaron el adiestramiento (entiéndase las 120 horas
requeridas), equivalente al 58% de la matricula, lo que demuestra asi también la escasa
participacién de servidores publicos en el adiestramiento aludido tomando en
consideraci6n la cantidad de organismos que componen la estructura gubernamental, su
plantilla de aproximadamente 200,000 empleados, y el tamafio de su clientela compuesta,
como sefialamos anteriormente, de cerca de 180,000 personas sordas.

De ofra parte, indican que actualmente s6lo existe en Puerto Rico una institucion
universitaria que ofrece Bachillerato en Ciencias en Interpretacién de Lenguaje de Sefias.
Este grado capacita al estudiante para ser un comunicador entre una persona sorda y un
oyente, por lo que se facilita el proceso de comunicacién de dos lenguajes que se
manifiestan en modalidades diferentes. Debido a la naturaleza de dichos procesos es por
lo que, ciertamente, el Intérprete de Lenguaje de Sefias debe ser una persona preparada
dentro de un contexto académico.

Entre las distintas certificaciones otorgadas se encuentra la del Registro de
Intérpretes para Sordos, la Asociacién Nacional de Sordos, y la otorgada por la
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Asociacién Americana de Traductores. Resulta necesario mencionar que una gran
cantidad de estados de la nacién americana emiten sus propias certificaciones de
Intérprete de Sordos. La formacién educativa y las certificaciones profesionales de los
organismos concernidos seran la credencial de més importancia en el éxito de la gestion
como intérprete de lenguaje de sefias.

Tomando en consideracién la informacién antes indicada se entiende que existen
serias Imntacmnes que afectan a las agencias del gobierno en el cumplimiento de lo
dispuesto por la Ley Num. 136, entre las que se resaltan:

® Escaso numero de participantes en el Programa de Lenguaje de Sefias
considerando la cantidad de Organismos que componen la estructura
gubernamental.

® Pocas personas certificadas en el Programa de Lenguaje de Sefias que brinda
ORHELA.

® Necesidad de practica constante de parte del personal cualificado, ya que de lo
contrario la destreza obtenida se puede olvidar.

e Dificultad en el reclutamiento de los instructores.

No obstante, consideran necesario y meritorio el disefio de un Programa para la
certificacién de empleados publicos en el lenguaje de sefias. Dicho Programa debera
satisfacer plenamente las necesidades del publico audio impedido desde una perspectiva
mas amplia que la mera comunicacién del lenguaje, y a su vez garantizar que toda
agencia, corporacién e instrumentalidad publica en la que se presten servicios directos al
publico, cuente con personal adiestrado en el lenguaje de sefias por turno de trabajo.

Sin embargo, para lograr tal objetivo recomiendan lo siguiente:

* Establecer alianzas con la Oficina del Procurador de Personas con Impedimentos
(OPPI) y la Administracién de Rehabilitacién Vocacional para que provean los
servicios de intérpretes.

® Promover alianzas con las universidades con el propésito de facilitar el
reclutamiento de adiestradores.

® Promover el establecimiento de alianzas con la OPPI y la Administracién de
Rehabilitacion Vocacional, a fin de que se logre promover el servicio de

Intérpretes y se facilite el reclutamiento de adiestradores.
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® Evaluar los programas de estudios de universidades relacionados con el Programa
de Lenguaje de Sefias dirigidos a convertirse en Intérprete de Sefias.

* Capacitar y adiestrar a los maestros de Educacién Especial del Departamento de
Educacién para que puedan colaborar con las agencias y readiestrar a otros
empleados piiblicos en lo pertinente al lenguaje de sefias.

® Dar seguimiento, mediante un programa de auditorias, para fiscalizar que las
entidades gubernamentales designen al menos dos (2) personas idéneas para
completar el Programa de Certificacién en el Lenguaje de Sefias, a fin de contar
con personal debidamente certificado y capacitado en el desempefio de tal gestion.

* Incluir como funcién marginal en la descripci6n de deberes de responsabilidad de
servir como intérprete de lenguaje de sefias en el caso de todo aquel empleado que
haya completado los requerimientos del Programa para la Certificacién en el

lenguaje de Sefias.

OFICINA DEL PROCURADOR DE LAS PERSONAS CON IMPEDIMENTOS:

A través de su memorial explicativo €xpresan que su posicién respecto a este
asunto de que existe una necesidad imperiosa de proveerles a las personas sordas,
servicios de interpretacién en lenguajes de sefias, que garanticen el igual acceso y
participacion de éstas en todos los programas, servicios y actividades que ofrece el
Gobierno de Puerto Rico.

Mencionan el ejemplo de casos ante los tribunales donde han surgido problemas
de los involucrados para entender los procedimientos o hacerse entender al juez, por no
contar con las ayudas que la Ley mandata para las personas sordas. Situaciones similares
enfrentan las personas sordas en 4reas esenciales de la vida, como los son el empleo, la
educacion el acceso a los servicios publicos.

Para la OPPI, el servidor publico del Gobierno, necesita conocer la forma de
comunicaciéon de la cultura de los sordos y “ponerse en sus zapatos”. El
desconocimiento de la forma de comunicacién con los sordos de parte del personal de las
agencias y los municipios, puede tener como resultado el que se afecte el ofrecimiento
del servicio al ciudadano ya que al no poder hacerse entender, no puede cooperar con el

funcionario para satisfacer su necesidad. La presencia de intérpretes certificados o
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asistencia tecnol6gica para comunicarse por medio del lenguaje de sefias, les brindars a
los funcionarios publicos, las herramientas necesarias bésicas para la comunicacién con
personas con problemas de sordera, enriqueciendo sus posibilidades de comunicacion.
Finalmente, manifiestan énfasis sobre la realidad de que el mayor obstaculo que
enfrentan las personas sordas en Puerto Rico en términos de prestacién de servicios, es

precisamente la falta de intérpretes de sefias.

OFICINA DE GERENCIA Y PRESUPUESTO:

Manifestaron no estar en condiciones de poder realizar un estimado del impacto
fiscal de la propuesta contenida en esta Resolucién. Proponen que se consideren los
comentarios de otras agencias tales como la Oficina del Procurador de las Personas con

Impedimentos.

CONCLUSIONES Y RECOMENDACIONES

Luego de haber evaluado todos los hallazgos obtenidos a raiz de la investigacion
realizada, esta Comisién considera que existe una necesidad real de proveerles a las
personas sordas o con impedimentos auditivos, servicios de interpretacion para el
lenguaje de sefias, que garanticen el igual acceso y participacion de éstas en todos los
programas, servicios y actividades que ofrece el Gobierno de Puerto Rico.
Lamentablemente, 1a cantidad de personas dentro de las agencias del Gobierno de Puerto
y la Asamblea Legislativa que son intérpretes de este lenguaje actualmente es
indeterminada. La razén para esto es que la Divisién para el Desarrollo del Capital
Humano (DDCH) no cuenta con un programa especificamente dirigido a la otorgacién de
una certificacion de Intérprete de Lenguaje de Sefias. El Programa de adiestramiento en
cuestion consta de tres (3) nivelés (basico, intermedio y avanzado) con una duracién de
cuarenta (46) horas cada uno, para un total de ciento veinte (120) horas de capacitacion.
El mismo sélo est4 dirigido a que las personas y empleados oyentes que lo toman
conozcan, ademds de la orientacién particularizada de cada agencia, los derechos que le
asisten a la comunidad sorda en Puerto Rico. No obstante, debido a la naturaleza de
dichos procesos, el Intérprete de Lenguaje de Sefias debe ser una persona preparada

dentro de un contexto académico que vaya més all4 de estos talleres.
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En adicién a esto, para los afios 2005 al 2009 solamente hubo una cantidad total
de 183 participantes matriculados en el Programa antes mencionado. De estos, a penas
un total de 107 culminaron el adiestramiento (entiéndase las 120 horas requeridas),
equivalente al 58% de la matricula, lo que demuestra asi también la escasa participacion
de servidores publicos en el adiestramiento aludido tomando en consideracién la cantidad
de organismos que componen la estructura gubernamental, su plantilla de
aproximadamente 200,000 empleados.

Por consiguiente, la Comisién de Educacién y Asuntos de la Familia del Senado
hace las siguientes recomendaciones:

* El disefio de un Programa, en combinacién con el Departamento de
Educacién y/o otras agencias del Gobierno, en el cual se certifiquen
empleados publicos en el lenguaje de sefias.

® Garantizar que en toda agencia, corporacion e instrumentalidad publica en
la que se prestan servicios directos al piblico, se cuente con al menos una
persona adiestrada en el lenguaje de sefias por turno de trabajo.

® Motivar a los empleados piblicos para que de una forma u otra entiendan
la necesidad de asistir a las personas con problemas de audicién.

* Asignar mediante legislacién los recursos necesarios para la implantacion
de un Programa de certificacion de empleados piiblicos en el lenguaje de
sefias.

e En el corto y mediano plazo, establecer alianzas con la Oficina del
Procurador de Personas con Impedimentos (OPP]) y la Administracién de
Rehabilitacién Vocacional para que provean los servicios de intérpretes.

* Promover alianzas con las universidades con el proposito de facilitar el
reclutamiento de adiestradores.

* Que cada institucién educativa evalte sus programas de estudios de
relacionados con el Programa de Lenguaje de Sefias dirigidos a convertir
al estudiante en Intérprete de Sefias.

® Dar seguimiento, mediante un programa de auditorias, para fiscalizar que

las entidades gubernamentales designen al menos dos (2) personas id6neas
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para completar el Programa de Certificacion en el Lenguaje de Seiias, a fin
de contar con personal debidamente certificado y capacitado en el
desempefio de tal gestion.

La Comisién de Educaci6n y Asuntos de Ia Familia del Senado hizo entrega a los
representantes de cada una de las agencias pertinentes un resumen de los hallazgos y
evidencia para que se tome la accién correspondiente.

En vista de lo anterior, la Comisién de Educacién y Asuntos de la Familia del
Senado presenta a este Alto Cuerpo Legislativo el Informe Final de la R. del S. 134,

con sus conclusiones y recomendaciones para su consideracion.

Presidenta /
Comision de Educacién y Asuntos de la Familia
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SENADO DE PUERTO RICO

R. del S. 134

29 de enero de 2009
Presentada por el sefior Martinez Santiago y la sefiora Raschke Martinez

Referida a la Comision de Asuntos Internos

RESOLUCION

Para ordenar a la Comision de Educacion y Asuntos de la Familia del Senado de Puerto Rico, a
realizar una investigacion para determinar con cuantos intérpretes en sefias cuentan las
agencias del Gobierno de Puerto Rico y la Asamblea Legislativa; entre sus
recomendaciones incluird el disefio de un Programa, en combinacion con el Departamento
de Educacion, en el cual se certifiquen empleados publicos en el lenguaje de sefias para
garantizar que en toda agencia, corporacion e instrumentalidad publica en la que se prestan
servicios directos al publico, se cuente con al menos una persona adiestrada en el lenguaje
de sefias por turno de trabajo.

EXPOSICION DE MOTIVOS

El deletreo manual visualiza palabras y frases, letra por letra, por medio de las manos
utilizando el alfabeto manual que consta de 27 configuraciones manuales distintas (mas la "LL"
y "RR") para representar cada letra del alfabeto castellano. Combinando las letras en una
sucesion continua, se puede expresar y recibir ideas.

El deletreo manual se usa en frases del lenguaje de sefias como suplemento para expresar
ideas para las cuales no hay sefias formales, tales como nombres propios y términos técnicos. El
deletreo se suele hacer con las manos en una posicidon comoda cerca de la zona del hombro y el

menton. Este lenguaje por signos es reconocido con facilidad por una persona con limitaciones



auditivas, en especial -como dijimos- cuando se acompafia de gestos que significan palabras o
ideas especificas, lo que le permite entablar una conversacion con otras personas.

La lengua de sefias, o lengua de signos, es una lengua natural de expresion y
configuracion gesto-espacial y percepcion visual (o incluso tactil por ciertas personas con sordo-
ceguera), gracias a la cual las personas sordas pueden establecer un canal de comunicacion con
su entorno social, ya sea conformado por otros individuos sordos o por cualquier persona que
conozca la lengua de signos empleada. Mientras que con el lenguaje oral la comunicacion se
establece en un canal vocal-auditivo, el lenguaje de sefias lo hace por un canal gesto-viso-
espacial.

Aun cuando las lenguas de sefias sean actualmente usadas casi exclusivamente entre las
personas con sordera, su origen es tan antiguo como las lenguas orales o incluso mas, en la
historia de la aparicion de la Humanidad, y también han sido y siguen siendo utilizadas por
comunidades de oyentes.

La Ley Num. 136 de 13 de agosto de 1996, requiere que toda agencia gubernamental
tenga accesible el servicio de intérpretes. A pesar del mandato legislativo, en la practica no se
cumple con la Ley Num. 136, antes citada, y muchas agencias no tienen disponibles intérpretes
para facilitar la prestacion de servicios a la poblacion sordo-muda de Puerto Rico.

Se estima que en Puerto Rico, actualmente, existen 136,000 personas sordas, con pérdida
auditiva o impedimentos del habla. Sin embargo, esta poblacion no es bien servida en distintas
instancias al haber una cantidad muy limitada de oyentes que desconocen el lenguaje de sefias.

Es necesario investigar cuantos intérpretes certificados hay en las agencias del Gobierno
de Puerto Rico y determinar el curso de accion a seguir, a los fines de garantizar que todas las
agencias cumplan con el mandato de la Ley Num. 136, antes citada. Entendemos que el
Departamento de Educacion puede jugar un papel importante en la certificacion de los
empleados publicos que puedan servir como intérpretes en las agencias del Gobierno de Puerto
Rico y en la propia Asamblea Legislativa.

A esos fines, es necesario que se investigue y se hagan recomendaciones en cuanto al
disefio de un Programa, en combinacion con el Departamento de Educacion, en el cual se
certifiquen empleados publicos en el lenguaje de sefas. La utilizacion de los recursos del
Departamento de Educacion podria facilitar el que mas empleados sean certificados y

representaria una reduccion en los costos que esto conlleve.



RESUELVESE POR EL SENADO DE PUERTO RICO:
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Seccion 1.- Se ordena a la Comision de Educacion y Asuntos de la Familia del Senado
de Puerto Rico, a realizar una investigacion para determinar con cuantos intérpretes en sefas
cuentan las agencias del Gobierno de Puerto Rico y la Asamblea Legislativa; entre sus
recomendaciones incluird el disefio de un Programa, en combinacion con el Departamento de
Educacion, en el cual se certifiquen empleados publicos en el lenguaje de sefias para
garantizar que en toda agencia, corporacion e instrumentalidad publica, en la que se prestan
servicios directos al publico, se cuente con al menos una persona adiestrada en el lenguaje de
sefias por turno de trabajo.

Seccion 2.- La Comision rendira un informe con sus hallazgos y recomendaciones en
un término de noventa (90) dias contados a partir de la aprobacion de esta Resolucion.

Seccion 3.- Esta Resolucion comenzard a regir inmediatamente después de su

aprobacion.
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AL SENADO DE PUERTO RICO:
La Comisién de Urbanismo e Infraestructura del Senado de Puerto Rico, previo estudio e
investigacion, somete a este Alto Cuerpo el Primer Informe Parcial de la Resolucioén del Senado

850, con sus hallazgos, conclusiones y recomendaciones.

ALCANCE DE LA MEDIDA

La Resolucién del Senado 850 tiene el proposito de ordenar a la Comisién de Urbanismo
e Infraestructura a realizar un estudio abarcador sobre las razones por las cuales no se han
revisado los subsidios de utilidades en los residenciales publicos de Puerto Rico, y el efecto que
esto ha tenido en las familias de bajos recursos economicos, a fin de identificar aquellas acciones
administrativas y legislativas que sean necesarias para garantizar que las ayudas
gubernamentales respondan a la realidad econémica actual.

Explica la Exposicion de Motivos de la medida que la Ley Num. 66 de 17 de agosto de
1989, segin enmendada, conocida como “Ley Organica de la Administracion de Vivienda
Piiblica de Puerto Rico”, cre6 dicha entidad con la responsabilidad de lograr una administracién
de los residenciales publicos altamente eficiente y con la flexibilidad necesaria para la ejecucion

de la politica puiblica de mejorar la calidad de vida en los residenciales publicos, fomentar la
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actividad comunitaria, asi como el desarrollo integral de las personas que viven en los proyectos

de vivienda, entre otras cosas. Explica la medida en su parte pertinente:

Ha trascendido que los subsidios de utilidades publicas para los proyectos de
residenciales publicos en Puerto Rico no se han revisado desde el afio 2002. En
comparacion a otros proyectos residenciales de renta subsidiada como Secci6n 8,
se observa una diferencia significativa que fluctia de 200 a 500 por ciento,
dependiendo de la cantidad de miembros que componen cada familia. Esto, a
pesar de que el Departamento de Vivienda y Desarrollo Urbano Federal provee
para una evaluacion anual con el fin de determinar si tales ayudas deben ser

revisadas.

La medida menciona que la Ley Num. 69 de 11 de agosto de 2009 cre la “Ley Especial
de Justicia Tarifaria de Utilidades para Residenciales Publicos”, para establecer una tarifa fija de
los servicios de agua y luz para los clientes de los residenciales publicos y disponer para el
establecimiento de un plan de pago fijo para todo cliente con balances vencidos tanto en la
Autoridad de Energia Eléctrica (AEE) como en la Autoridad de Acueductos y Alcantarillados
(AAA).

En la Exposicién de Motivos de la Ley Num. 69, antes citada, se menciona que de las
68,586 unidades de vivienda en residenciales piblicos de la Isla, 64,281 reﬂejabah deudas en los
registros de la AAA y la AEE, lo que representaba el 93% del total de unidades. Si se convierten
estas cifras en dblares y centavos, la Autoridad de Energia Eléctrica reflejaba un total de
$8,116,270.48 en deudas correspondientes a clientes que residen en residenciales publicos,

mientras que la deuda de éstos con la Autoridad de Acueductos y Alcantarillados ascendia a

$14,106,384.33.

ANALISIS DE LA MEDIDA

Atendiendo su responsabilidad y deber ministerial en el estudio y evaluacién de toda
pieza legislativa sometida ante su consideracién, la Comisién de Urbanismo e Infraestructura del
Senado de Puerto Rico analizé los memoriales explicativos sometidos por la Autoridad de
Energia Eléctrica y la Asociacién de Alcaldes de Puerto Rico. Cabe sefialar que se le solicitaron
memoriales explicativos a la Autoridad de Acueductos y Alcantarillados, la Federacién de

Alcaldes, la Asociaciéon de Organizaciones Comunitarias para el Desarrollo de Viviendas de
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Puerto Rico y al Departamento de la Vivienda, pero al momento de la redaccién del presente
informe los mismos no se habian recibido.

La Autoridad de Energia Eléctrica tiene como misién “proveer el servicio de energia
eléctrica a nuestros clientes en la forma mas eficiente, econémica y confiable, sin menoscabo al

ambiente.” Explica la corporacion publica que tiene tarifas que atienden la situacién econémica

de los clientes en los residenciales piiblicos. Los clientes pueden acogerse a la Tarifa

Residencial para Proyectos Publicos (RH3) o la Tarifa Residencial Especial (LRS). Las tarifas
son con cargos reducidos, menores a los que corresponden a la Tarifa Servicio Residencial
General (GRS). |

Los clientes acogidos a las tarifas RH3 y LRS reciben un subsidio de combustible si su
consumo es menor o igual a 425 kWh. Los clientes que cumplen con los requisitos del subsidio
Crédito por Consumo de Equipos Eléctricos Necesarios para Conservar la Vida, podrian recibir
un tercer beneficio, ademas de la tarifa con cargos reducidos y el subsidio de combustible.

Los clientes de residenciales publicos pueden optar por la Tarifa Fija de Residenciales
Publicos a partir de la aprobacion de la Ley Num. 69 - 2009. La Autoridad concede la Tarifa
Fija para los clientes de los residenciales publicos que lo soliciten y cumplan con los requisitos.
La Tarifa Fija consiste de un cargo fijo por el consumo que registre, segun el nimero de
habitaciones de la unidad de vivienda; $30.00 para los apartamentos de una (1) habitacion;
$40.00 para los de dos (2) o tres (3) habitaciones; y $50.00 para los de cuatro (4) o cinco (5)
habitaciones. Cabe mencionar que se establecié un consumo maximo mensual de 600 kWh, 800
kWh y 1,000 kWh, respectivamente.

En mayo de 2010 se establecié un Plan Piloto mediante el cual los clientes solamente
pagaran la Tarifa Fija establecida para su unidad de vivienda y no se cobrara el exceso de
consumo que registren sobre el maximo establecido el cual estara vigente hasta el 31 de
diciembre de 2010. Luego de esa fecha, el exceso de consumo sobre el méximo establecido se
cobrard a razo6n de cinco centavos (.05¢)

Informa la corporacién publica que la mayoria de los clientes de los residenciales
publicos estan acogidos a la Tarifa 103 Servicio Residencial para Proyectos Publicos, la cual
tiene un costo de 0.1 centavo por cada kWh de consumo para clientes con consumo mensual
igual o menor de 425 kWh y de 3.3 centavos por cada kWh mensual de consumo para aquellos
clientes con un consumo mensual mayor de 425 kWh, adicional a un cargo fijo mensual de $2.00
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y el cargo de la Clausula de Ajuste. Los clientes de los residenciales publicos que reciben los
beneficios del Programa de Asistencia Nutricional pueden estar acogidos a la Tarifa Residencial
Especial conocida como Tarifa 110. ‘

Un total de 33,772 client;s estaban acbgidos a la Tarifa Fija al 31 de agosto de 2010. Sin
embargo, 8,837 clientes tenfan atrasos en su factura. El total del importe por atraéos en la
facturacién a noventa (90) dias de los clientes de los residenciales publicos acogidos a Tarifa Fija
y Tarifa 103 alcanza $1,061,522.78. Explica entidad gubernamental que dicho atraso “afecta
considerablemente la estabilidad financiera de la Autoridad y su capacidad para cubrir los
costos operacionales.” La Autoridad de Energia Eléctrica apoya que se aumente el subsidio que
la Administracién de Vivienda Publica concede a estos clientes. |

La Asociacién de Alcaldes de Puerto Rico menciona que los niveles de desempleo en la
Isla se ha acentuado a partir del 2008. Para la Asociacién el aumento en el desempleo ha
ocasionado un aumento en los niveles de pobreza en Puerto Rico lo que ocasiona que muchas
personas no puedan cumplir con sus obligaciones y el pago de los servicios publicos. Por otro
lado, la Asociaci6n advierte que muchas personas solicitan y obtienen la ayuda que nos ocupa sin
tener la necesidad de las mismas, por lo que recomiendan ser realice un estudio para revisar la

cantidad del subsidio y determinar las personas que realmente merecen el beneficio.
'~ RECOMENDACIONES Y CONCLUSIONES

El memorial de la Autoridad de Energia Eléctrica, en torno a la R. del S. 850, refleja la
falta de pago a dicha corporacién publica por parte de los residentes de vivienda publica. De un
total de 33,772 clientes que estaban acogidos a la Tarifa Fija al 31 de agosto de 2010, 8,837
tenian atrasos en su factura. Cabe mencionar que la Tarifa Fija aprobada en virtud de la Ley
Ném. 69 — 2009 concede tarifas sumamente atractivas a los clientes de los residenciales publicos,
a saber: $30.00 para los apartamentos de una (1) habitacién; $40.00 para los de dos (2) o tres (3)
habitaciones; y $50.00 para los de cuatro (4) o cinco %) habitaciones. El total del importe por
atrasos en la facturacién a noventa (90) dias de los mencionados clientes acogidos a la Tarifa Fija

y Tarifa 103 alcanzaba $1,061,522.78. Reconoce la Autoridad de Energia Eléctrica que dichos
atrasos afectan su estabilidad financiera.

s



Comisién de Urbanismo e Infraestructura
Informe Parcial — R. del S. 850 Pégina 5

La Comisién suscribiente considera esencial contar con los comentarios de la Autoridad
de Acueductos y Alcantarillados, asi como del Departamento de la Vivienda, para emitir un
informe final en torno a la R. del S. 850. Es importante mencionar que la Autoridad de
Acueductos y Alcantarillados también concede una Tarifa Fija por sus servicios a los habitantes
de los residenciales publicos, bajo la mencionada Ley Nim. 69 — 2009, por lo que resulta

pertinente examinar el comportamiento de sus clientes en cuanto a la factura por el servicio del

preciado liquido.
Es necesario conocer, ademds, el resultado del Plan Piloto de la Autoridad de Energia

Eléctrica mediante el cual los clientes solamente pagarén la Tarifa Fija establecida para su
unidad de vivienda y no se cobraria el exceso de consumo que registren sobre el méximo

establecido el cual estaria vigente hasta el 31 de diciembre de 2010.
Por las razones antes expuestas, la Comision de Urbanismo e Infraestructura del Senado

de Puerto Rico, previo estudio e investigacion, someten a este Alto Cuerpo el Primer Informe

Parcial de la Resolucién del Senado 850, con sus hallazgos, conclusiones 'y recomendaciones.

Respetuosamente sometido,

D)

=
’%reﬁe Kég{la er Rodriguez
residente ,

Comisién de Urbanismo e Infraestructura
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SENADO DE PUERTO RICO

R. del S. 850

11 de enero de 2010
Presentada por € sefior Seilhamer Rodriguez

Referida a la Comision de Asuntos Internos

RESOLUCION

Para ordenar ala Comision de Urbanismo e Infraestructura del Senado de Puerto Rico aredizar
un estudio abarcador sobre las razones por las cuales no se han revisado los subsidios de
utilidades en los residenciales publicos de Puerto Rico, y € efecto que esto ha tenido en
las familias de bajos recursos econdémicos, a fin de identificar aguellas acciones
administrativas y legidativas que sean necesarias para garantizar que las ayudas
gubernamental es respondan a la realidad econdémica actual .

EXPOSICION DE MOTIVOS

La Ley NUm. 66 de 17 de agosto de 1989, segin enmendada, conocida como “Ley
Orgénica de la Administracion de Vivienda Publica de Puerto Rico”, cred dicha entidad
gubernamental con la responsabilidad de lograr una administracion de los residencial es publicos
altamente eficiente y con la flexibilidad necesaria para la gecucion de la politica publica de
mejorar la calidad de vida en los residenciales publicos, fomentar la actividad comunitaria 'y €l
desarrollo integral de las personas que viven en dichos proyectos de vivienda, entre otras cosas.

Ha trascendido que los subsidios de utilidades publicas para los proyectos de
residencial es publicos en Puerto Rico no se han revisado desde € afio 2002. En comparacion a
otros proyectos residenciales de renta subsidiada como Seccion 8, se observa una diferencia
significativa que fluctiia de 200 a 500 porciento, dependiendo de la cantidad de miembros que
componen cada familia. Esto, a pesar de que €l Departamento de Vivienda y Desarrollo Urbano
Federal provee para una evaluacion anual con el fin de determinar si tales ayudas deben ser

revisadas.



La Ley NUm. 69 de 11 de agosto de 2009 creo la “Ley Especial de Justicia Tarifaria de
Utilidades para Residenciales Publicos’, con € propdsito de establecer una tarifa fija de los
servicios de agua y luz para los clientes de los residenciales publicos y disponer para €
establecimiento de un plan de pago fijo para todo cliente con balances vencidos en la Autoridad
de Energia Eléctrica (AEE) y Autoridad de Acueductos y Alcantarillados (AAA). Lalegislacion
se aprobo debido ala conocida falta de capacidad de los habitantes de |os residencial es publicos
para pagar mensualmente |os servicios de agua 'y energia eléctrica.

Cabe destacar que la Exposicién de Motivos de la legislaciéon aprobada recientemente
menciona que de las 68,586 unidades de vivienda en residenciales publicos de la Isla, 64,281
reflgian deudas en los registros de la AAA y la AEE, lo que representa € 93% del total de
unidades. Si se convierten estas cifras en dolares y centavos, la Autoridad de Energia Eléctrica
reflgga un total de $8,116,270.48 en deudas correspondientes a clientes que residen en
residenciales publicos, mientras que la deuda de éstos con la Autoridad de Acueductos y
Alcantarillados asciende a $14,106,384.33. Ciertamente, estos datos avalan la sospecha de que
los subsidios para los gastos de utilidades en los residenciales publicos no responden a la
realidad econdmica de las familias de bajos recursos econdémicos.

Ante este cuadro, el Senado de Puerto Rico considera necesario y meritorio reaizar un
estudio abarcador sobre las razones por las cuales no se han revisado |os subsidios de utilidades
en los residencidles publicos en Puerto Rico, a fin de identificar aguellas acciones
administrativas y legislativas necesarias para garantizar que tales subsidios respondan a la

realidad econdmica de las familias puertorriquefias.

RESUELVESE POR EL SENADO DE PUERTO RICO:

1 Seccion 1. - Se ordena a la Comision de Urbanismo e Infraestructura del Senado de
2 Puerto Rico a redizar un estudio abarcador sobre las razones por las cuales no se han
3 revisado los subsidios de utilidades en los residenciales publicos de Puerto Rico, y € efecto
4 que esto hatenido en las familias de bajos recursos econémicos, a fin de identificar aquellas
5 acciones administrativas y legislativas que sean necesarias para garantizar que las ayudas

6 gubernamentales respondan alarealidad econémica actual.



Seccién 2. - La Comision debera rendir un informe gue contenga sus hallazgos,
conclusiones y recomendaciones, y las acciones legidativas y administrativas que deban
adoptarse con relacion a asunto objeto de este estudio, no més tarde de noventa (90) dias,
después de aprobarse esta Resolucion.

Seccién 3. - Esta Resolucion comenzara a regir inmediatamente después de su

aprobacion.
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Informe Final sobre la
R.del S.1079

AL SENADO DE PUERTO RICO

La Comisién de Recreacién y Deportes previo estudio, anilisis y consideracién de
la R. del S. 1079, tiene a bien recomendar a este Alto Cuerpo la aprobacién de este
informe final. “ | '

ALCANCE DE LA MEDIDA

ElR. del S. 1079 tlena el propésito de realizar una exhaustwa investigaci6n sobre
el funcmnamlento de la Admxmstraaén de la Industria y el Deporte Hipico, el
Admlmsttador prlco, la Junta Hipica y el Hipédromo Camarero, en su deber ministerial
de promover, fomentar y fiscalizar el deporte hipico en la Isla; y sobre el cumplimiento
con la Ley Niim. 83 del 2 de julio de 1987, segiin enmendada, conocida como “Ley de la

Industria y el Deporte Hipico de Puerto Rico”.



-
ANALISIS DE LA MEDIDA

En Puerw Rico la aficién por los caballos data de por lo menos el siglo XVII,
constm;yenda parte de nuestra cultura. Esto que antes era un elemento dentro de las
propias celebraciones religiosas hoy se ha convertido en toda una industria y disciplina
del deporte.

El Hlpédromo Camarero consntuye en la actualidad el tinico hip6dromo de
caballos pura sangre en Puerto Rico, qmen opera desde el 2007 por Camarero Race Track
Corporation. De esa fecha en adelante se ha expandido el “Simulcast” de las carreras a la \
Re’giéﬂ Caribe y Estadcs Unidﬁs, esto diVidiendOs la fanaticada para los caball'os nativos.

Con la creaczén de la Ley Num. 83 del 2 de Juho de 1987 segdn enmendada,
conocida como la “Ley de la Industria y el Depcrte Hipico de Puerto Rico”, se orden6 la
creacxén de una cuenta especml en la que se ingresa el importe correspondiente de los.
pmmos no reclamados para utilizarse para incentivar a que los duefios de caballos se
motiven a adqumr més y mejores ejemplares pura sangre.

Con la citada Ley Nim. 139 del 5 de junio de 200’4, que “ordena la creacién de
una cuenta especial en la que se ingresard el importe correspondiente de los premios no
reclamados para utilizarse, entre otras, para incentivar a que los dueﬁos, de caballos
adquieran més y mejmes~ ejemplares' pura sangxe?’. En la actualidad los duefios de
caballos disfrutan de grandes beneficios agricolas a través de las operaciones de fincas,
pero no existe nada exclusivamente relacionado a la crianza decaballos de carreras.
Entendemos que esta es un 4rea que debe atenderse para fomentar los caballos nativos.



La Junta Hipica es la entidad rectora del hipismo en Puerto Rico y est4 constituida
por 5 miembros, que puede realizar investigaciones dentro o fuera de la Isla que
entiendan necesarias o por recomendacién. Escasamente se cuenta en estos momentos
con 3 efectivos péra todos los trabajos alrededor de la Isla. Estas investigaciones se
realizan de manera constante para darle al fanitico hipico la mayor pureza y
transparencia del deporte. A fines del afio pasado, se adopta el Plan de Carreras luego de
recibir recomendaciones de los diversos sectores hipicos, especialmente de los criadores,
duefios de caballos y de la empresa operadora; persiguiendo la proteccién de toda la
industria relacionada a la crianza y a los ejemplares nativos. Para esto se hace un
inventario fisico de los ejemplares estabulados en el hipédromo.

En el mencionado Plan de Carreras se aprobé una proporcién mayor de carreras
para los nativos que para los importados, 65% vs. 35%, mbtivando a que los compradores
de inclinen por los nativos. Es preciso indicar que el ejemplar nativo recibe beneficios
especiales que le favorecen en carreras contra nnportados La escala de premios a
obtenerse en las carreras, tanto regulares como clésicas, por los ejemplares nativos es

superior a la de los ejemplares importados.

“Cuando Tos éjemplares nativos compitan en carreras de importados recibiran iina
bonificacion de subir dos grupos en el precio del reclamo, ademés de recibir una
bonificacién adicional en el premio. Se puede notar que no empece a los ajustes
realizados en los dltimos afios en el Plan de Ca‘rrerés, con el fin de reducir el efecto
adverso causado por la merma de ingresos provocada en gran medida por la falta de
inventario de ejemplares de carrera, se ha tratado y a la vez logrado mantener siempre
una preferencia, en todos los aspectos, hacia el caballo nativo.

Al desarrollar y aprobar el Plan de Carreras, la Junta esta totalmente consciente
del nmimero de potros nacidos en los potreros del pafs bajo la jurisdiccién de la
Administracién de la Industria y el Deporte Hipico. De los potrillos nacidos en cada
plantel, aproximadamente, solo la mitad llega a competir en carrera oficial.



Es de suma importancia mencionar que la Junta Hipica, contrario a lo que alegran
ciertos criadores y duefios de caballos que pidieron esta investigacién, se ha adherido
consistentemente a la politica publica de proteger la industria de la crianza nativa. Esta
decisi6n se ha conservado aidn cuandc los propios duefios de caballos, parte sumamente
interesada en estos asuntos, solicitaron que se eliminaran, tanto el diferencial preferencial
en los premios por carrera de los ejemplares nativos, como también pidieron eliminar la
preferencia en el nimero de carreras asignadas a estos ejemplares, equiparar los premios.
de los ejemplares nativos a los importados y eliminando el diferencial existente;
reducéién en los premios de los clésicos, especialmente los que son para ejemplares de
dos afios.. ‘

La aprobacién del Simulcast fue objeto de un profundo estudio y detallado
 anslisis por la Junta Hipica, ¢ incluso ha sido objeto del correspondiente procedimiento
formal de reglamentacxén. Es necesano aclarar que la jugada est4 autorizada por laLey
Hipica vigente. Los faniticos gustan de ese complemento, en particular la inclusién de
los eventos de gran importancia para el deporte hipico, en particular cuando participan
 jinetes puertorriquefios como el egresado de nuestra Escuela Vocacional Hipica, 'John
- Veldzquez, que ha sido jinete lider en la nacién americana. Asnmsmo, la transmisi6n

'snnultdnea del Cl4sico” del Caribe hacla todas las jurisdicciones pammpantes es
trascendental y mantiene posmvamcnte entus1asmada la fanatlcada, tanto local como del

extenor

A través de las carreras Simulcast, la industria hipica local ha podido recibir un
ingreso suplementario, beneficiando a su vez al fisco, pues con dicha actividad se reciben
estos momentos sobre veinte millones de délares por afio con muy poca inversi6n y
costo, distribuido principalmente para los duefios de caballos, pero también participan los -
demés componentes de la familia hipica, incluyendo los criadores. Debe estar claro que
todo aquello que incremente el ingreso de los duefios de caballos haré més factible la
adquisicién de nuevos ejemplares, tanto nativcs como importados, para que participen en
carreras oficiales y se mantenga un nivel razonable de inventario de equipos disponibles |

y aptos para correr..



' La crianza anual de caballos nativos sobrepasaba los 900 nacimientos, pero para.
el afio 2009, la crianza se redujo alrededor de 500, siendo una reduccién de 44%. El
pasado afio, 2010, baj6 a 300 nacimientos, otra pérdida de 22%, osea que la crianza al
presénw es una tercera parte de ch: que era hace una década atrds. Dentro de este marco
nos encontramos con que grandes planteles de crianza han sido cerrados.

IMPACTO FISCAL MUNICIPAL

Esta Comisi6n suscribiente ha determinado que esta medida no tiene impacto
fiscal significativo sobre las finanzas del gobierno municipal.

IMPACTO FICAL ESTATAL
A tenor con el Articulo 8 de la Ley Niim. 103 del 25 de mayo de 2006, conocida
como “Ley para la Reforma Fiscal del Gobierno del Estado Libre Asociado de Puerto
RICO de 2006, de que no se aprobar4 ninguna ley o resolucxén que requiera la erogacién
de fondos piiblicos sin antes mediar certificaciones bajo juramento del Director de la
Oficma de Gerencia y Presupuesto y del Secrctanc de Hacienda, ambas por separado,

tes, para f'mancxar las mismas,

1dent1ficando su fuente de procedencm, y que de existir un impacto ﬁscal el informe
Ieglsiatlvu deber4 contener recomendacwnes que subsane el efecto negativo que resulte
de la aprobacwn de la medida, como también deberdn identificarse los recursos a ser
utilizados por la entidad afectada para atender tales obligaciones; la Comisién
suscribiente ha determinado que esta medida no tiene impacto fiscal sobre las arcas del
Gobierno Central.

- CONCLUSION

Nuestra Comisién se enfoca en proveerle un entorno sano y adecuado a los
amantes del deporte en Puerto Rico, en este caso el hipismo. Entendemos que la nueva

administracién hipica, bajo todas sus ramas, han ido implementado nuevos esfuerzos para
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mantener el bienestar de la industria hipica. Es imprescindible trabajar uniendo esfuerzos

para acrecentar las opqrtunidadcs de crecimiento de cada uno de los componentéé del

deporte.

El hipismo no es tan solo un deporte, sino mas bien significa una gran cantidad de
empleos que dependen de la industria directa e indirectamente. Por lo antes expuesto la
Comisi6n de Recreacién y Deportes del Senado de Puerto Rico, esta convencida de que

los propésitos de esta medida son présperos. Consciente de la necesidad apremiante de

continuar elaborando legislacién que promueva el crecimiento del hipismo en Puerto

Rico, entiende meﬁtorie la aprobacién de este informe final.

' ReSpetuosamentevsomeﬁdo,f

Hog. Ramén Diaz Hernén
Presidente
- Comisién de Recreacién y Deportes

e A e L
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RESOLUCION

Para ordenar ala Comision de Recreacion y Deportes del Senado de Puerto Rico, aredlizar una
exhaustiva investigacion sobre e funcionamiento de la Administracion de la Industria 'y
el Deporte Hipico, e Administrador Hipico, la Junta Hipicay € Hipédromo Camarero,
en su deber ministerial de promover, fomentar y fiscalizar el deporte hipico en lalda; y
sobre el cumplimiento con la Ley Nim. 83 de 2 de julio de 1987, segin enmendada,
conocidacomo “Ley delalndustriay e Deporte Hipico de Puerto Rico”.

EXPOSICION DE MOTIVOS

La aficion por las carreras de caballos ha existido en Puerto Rico desde por 1o menos €
siglo XVIII. Desde ese entonces, cuando, como sana diversion formaba parte de nuestras
celebraciones religiosas, hasta el presente, cuando se ha convertido en deporte, juego e industria,
contintia siendo una de | as actividades que més disfruta el puertorriquefio.

Estas actividades abarcan la utilizacion de terrenos para la produccion de excelentes
gemplares nativos, que han demostrado muchas veces su calidad superior en justas
internacionales, e igualmente crean miles de empleos directos e indirectos para un gran nimero
de familias puertorrigquenas.

Actuamente e Unico hipédromo de caballos de pura sangre en Puerto Rico esta
localizado en Candvanas. El Hipdédromo Camarero es propiedad y esta operado por Camarero
Race Track Corporation, desde enero de 2007. Desde entonces € Hipédromo Camarero ha
expandido € "Simulcast" de las carreras a la Regiéon del Caribe y los Estados Unidos, 1o que
podria estar afectando las jugadas o0 apuestas a favor de los caballos nativos y desmotivando las

visitas que | os fanéticos de este deporte realizan al hipodromo.



En Puerto Rico, la Ley NUm. 83 de 2 de julio de 1987, segin enmendada, “Ley de la
Industria y €l Deporte Hipico de Puerto Rico,” es la que regula lo concerniente a este deporte.
Dicha Ley ordena la creacion de una cuenta especial en la que se ingresara € importe
correspondiente de los premios no reclamados para utilizarse, entre otras, para incentivar a que
los duefios de caballos adquieran mas y mejores g emplares pura sangre.

Los duefios de caballos y los criadores comerciaes de caballos alegan que contrario a la
citada Ley, no han recibido la ayuda necesaria, habiendo fondos disponibles para ello. Alegan,
igualmente, los criadores de caballos, que teniendo una gran cantidad de caballos disponibles
para la venta, Camarero compra caballos en otros paises y los importa a la Isla. Esto ha
ocasionado que la venta de caballos nativos se esté afectando drasticamente. Aducen que hay
aproximadamente 400 caballos nativos que no se han podido vender.

Por otro lado, se plantea que la planta fisica del hipédromo se encuentra en avanzado
estado de deterioro y las areas donde se ubican los caballos se encuentran en pésimas
condiciones. Se alega que se ha descuidado el servicio a hipico en el Hipédromo Camarero, con
malas instalaciones y pobres servicios para €l fanético, propiciando € juego fuera del centro de
carreras. Esta situacion, de ser correcta, estaria afectando adversamente a una industria que es
fuente de ingreso para cerca de 8,000 familias puertorriquefias.

Este Senado, en aras de salvaguardar laindustriay e deporte hipico entiende necesario y
conveniente que se realice un estudio abarcador sobre latoda industria hipicay sus componentes,
y sobre el cumplimiento con la Ley Num. 83 de 2 de julio de 1987, segin enmendada, conocida

como “Ley delalndustriay el Deporte Hipico de Puerto Rico” por parte de dichos componentes.

RESUELVESE POR EL SENADO DE PUERTO RICO:

1 Seccién 1. - Se ordena a la Comision de Recreacion y Deportes del Senado de Puerto
2 Rico, aredizar una exhaustivainvestigacion sobre el funcionamiento de la Administracion de
3 lalndustriay e Deporte Hipico, el Administrador Hipico, la Junta Hipica y & Hipédromo
4 Camarero, en su deber ministeria de promover, fomentar y fiscalizar el deporte hipico en la
5 Ida; y sobre e cumplimiento con la Ley NUm. 83 de 2 de julio de 1987, segun enmendada,

6 conocidacomo “Ley delalndustriay e Deporte Hipico de Puerto Rico”.



N

Seccién 2. - La Comision de Gobierno redlizara @ estudio ordenado, y debera rendir un
informe a Senado de Puerto Rico, que incluya sus hallazgos, conclusiones y
recomendaciones dentro de los noventa (90) dias siguientes a la fecha de aprobacion de esta
Resolucion.

Seccion 3. - Esta Resolucion entrard en vigor inmediatamente después de su aprobacion.
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AL SENADO DE PUERTO RICO:

La Comision de Urbanismo e Infraestructura del Senado de Puerto Rico, previo estudio y
consideracion en torno a la Resolucion del Senado 1243, presenta a este Honorable Cuerpo

Legislativo su Informe Final con los hallazgos, recomendaciones y conclusiones alcanzadas.
ALCANCE DE LA MEDIDA

La Resolucion del Senado 1243 tiene como fin ordenar a la Comisién de Urbanismo e
Infraestructura del Senado de Puerto Rico, a que realice una investigacién en torno al problema
de hundimiento en la Carretera PR-146, Km. 23, en el municipio de Ciales, que esta afectando el

transito y varias residencias; e identificar posibles soluciones a esta situacion.

La exposicion de motivos de la medida esboza que en la actualidad, el Municipio de
Ciales confronta un serio problema causado por el hundimiento en parte de la Carretera PR-146,
especificamente en el kilometro 23. Esta situaciéon pone en peligro la vida y propiedad de
quienes transcurren y viven en la mencionada carretera. Adn cuando el Departamento de

Transportaciéon y Obras Publicas recibe millones de délares anualmente destinados al

mantenimiento de las vias de rodaje, lo cierto es que la condicién de las mismas no es la mejor.
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Sin duda alguna, en atencion al riesgo que representa lo antes narrado, es esencial que se
realice una investigacion con el fin de conocer la razén por la cual existe un problema de
hundimiento en la carretera PR-146, Km. 23, en el Municipio de Ciales, que esta afectando el

transito y varias residencias; e identificar posibles soluciones a esta situacion.

HALLAZGOS

En aras de cumplir su deber ministerial, la Comisién de Urbanismo e Infraestructura del
Senado de Puerto Rico celebrd vista piblica el 2 de febrero de 2011, en la cual conté con la
comparecencia del Departamento de Recursos Naturales y Ambientales y del Departamento de
Transportacién y Obras Publicas en torno a la Resolucion del Senado 1243.

Cabe sefialar que se le solicité memorial explicativo al Municipio de Ciales, pero al

momento de la redaccién de este informe, el mismo no habia sido recibido.

1. Departamento de Recursos Naturales y Ambientales (DRNA)

El Departamento de Recursos Naturales y Ambientales menciona que con fecha del 20
de octubre de 2010 fue emitido un Informe de Asistencia Técnica, preparado por la Sra. Joanna
C. Cepeda, Técnica de la Secretaria Auxiliar de Permisos del DRNA. El mencionado informe
refleja que en la Carretera PR-146, en el Km. 23, existen grietas y presencia de agua por motivo
de un tubo averiado de la Autoridad de Acueductos y Alcantarillados (AAA). Dicha rotura es
ocasionada por el material que se desliza en la carretera, accion que rompe el tubo el cual
discurre bajo la carretera. Indica que aunque el deslizamiento es agravado por la actividad del
agua y la AAA es la instrumentalidad publica con jurisdiccion en el asunto, es necesario realizar
un estudio para determinar el disefio adecuado para el tramo de la carretera y asi solucionar el
problema. Menciona el informe, ademads, que alguna de las residencias presentan grietas en su
estructura de tal magnitud que se recomienda el desalojo de las mismas con el fin de evitar el

riesgo de desplazamiento de algun material que provoque el colapso de la estructura.

A continuacion ilustramos la magnitud del dafio ocasionado por los deslizamientos:

%#g
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Grietas en escalera de residencia 1
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Grietas en pared de residencia 1

El DRNA emiti6 un segundo Informe suscrito por el Ing. Héctor L. Santiago Rivera, de
la Administracion de Recursos de Agua del DRNA, con fecha del 10 de noviembre de 2010.
Dicho informe evaluaba la situacién de hundimiento en la Carretera PR-146, el cual expuso los
siguientes hallazgos:

a. Que el suelo que predomina en el drea es tipo CmF2, lo cual significa que este tipo
de suelo es de permeabilidad moderada, escorrentias bien répidas y es susceptible a
deslizamientos y erosi6n. Para realizar dicha determinacion se utiliz6 como guia el
el estudio “Soil Survey of Arecibo”.

b. Utilizando como base el Mapa Geolégico de Ciales preparado por el Servicio
Geologico Federal el tipo de formacién geolégica en el sector es uno clasificado
como Collovium (Qc), lo cual significa que este tipo de formacion geologica estd
expuesta a deslizamientos y erosién por escorrentias provocadas por lluvias. Lo
anterior responde que este tipo de formacion usualmente “es producto de la
sedimentacion y la erosion de montafias de formacion caliza que discurre hasta
llegar a ser almacenado a lo largo del tiempo en lugares con topografia de menor

elevacion que posean cavidades”.

En dicho informe, el DRNA concluye “que basados en los estudios de suelo y formacién
geoldgica evaluados, la PR-146 estd ubicada sobre unos terrenos susceptibles a frecuentes
deslizamientos y a problemas de erosién”. De igual forma, recomendaron que se realice un

disefio de estabilizacion de suelos para esta carretera que contemple la evaluacion del manejo de
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las escorrentias pluviales y descargas de aguas residenciales o comerciales, a través de los

terrenos por donde cruza la PR-146.

2. Departamento de Transportacién y Obras Publicas (DTOP)
El Departamento de Transportacion y Obras Pablicas indica que el drea geolégica en la

cual se encuentra ubicada la Carretera PR-146 es uno de alta incidencia de deslizamientos de
tierra. Esto, ya que el area afectada esta geoldgicamente caracterizada por estar localizada en el
rea norte de Puerto Rico. Por lo general, el limite sur de la franja de calizas se caracteriza por la
alta incidencia de inestabilidad en forma de deslizamiento de tierra. Con el fin de atender esta

situacion el DTOP procedié a ordenar la realizacion de un estudio de suelo a una reconocida

firma de ingenieros geotécnicos.

Como parte de la evaluacion de esta medida, el presidente de la Comision solicité al
DTOP un resumen de los hallazgos del estudio y reporte de suelos para el deslizamiento en la
PR-146. La agencia suministr6 los hallazgos sobre dicho estudio, los cuales a continuacion

desglosamos:
“El deslizamiento es de aproximadamente 80 pies de ancho por 70 pies de

largo.
o El estudio de campo consistio de la utilizacion de barrenos, instalacion de

inclinometros y pozos de observacion.

e El reconocimiento geologico del sitio y los barrenos revelaron que el
lugar se encuentra sobre coluvion el cual descansa sobre una unidad
terrigena, la cual descansa, a su vez, sobre la formacion San Sebastidn.

e El inclinémetro mostré que la falla se encuentra entre la unidad terrigena
y la formacién San Sebastidn a una profundidad aproximada de 17 pies
desde la elevacion del barreno 2.

e La medida remediativa debe consistir de un drenaje en el talud.

e Otras medidas conceptuales que deben ser consideradas son las
siguientes:

v' Relocalizar la PR-146 hacia el norte

V' Construir un puente en el drea
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v Remover y reemplazar material hasta la superficie de falla (esto
requerird excavaciones profundas y desagues); y
v’ Instalar un muro de fustes secantes colina abajo (esto requerird la

reconstruccion de la carretera).”

Cabe sefialar, que de todas las alternativas el estudio sugiere que la mas costo efectiva
resulta ser la instalacién de tres (3) trincheras de drenaje con el fin de “que el nivel fredtico baje
aproximadamente 10 pies por debajo de la rasante. Las dimensiones de las trincheras serian de
3 pies de ancho por 12 de profundidad”. Esta alternativa requiere la expropiacion y demolicion

de una residencia y una panaderia que se encuentran al pie del talud.

El DTOP finaliz6 su ponencia sefialando “que las alternativas antes mencionadas son
viables, pero se debe realizar un andlisis de costos para seleccionar la alternativa mds costo

efectiva”.
RECOMENDACIONES

Debido a la envergadura y al impacto que los resultados de esta investigacion tienen en la
seguridad de los usuarios de la Carretera PR-146, la Comisioén de Urbanismo e Infraestructura

presenta ante la consideracion del Senado las siguientes recomendaciones:

1. Solicitar al Departamento de Transportacion y Obras Publicas a que realice un estudio

preciso sobre el costo que representarian las distintas alternativas para solucionar el

problema de hundimiento de la Carretera PR-146.
2. Dar seguimiento a dicho estudio, a los fines de identificar aquellas acciones

administrativas y legislativas necesarias y convenientes para solucionar el problema de

hundimiento de la Carretera PR-146.

CONCLUSION

El kilometro 23 de la Carretera PR-146 presenta serios problemas de deslizamiento de
terreno no sélo poniendo en riesgo la seguridad de todas las personas que transitan por esta via,

sino también de las residencias y estructuras que colindan en el area. Dicho problema se agrava
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cuando ocurren constantes episodios de Iluvia ocasionados por eventos atmosféricos los cuales
provocan que discurra el sedimento de la montafia. A su vez, dicho problema de deslizamiento

crea inestabilidad en el terreno ocasionando roturas ocasionales en el sistema de acueductos y

alcantarillados, lo cual a su vez agrava la problematica de seguridad.

Dada la magnitud y la seriedad del problema que puede afectar a usuarios habituales de
esta via como a usuarios ocasionales que desconocen las particularidades de la misma y no tomar

las debidas medias preventivas, es menester que el DTOP en el ejercicio de su deber ministerial

atienda esta situacion a la mayor celeridad posible.

Por todo lo antes expuesto, la Comisién de Urbanismo e Infraestructura del Senado de
Puerto Rico, somete ante este Alto Cuerpo su Informe Final sobre la Resolucién del Senado

1243, con los hallazgos, recomendaciones y conclusiones para su consideracion.

Respetuosamente Sometido,

Comisién de Urbanismo e Infraestructura
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10 de mayo de 2010
Presentada por el sefior Martinez Santiago
Referida a la Comision de Asuntos Internos

RESOLUCION

Para ordenar a la Comision de Urbanismo e Infraestructura del Senado de Puerto Rico, a que
realice una investigacion en torno a problema de hundimiento en la carretera PR-146,
Km. 23, en e municipio de Ciales, que esta afectando €l transito y varias residencias; e
identificar posibles soluciones a esta situacion.

EXPOSICION DE MOTIVOS

Recientemente, se trgjo a nuestra atencion la dificil situacion que esta atravesando €l
Municipio de Ciales con un hundimiento en parte de la carretera PR-146, Km. 23. Esta
situacién, ademés de poner en peligro la seguridad de las personas que transitan por ésta, esta
poniendo en peligro varias residencias cercanas a la mencionada carretera. La seguridad y lavida
de todas las personas que transitan por alli y de los que residen en esos hogares nos preocupan y
deben ser prioridad para el Departamento de Transportacion y Obras Publicas.

Anuamente, € Departamento de Transportacion y Obras Publicas del Gobierno de
Puerto Rico recibe millones de dolares en fondos federales destinados a la construccion y
mejoras de las carreteras, sin embargo, es lamentable reconocer que cada dia son peores las
condiciones de nuestras carreteras. El mal estado en que se encuentran las carreteras ha llevado
a que sean unas inseguras gue, incluso, en ocasiones ponen en riesgo la vida humana.

Por todo lo cual, e Senado de Puerto Rico considera justo y necesario se realice una
investigacion con el fin de conocer la razén por la cua existe un problema de hundimiento en la
carretera PR-146, Km. 23, en & municipio de Ciaes, que esta afectando € transito y varias

residencias; e identificar posibles soluciones a esta situacion.



RESUELVESE POR EL SENADO DE PUERTO RICO:

1

2

Seccion 1. - Se ordena a la Comision de Urbanismo e Infraestructura del Senado de
Puerto Rico, a que readlice una investigacion en torno a problema de hundimiento en la
carretera PR-146, Km. 23, en e municipio de Ciales, que esta afectando €l trénsito y varias
residencias; e identificar posibles soluciones a esta situacion.

Seccién 2. - La Comisién debera rendir un informe con sus hallazgos, conclusiones y
recomendaciones dentro de un plazo no mayor de sesenta (60) dias, luego de ser aprobada
esta Resolucion.

Seccién 3. - Esta Resolucion comenzara a regir inmediatamente después de su

aprobacion.
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AL SENADO DE PUERTO RICO:

La Comisién de Urbanismo e Infraestructura del Senado de Puerto Rico, previo estudio y
consideracién en torno a la Resolucion del Senado 1493, presenta a este Honorable Cuerpo

Legislativo su Informe Final con los hallazgos, recomendaciones y conclusiones alcanzadas.
ALCANCE DE LA MEDIDA

La Resolucién del Senado 1493 tiene como fin ordenar a la Comisiéon de Urbanismo e
Infraestructura del Senado de Puerto Rico, a realizar un estudio del estado actual de la Carretera
PR-3 que fluye del Municipio de Yabucoa al Municipio de Maunabo.

La exposicién de motivos de la medida esboza que las condiciones de las vias de rodaje
del pais es un asunto de extrema importancia. El monitoreo del estado de las carreteras permite
que se pueda realizar el mantenimiento continuo y las reparaciones necesarias en las carreteras

de manera que se garantice al ciudadano un uso seguro de las vias publicas.

La Carretera PR-3 es una de las vias de rodaje mas importantes de Puerto Rico.
Especificamente, entre los municipios de Yabucoa y Maunabo, un gran nimero de ciudadanos

utilizan esta carretera diariamente. Es por esto que se hace necesario evaluar cual es el estado
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actual del tramo antes mencionado, de manera que de necesitarse reparaciones o alguna

construccién se puedan establecer las medidas legislativas necesarias para lograr la realizacién

de las mismas.

HALLAZGOS

Para el estudio de esta medida, la Comisién de Urbanismo e Infraestructura del Senado
de Puerto Rico celebr6 vista publica el dia 31 de agosto de 2011. A esta vista publica asisti6 la
Lcda. Alexandra Tavérez, Ayudante Especial del Secretario, en representacion del Secretario de
Transportacién y Obras Piblicas. En adicion, la Comisién de Urbanismo e Infraestructura del
Senado de Puerto Rico conté con memorial explicativo del Municipio de Maunabo. Cabe
sefialar que se le solicité memorial explicativo al Municipio de Yabucoa, el cual al momento de
de la redaccién de este informe no se habia recibido. De igual forma, se le solicité memorial a la
organizacién Iniciativa Tecnologia Centro Oriental, no obstante ésta indic6 que no presentaria
memorial explicativo toda vez que los municipios que afectan la medida directamente no

pertenecen a la antes mencionada organizacion.

1. Municipio de Maunabo
El Municipio de Maunabo expresa que al presente la Carretera PR-3 no es la principal via

de rodaje que conecta a los municipios de Yabucoa y Maunabo. En la actualidad la via de

acceso més utilizada entre ambos municipios lo es la Carretera PR-901.

Expresa ademas, que la Carretera PR-3 es objeto de algunos derrumbes de terreno y
piedras en eventos atmosféricos. Enfatiza la necesidad de, atin cuando ya no es la principal via
de acceso, debe darsele el mantenimiento adecuado para que de esta forma sea una via de rodaje

accesible y segura para el uso y disfrute de todos los ciudadanos.

Finalmente, expresa el Municipio de Maunabo que se debe realizar el estudio de forma

que el Departamento de Transportacion y Obras Publicas cumpla con su deber ministerial y
provea el cuidado necesario a esta via de rodaje de manera que tanto los ciudadanos que la
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utilizan diariamente, asi como aquellos que la transitan de manera ocasional, puedan transcurrir

por ésta sin una condicién que represente peligro para la vida y propiedad de los ciudadanos.

2. Departamento de Transportacién y Obras Piblicas (DTOP)

Seglin se desprende de su ponencia, el DTOP informé a la Comision que en
cumplimiento con su deber ministerial, otorgé el Convenio Nim. 2010-000226, entre el DTOP
y el Municipio de Yabucoa, mediante el cual se repavimenté la Carretera PR-3 desde el
kilémetro 98.2 en la interseccion con la Carretera PR-182 hasta el kilémetro 101.9. En adici6n,
se realizaron mejoras al sistema de drenajes de dicha carretera a través de la implantacion de un

sistema de cunetones en la jurisdiccién del Municipio de Maunabo.

El DTOP sefiala ademas, que al presente la Carretera PR-3 no es la via mas utilizada por
los ciudadanos a la hora de transportarse entre los municipios de Maunabo y Yabucoa. Esto es
asi toda vez que por la topografia donde se encuentra ubicada la Carretera PR-3, es una
susceptible a desprendimiento de rocas y deslizamientos de terrenos en eventos de viento y

Iluvia. En la actualidad la mayoria de los transetntes utilizan la Carretera PR-901 para lograr

acceso entre ambos municipios.

El DTOP solicita que se tome conocimiento de los trabajos realizados en la Carretera
PR-3 y de las condiciones de la misma a raiz de las mejoras. En adicién, fue requerida en la
vista publica informaci6n sobre los dafios sufridos, si algunos, en la Carretera PR-3 ante €l paso

del Huracén Irene por nuestra isla. A tales efectos, en comunicacion escrita el DTOP indicé a la

Comisién que: “en la Carretera PR-3, a la altura del kilometro 14.1, ocurrié un
desprendimiento que afecté parte de la via. La misma se encuentra parcialmente abierta y,

actualmente nos encontramos en proceso de realizar la correspondiente evaluacion técnica”.

RECOMENDACIONES

Debido a la importancia que tiene la seguridad de los ciudadanos que transitan por la

Carretera PR-3, la Comisién de Urbanismo e Infraestructura entiende que es menester dar
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seguimiento a la evaluacién técnica realizada por el Departamento de Transportacién y Obras
Publicas y una vez culminada, evaluar la necesidad de legislacion con relacién a los hallazgos de
la misma, a los fines de identificar aquellas acciones administrativas y legislativas necesarias y

convenientes para garantizar que la Carretera PR-3 se encuentre en un estado seguro y 6ptimo

para el uso y disfrute de los ciudadanos.
CONCLUSION

La Carretera PR-3 fue recientemente repavimentada y mejorada mediante un proyecto
realizado por el Departamento de Transportacién y Obras Publicas a través de la Directoria de
Desarrollo Comunitario. Sin embargo, por su localizacion en una zona de topografia
accidentada, la misma sufrié dafios ante el paso del huracin Irene. No obstante, el DTOP se

encuentra realizando las gestiones correspondientes para atender este asunto.

El DTOP es la agencia con el deber ministerial de monitorear las vias de rodaje del pais a
los fines de realizar aquellas mejoras y reparaciones necesarias para garantizar la seguridad de
los ciudadanos que transcurren por las mismas. Esta Comision entiende que el DTOP deberé

cumplir con su deber ministerial y una vez finalizada la evaluacion técnica realizar las mejoras

pertinentes a dicha carretera.

Por todo lo antes expuesto, la Comisién de Urbanismo e Infraestructura del Senado de
Puerto Rico, somete ante este Alto Cuerpo su Informe Final sobre la Resolucién del Senado

1493, con los hallazgos, recomendaciones y conclusiones para su consideracion.

Respetuosamente Sometido,

ﬁ%{a@?{ddﬁgu&/

.

7 .
Presidente
Comisién de Urbanismo e Infraestructura
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SENADO DE PUERTO RICO

R. del S. 1493

19 de agosto de 2010
Presentada por €l sefior Diaz Hernandez
Referida a la Comision de Asuntos Internos

RESOLUCION

Para ordenar a la Comision de Urbanismo e Infraestructura del Senado de Puerto Rico, a que
realice un estudio del estado actual del tramo de la carretera estatal PR-3, entre los
municipios de Y abucoa y Maunabo.

EXPOSICION DE MOTIVOS

Es de suma importancia que se investigue las condiciones de las carreteras donde
transitan nuestros constituyentes, ese es € caso del tramo de la carretera estatal PR-3 entre los
municipios de Y abucoa y Maunabo. Esta carretera es utilizada con frecuencia por |os residentes
de ambos municipios.

Por eso entendemos que es de suma importancia realizar este estudio para verificar las
condiciones y determinar s hay que realizar alguna gestion con € Departamento de
Transportacion y Obras Publicas para poder asfaltar dicha carretera para que esté en excelentes
condiciones para los conductores de esa area.

Esta carretera es muy importante, ya que la misma representa otra via de comunicacion

alterna que utilizan los ciudadanos parallegar a sus respectivos trabgjosy residencias.

RESUELVESE POR EL SENADO DE PUERTO RICO:
1 Seccion 1.- Se ordena ala Comision de Urbanismo e Infraestructura del Senado de Puerto
2 Rico, que redlice un estudio del estado actual del tramo de la carretera estatal PR-3 entre los

3 municipios de Y abucoa a municipio de Maunabo.
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Seccién 2. - La Comisién debera rendir un informe con sus hallazgos, conclusiones y
recomendaciones, no mas tarde de noventa (90) dias después de aprobada esta Resolucion.

Seccion 3. - Esta Resolucion serd atendida por la Comision mediante la gecucion y
aplicacion de las funciones y facultades de las Comisiones Permanentes del Senado, segin
dispuesto en las Reglas 13 y 14 del Reglamento del Senado de Puerto Rico.

Seccion 4. - Esta Resolucion entrard en vigor inmediatamente después de su aprobacion.
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